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Resumen

El presente informe de investigacion tiene como propoésito analizar la percepcion
docente acerca de la implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie en las
instituciones educativas focalizadas de la region de Tacna en el afio 2021. El tipo de
investigacion, es cuantitativa; el disefio de investigacion es no experimental, a su vez es
transaccional; en cuanto al nivel, la investigacion es descriptiva. El tamafio de la
muestra fue de 109 docentes de las diversas instituciones educativas de Educacion
Intercultural Bilingiie de la regioén de Tacna; se aplico la técnica de la encuesta y como
instrumento el cuestionario.

Los resultados indican que el 2 % de los docentes de la region manifiestan estar
“Completamente en desacuerdo”; mientras que el 12 % se encuentra “En desacuerdo”;
el 16 % indica no encontrarse “Ni de acuerdo ni en desacuerdo’; el 55 % de docentes
sefialan estar “De acuerdo” y el 15 % se muestra “Completamente de acuerdo”; en
conclusioén, la implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie en las
instituciones educativas de nuestra region tiene implicancias positivas en la percepcion
de los docentes.

Palabras clave: Educacion intercultural bilinglie, percepcion, modelo, disefio
curricular.
Abstract

The purpose of this research report is to analyze the teachers' perceptions about
the implementation of Intercultural Bilingual Education in the targeted educational
institutions of the Tacna region in the year 2021. The type of research is qualitative, the
research design is non-experimental, it is transactional, and the level of the research is
descriptive. The sample size was 109 teachers from the various Intercultural Bilingual
educational institutions in the region of Tacna; the survey technique was applied and the
questionnaire was used as an instrument.

The results indicate that 2% of the teachers in the region say they are
"Completely disagree"; 16% indicate that they are "Neither agree nor disagree"; 55% of
the teachers say they are "Agree" and 15% "Completely agree"; in conclusion, the
implementation of Intercultural Bilingual Education in the educational institutions of
our region has positive implications in the perception of the teachers.

KEY WORDS: intercultural bilingual education, perception, model, curricular design.
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Introduccion

En el ambito de la educacion, en los ultimos afios, el ministerio encargado
elaboro diversas propuestas curriculares, con el proposito de plantear soluciones
pedagobgicas a las necesidades educativas de nuestra diversidad cultural; sin embargo, la
existencia de esta diversidad plantea una situacion problemadtica que exige respuestas de
nivel complejo; las diferentes politicas educativas se enfrentaron a muchas dificultades
en la formulacion de un disefio curricular, estas dificultades no han podido ser
completamente solucionadas, complicdndose la situacion por la constante modificacion
de las politicas de gobierno y, por ende, de los representantes eventuales del Ministerio
de Educacion, siendo las modificaciones curriculares tan durables como el tiempo de
permanencia de un gobierno.

Desde la perspectiva de una politica inclusiva, el Ministerio de Educacion
proyecta desarrollar una labor de repotenciacion de la Educacion Intercultural Bilingtie
como parte de una politica gubernamental, orientada a brindar un soporte educativo
adecuado y de buen nivel para los estudiantes de origen indigena, designando como
centros piloto a determinadas instituciones, de acuerdo a la presencia de poblacion de
ascendencia originaria o hablantes de una lengua nativa. Nuestra realidad multilingiie y
pluricultural requiere propuestas educativas que respondan a una orientacion comun
como pais, siendo necesaria una politica de Estado que responda a las reales
necesidades e intereses de nuestra heterogénea poblacion, con idiosincrasias distintas.

Considerando que nuestra politica educativa y la propuesta de una Educacioén
Bilingiie Intercultural deben ser analizadas desde la perspectiva de los principales
actores educativos, es que realizamos el presente trabajo de investigacion, para conocer
la experiencia y percepcion de los docentes acerca de la implementacion del modelo de
Educacion Intercultural Bilingiie, el real desarrollo de la propuesta curricular, el
cumplimiento de la planteada revitalizacion educativa en beneficio de los estudiantes;
entendiendo que es muy importante conocer la percepcion de los docentes por ser una
fuente de informacidn esencial para identificar las dificultades, el desarrollo educativo y
los nuevos retos resultantes de la propuesta intercultural bilingtie.

El capitulo primero del presente trabajo de investigacion abarca el planteamiento
del problema, comprendiendo la caracterizacion y la formulacion del problema; del

mismo modo, los objetivos de investigacion, que consideran el objetivo general y los
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objetivos especificos; las hipdtesis de investigacion, que incluyen la hipotesis general y
las hipdtesis especificas; la justificacion y las limitaciones del problema de
investigacion.

El capitulo segundo desarrolla el marco tedrico, considera los antecedentes de la
investigacion, entre ellos los antecedentes regionales, nacionales e internacionales;
expone los aspectos tedricos de la educacion intercultural bilingiie; comprende también
las conceptualizaciones sobre el Modelo de Servicio Intercultural Bilinglie (MSEIB), las
formas de atencion y los componentes del servicio EIB; presenta conceptualizaciones
referentes a la educacion intercultural bilingiie, sobre la interculturalidad, la educacion
intercultural, la educacidn bilingiie y la educacion intercultural bilingiie; el modelo
intercultural bilingiie, las formas de atencion del modelo intercultural bilingiie y sus
escenarios; el disefio curricular de educacion intercultural bilingiie, la orientacion
politica y los referentes normativos de la educacion intercultural bilingtie, la escuela del
modelo EIB, el curriculo pertinente, la propuesta pedagogica de la EIB, la
implementacion curricular y los recursos didacticos de EIB; trata luego, de la
percepciodn, su naturaleza, sus conceptualizaciones, los factores que influyen en la
percepcion, sefiala precisiones acerca de la percepcion social y las dimensiones de la
percepcion docente; finalmente, se presenta la definicion de términos.

El capitulo tercero presenta el disefio metodoldgico; considerando el tipo, disefio
y el nivel de la investigacion; incluye la determinacion de las cantidades que conforman
tanto la poblacion como la muestra del estudio; establece la operacionalizacion de
variables y las técnicas e instrumentos aplicados para la recoleccion de datos y el
procesamiento de la informacion.

El capitulo cuarto presenta los resultados de la investigacion, contemplandose
dentro del mismo el analisis descriptivo general, el andlisis descriptivo regional por
dimensiones y los andlisis estadisticos inferenciales que implican, a su vez, el desarrollo
de la prueba de normalidad, la prueba de confiabilidad, la prueba de la hipotesis general
y las pruebas de las hipdtesis especificas.

El capitulo quinto presenta la discusion, las conclusiones y las sugerencias; en la
discusion se resume, analiza y se compara el problema de estudio con otros referentes;
las conclusiones hacen referencia a la significatividad de la investigacion, finalmente, se

presentan las sugerencias de acuerdo a los resultados del estudio.



CAPITULO I
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA
1.1 Descripcion de la realidad problematica

El Estado peruano, mediante el Ministerio de Educacion y considerando el
enfoque intercultural, desde aproximadamente una década ha planteado la propuesta
pedagogica de la Educacion Intercultural Bilingtie (EIB), habiendo determinado la
designacion de instituciones educativas focalizadas para su ejecucion; de acuerdo a este
enfoque, se ha tratado de implementar en este programa o modelo educativo, una
propuesta curricular, adecuaciones en el proceso de ensefianza-aprendizaje y otros
aspectos inherentes al aspecto pedagogico, siendo un verdadero reto educativo el
considerar dentro de la practica educativa la Educacion Intercultural bilingiie, se deduce
que la implementacién y la adecuacion de este modelo debe presentar algunas
dificultades y experiencias novedosas en diferentes aspectos como la implementacion
del modelo, los niveles de concrecion curricular, la implementacion de los materiales
didacticos, asi como una determinada apreciacion en los directivos, maestros y
estudiantes acerca del modelo educativo intercultural bilingiie.

En relaciéon con un analisis del desarrollo de la propuesta educativa de EIB, el
Consejo Nacional de Educacion en el afio 2016, organizé un conversatorio sobre cuatro
de las politicas y programas en educacion basica que mayor atencidon y recursos
recibieron durante el periodo de gobierno 2011-2016 y, de acuerdo al referido
conversatorio, realiza un informe sefialando que todos los programas, incluyendo la
Educacion Intercultural Bilingiie, han crecido rapidamente, esto puede ser estimado
como positivo por un lado, sin embargo, por otro, ha puesto de manifiesto dificultades
en su implementacion. Estas dificultades estarian relacionadas, especialmente, con
mejorar la coordinacion, el presupuesto y la participacion directa del Ministerio de
Educacioén con los gobiernos regionales y las Unidades de Gestion Local (UGEL); de
igual forma, con la provision suficiente de profesionales, el equipamiento de materiales
didacticos y la infraestructura. Se debe considerar también que ninguno de los
programas ha llegado completamente a los estudiantes que podrian y deberian recibirla.
La universalizacion de estos programas exigiria del Estado un gasto aparentemente
imposible de alcanzar en un corto plazo. Por estos motivos, sugieren ampliar los

programas y, simultaneamente, optimizarlos para lograr un desarrollo positivo. Indica, a



la vez que, de acuerdo con el Plan Nacional de Educacion Intercultural Bilingtie, las
instituciones educativas que se encuentran consideradas en esta modalidad deberian
contar con docentes que tengan conocimiento de la lengua y la cultura de los
estudiantes, deben dominar estrategias pedagogicas para la ensefanza y el aprendizaje,
tanto en lengua materna y en castellano como segunda lengua. Ademas, deben contar
con materiales pedagdgicos pertinentes a la lengua y cultura de los estudiantes y realizar
actividades que relacionen a la institucion educativa con la comunidad y con otras
escuelas de la red que conforman.

Considerando otro aspecto, el Consejo evidencia su preocupacion por el curriculo,
considerando que, del mismo modo que otros programas educativos, la EIB ha tratado de
adaptar, anteriormente, el Disefio Curricular Nacional (DCN) de acuerdo con sus
objetivos. Estas adaptaciones se relacionan con el aprendizaje de una lengua originaria y
del castellano como segunda lengua en diversos contextos culturales. Posteriormente,
con la aprobacion, por el Ministerio de Educacion, del nuevo curriculo nacional, atin no
esta manifiesta la gradualidad con la que se esta implementando la EIB en las aulas, ni
su adaptacion. El 2012 se planted un modelo de curriculo experimental para la
capacitacion inicial docente en las carreras profesionales de los niveles inicial y
primaria de EBI. En la actualidad no se cuenta con un Disefio Curricular de Educacion
Intercultural Bilingiie pertinente, existiendo la gran necesidad de contar con un curriculo
por ser una herramienta de apoyo fundamental para los distintos procesos pedagogicos,
por ejemplo, para la evaluacion de los estudiantes. El curriculo pertinente permitiria
cerrar las evidentes brechas que existen en términos de niveles de logro educativo, ya
que en los ultimos afios aumento la desigualdad respecto a los aprendizajes
desarrollados por los estudiantes de las zonas urbanas y rurales; ademas, se identifico la
existencia de una demanda educativa por la EIB, que seria constituida esencialmente
por una poblacion indigena: nifios, adolescentes y jovenes en edad extraescolar, de
acuerdo a esta situacion, corresponde al Ministerio de Educacion determinar y calcular
definir con exactitud la demanda de EIB.

El Consejo expresa también la necesidad de contar con estudios sobre eficiencia
y efectividad. Por la importancia de la EIB y otros programas, es necesario realizar
estudios que permitan determinar el impacto y la inversion a realizar, porque esto

posibilitara el avance y la consolidacion del modelo educativo. De igual modo, se hace



necesario fortalecer los sistemas de monitoreo de la implementacion del programa para
realizar ajustes en las intervenciones en un plazo relativamente corto.

Con la intencion de conocer en la actualidad la real situacion acerca de la
implementacion del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie en las instituciones
educativas focalizadas de la region de Tacna, a través de la apreciacion y la percepcion
de los docentes, planteamos la siguiente interrogante de investigacion:

1.2 Formulacion del problema

(Cuadl es la implicancia de la implementacion de la Educacion Intercultural
Bilingiie en la percepcion de los docentes en las instituciones educativas focalizadas de
la region de Tacna, durante el afio 20217
1.3  Justificacion

La presente investigacion se realiza entendiendo que la teoria debe ser paralela a
la practica pedagdgica y que un modelo educativo requiere de instrumentos adecuados
para que la educacion logre alcanzar la formacion del ser humano, considerando sus
relaciones académicas, sociales, econdmicas, productivas y culturales; un modelo
educativo se desarrolla en la perspectiva de que la construccion del conocimiento
requiere de una dindmica dialéctica entre la teoria y la practica, donde la primera no
debe entenderse solo como un conjunto de enunciados, ideas, principios y
conocimientos abstractos y, la segunda, no solo como un ejercicio, realizacion o
comportamiento pasivo, sino que ambas exigen una actitud reflexiva y son aspectos
interdependientes; ademads, el curriculo de un modelo educativo debe ser un sistema de
lineamientos elaborados de manera organizada, con la participacion de los expertos y la
comunidad educativa, debe ser un proceso de elaboracion colectiva, teniendo en cuenta
la realidad y el contexto social en las que se desenvuelven las instituciones educativas.

En el campo educativo, se han planteado medidas politicas y programas
educativos, como el programa o modelo de Educacion Intercultural Bilingiie, bajo el
principio de atencion a la diversidad social y cultural, considerando los aspectos de no
segregacion y no discriminacion de los estudiantes pertenecientes a las minorias
inmigrantes o a las minorias étnicas, es necesario conocer como avanza la propuesta del
enfoque intercultural bilingiie en nuestro ambito educativo y esa es la perspectiva del

presente trabajo de investigacion.



La investigacion, esencialmente, trata de abordar las percepciones de los
docentes involucrados en la propuesta de una Educacion Intercultural Bilingiie, con la
finalidad de obtener un reflejo real de la implementacion y la aplicacion de esta
propuesta pedagogica, asimismo, de su adaptacion y de su desarrollo en las diversas
instituciones educativas focalizadas como instituciones de Educacion Intercultural
Bilingiie en la region de Tacna.

Asimismo, es muy importante conocer las condiciones en las que se desenvuelve
el docente dentro de la nueva propuesta curricular, la aplicacion didéctica que realiza
para adaptarse al cambio, como asume el reto de los nuevos requisitos —formacion
profesional, capacitacion y otros— que exige el modelo de Educacion Intercultural
Bilingiie, la apreciacion de su entorno sera de gran utilidad para evidenciar las
fortalezas, dificultades y necesidades de la nueva propuesta educativa.

Es necesario reconocer que la percepcion de los docentes es muy importante
porque permitira obtener y analizar informacion esencial, con sentido critico, acerca de
la implementacion del modelo, de la propuesta curricular y los materiales educativos; la
investigacion se orienta a recopilar informacion y las diversas apreciaciones de los
docentes involucrados en el proceso bajo el modelo de Educacion Intercultural Bilingiie.

La investigacion es conveniente porque posibilitard un proceso sistematizado de
la recoleccion, el andlisis y la posterior utilizacion de informacion actualizada y veridica
sobre el real desarrollo y situacion de la implementacion de la EIB en las instituciones
focalizadas de la region de Tacna; nos permitird una aproximacion a las actividades y
los procesos que se ejecutan para favorecer y optimizar esta propuesta pedagogica,
también permitira reflexionar sobre los consecuentes beneficios o dificultades para los
estudiantes y las instituciones educativas que desarrollan el modelo de EIB.

A su vez, la investigacion tendra una importancia relevante adicional porque se
realiza en un contexto social de crisis, generada por la pandemia viral del Covid 19, en
la cual se pone de manifiesto un conjunto de dificultades ocasionadas por el peligro del
contagio, la imposibilidad de realizar clases presenciales y el desafio de continuar
aplicando e implementando la propuesta del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie
mediante las clases remotas, las mismas que posiblemente permitiran a los docentes
tener una percepcion del modelo educativo en un contexto diferente; atribuyendo al

trabajo de investigacion una singularidad motivada por la crisis referida.



1.4  Objetivos de la investigacion
1.4.1 Objetivo general

Establecer la implicancia de la implementacion de la Educacion Intercultural
Bilingiie en la percepcion de los docentes de las instituciones educativas focalizadas de
la region de Tacna, durante el ano 2021.
1.4.2  Objetivos especificos
. Determinar la implicancia de la implementacion del modelo de Educacion
Intercultural Bilingiie en la percepcion de los docentes de las instituciones educativas
focalizadas de la region de Tacna, durante el afio 2021.
. Determinar la implicancia de la implementacion curricular de la Educacion
Intercultural Bilingiie en la percepcion de los docentes de las instituciones educativas
focalizadas en la region de Tacna, durante el afio 2021.
. Determinar la implicancia de la implementacion de los materiales didéacticos de
la Educacion Intercultural Bilingiie en la percepcion de los docentes de las instituciones

educativas focalizadas de la region de Tacna, durante el ano 2021.

1.5  Hipotesis de la investigacion
1.5.1 Hipdtesis general

La implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias
significativas en la percepcion de los docentes en las instituciones educativas
focalizadas de la region de Tacna, durante el afio 2021.
1.5.2 Hipdétesis especificas
. La implementacion del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie tiene
implicancias significativas en la percepcion de los docentes de las instituciones
educativas focalizadas de la region de Tacna, durante el afio 2021.
. La implementacion curricular de la Educacion Intercultural Bilingiie tiene
implicancias significativas en la percepcion de los docentes de las instituciones
educativas focalizadas de la region de Tacna, durante el ano 2021.
. La implementacion de materiales didacticos en la Educacion Intercultural
Bilingiie tiene implicancias significativas en la percepcion de los docentes de las

instituciones educativas focalizadas de la region de Tacna, durante el afio 2021.



1.6 Limitaciones

Una de las principales limitaciones de la presente investigacion fue determinada
por la imposibilidad de una entrevista previa y directa con los docentes pertenecientes a
las instituciones educativas focalizadas como IEB, esta situacion dificultd la obtencion
de informacion acerca de aspectos institucionales que permitirian coordinar
adecuadamente para la probable aplicacion del instrumento en forma simultanea e
imposibilitd una comunicacion directa e interpersonal que permita una coordinacion
personal y mas efectiva con los docentes involucrados en la investigacion.

Por otro lado, constituyd también una limitacion, la inexistencia de un curriculo
pertinente y especifico para la propuesta del modelo EIB exige la utilizacion de otras
fuentes documentarias para conocer y comprender los fundamentos tedricos y los
objetivos de esta modalidad, por lo tanto, la investigacién toma, como parte de la base
teorica, la normativa existente y los documentos emitidos por diversas instancias e
instituciones, dentro de ellas el MINEDU, aunque hubiera sido de mucha utilidad tener
implementado un curriculo de educacion intercultural bilingiie, comprendiendo que es
el documento que responde a las necesidades sociales, politicas, econdmicas y
educativas del pais; ademads, constituye una respuesta de lo que se desea lograr en el
campo educativo, convirtiéndose en una guia que sefala los objetivos a alcanzar,

proponiendo la mision y vision de los procesos educativos.



CAPITULO 11
FUNDAMENTOS TEORICOS

2.1 Antecedentes de la investigacion
2.1.1 Antecedentes regionales

Céardenas (2018), en la tesis Percepcion de la Calidad de la Gestion Educativa en
el Rendimiento académico de los estudiantes de la Escuela Profesional de Ingenieria
mecanica de la Facultad de Ingenieria de la Universidad Nacional Jorge Basadre
Grohmann de Tacna durante el afo 2018, concluye:

1. De acuerdo a la percepcion de los estudiantes, se ha determinado que el 76,8
%, es decir la mayoria de estudiantes de la Escuela Profesional de Ingenieria Mecanica
de la UNJBG de Tacna, considera que la calidad de gestion de la educacion tiene un
nivel normal. Se presentan algunas deficiencias institucionales internas, debido a que las
autoridades, administradores, directores académicos y docentes, desarrollan sus
respectivas actividades de forma reducida, poco convencional o eficaz.

2. E1 40 % de los docentes de la Escuela Profesional de Ingenieria Mecanica de
la UNJBG de Tacna afirman que la eficacia de la gestion formativa universitaria
presenta un nivel normal. Lo anterior es debido, generalmente, a que la calidad de la
gestion no se evalta con indicadores o criterios adecuados. Significando esto que la
gestion académica, organizativa y la investigacion requieren de ser mejoradas y
reforzadas.

3. Mediante el analisis de los registros y promedios de las notas académicas de
los estudiantes de la Escuela Profesional de Ingenieria Mecéanica de la UNJBG en Tacna
para el afio académico 2018, se constata que la mayoria de estudiantes pertenecientes al
tercer y quinto afio, en un 65 %, presentan un grado formativo normal de desempefio.

Jiménez (2019), en la investigacion Percepcion del estilo de direccion y la
satisfaccion docente en las instituciones educativas del Distrito “Alto de la Alianza” de
Tacna, afio 2019, presenta las conclusiones siguientes:

1. Se presenta una relacion positiva amplia entre la percepcion sobre el estilo de
direccion que posee el docente y su satisfaccion en las LE. del distrito Alto de la
Alianza de Tacna; implicando que una opinién positiva del docente acerca de la calidad

laboral del director genera mayor nivel de satisfaccion.



2. Se presenta una relacion positiva entre la percepcion acerca del estilo de
direccion que posee el docente y el reto laboral en las LLE. del distrito Alto de la Alianza
de Tacna; ello implica que una buena opinion del docente acerca de la calidad laboral
del director genera una mejor valoracion acerca de la complejidad de labor docente.

3. Se presenta una relacion positiva media entre la percepcion acerca del estilo
de direccion que posee el docente y la justa recompensacion en las LE. del distrito Alto
de la Alianza; implicando que una mejor opinion del docente acerca de la calidad
laboral del director genera la existencia de mayores expectativas de recibir retribuciones
por el esfuerzo docente desarrollado en su labor.

4. Se presenta una relacion positiva apreciable entre la percepcion acerca del
estilo de direccion que posee el docente y las condiciones laborales en LE. del distrito
Alto de la Alianza de Tacna; implicando que una mejor opiniéon del docente acerca de la
calidad laboral del director tiene como resultado que exista una mejor valoracion de su
gestion porque la institucion presenta mejores condiciones laborales.

Castro (2018), en la tesis Percepcion de las condiciones, beneficios e incentivos
del servicio militar voluntario y las actitudes hacia el servicio militar voluntario en
estudiantes de 5° afio nivel secundario de Tacna, presenta las siguientes conclusiones:

Primera: Se estableci6 una correlacion significativa entre las percepciones de las
condiciones, beneficios e incentivos del Servicio Militar Voluntario y las actitudes hacia
el Servicio Militar Voluntario (SMV). Determindndose que, a mayor percepcion
positiva o favorable del Servicio Militar Voluntario, mucho mas favorables o positivas
son las posiciones acerca del SMV. Las relaciones significativas que presentan las
variables, permiten deducir que, si las percepciones acerca del SMV son positivas,
entonces se incrementaria o mejoraria la integracion de reclutas en el SMV.

Segunda: Se encontr6 una correlacion relevante entre las percepciones del
Servicio Militar Voluntario y la actitud de los estudiantes del quinto afio del nivel
secundario; de acuerdo a ello se establece rechazar la hipotesis nula (HO) y se llega a la
conclusion que se presenta una correlacion significativa con respecto a la percepcion de
las condiciones del Servicio Militar Voluntario y las actitudes de los estudiantes de
quinto grado de secundaria de la ciudad de Tacna.

Tercera: Se determin6 una correspondencia significativa entre la percepcion de

los beneficios educativos del SMV vy la actitud de los estudiantes del quinto grado del



nivel secundario; entonces, se rechaza la hipotesis nula (HO) y se llega a la conclusion
que se presenta una correspondencia significativa entre la percepcion de los beneficios
del Servicio Militar Voluntario y la actitud de los estudiantes del quinto afio de
secundaria de Tacna, hacia el SMV.

Cuarta: Se determin6 una correlacion significativa entre los estimulos
econoémicos del SMV y la actitud de los estudiantes del quinto grado de secundaria. Se
decide rechazar la hipotesis nula (H0), en conclusion: existe una correspondencia
significativa entre la percepcion de los estimulos del SMV vy la actitud de los estudiantes
del quinto grado de secundaria de Tacna hacia el Servicio Militar Voluntario.

2.1.2 Antecedentes nacionales

En el contexto nacional podemos considerar las siguientes investigaciones
dentro de las antecedentes de investigacion:

Ledn y Sante (2019), en la tesis Educacion Intercultural Bilingiie en la
Institucion Educativa N° 56101 de K’arhui del Distrito de Pitumarca, provincia de
Canchis — Region Cusco, obtienen como conclusiones relevantes las siguientes:

Primera: Mediante los resultados se hace evidente que la EIB en la I.E. N°
56101, de la poblacion de K’arhui. distrito de Pitumarca, provincia de Canchis de la
region de Cusco, se presenta dentro de un nivel apropiado, considerando las
competencias docentes tanto como las competencias de los estudiantes; siendo estos
resultados positivos para el desarrollo de la EIB en esta institucion educativa.

Segunda: En la referida institucion educativa, se presentan niveles muy buenos
con un 25.5%, y el nivel bueno con un 75.5%, resultados obtenidos en lo referente a las
competencias de los estudiantes del primer grado al sexto grado de primaria de
educacion intercultural bilingiie.

Tercera: Segun los resultados, un 100% de docentes estan en el nivel bueno, en
cuanto al desarrollo de las competencias en EIB, esto demuestra que existe disposicion
positiva para asumir el compromiso con la EIB y corresponde solo optimizar algunos
aspectos que dificultan el desarrollo adecuado y real de la modalidad EIB.

Cuarta: En lo referente al curriculo, los resultados obtenidos muestran
notablemente que, en la LE. N° 56101, esta propuesta curricular no tiene una acogida
positiva por parte de los docentes y estudiantes. Destaca que un 51% de los estudiantes

muestran interés por aprender mas sobre la historia de su pueblo y los aspectos
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concernientes con su cultura, y un 46.9% expresa que casi nunca tienen interés por el
aspecto historico y cultural de su comunidad. En lo pertinente a los materiales
didécticos redactados en lengua quechua, un 61.2% de los estudiantes manifiestan su
molestia ante la entrega de materiales escritos en quechua. Por otro lado; en lo referente
a la importancia de la EIB, los docentes en un 50% manifiestan que casi nunca
consideran la importancia y el 50% indica que casi siempre hablan de la importancia de
la EIB con los estudiantes. Considerando la pregunta a los docentes sobre la
implementacion de los contenidos del MINEDU, un 75% de docentes sefiala que casi
siempre utilizan los contenidos del MINEDU. Ante la pregunta sobre la frecuencia con
la que utilizan la metodologia del EIB, el 100% manifiesta que casi siempre la aplican
en las sesiones de aprendizaje. Finalmente, en respuesta a la pregunta sobre si la EIB
debe fortalecerse ante la sociedad, un 50% de los docentes respondieron siempre, un
25% de docentes indicaron casi siempre y un 26% sefialaron que casi nunca. Es
entonces evidente que la EIB debe fortalecerse en cuanto a los contenidos.

Riveros y Vega (2018), en la tesis Actitudes hacia la Educacion Intercultural en
docentes de EBR del distrito de Anco-Huancavelica Huancayo, presenta las siguientes
conclusiones:

La actitud de los docentes hacia la educacion intercultural de educacion basica
regular, en el distrito de Anco-Huancavelica, es significativamente positiva y de
aceptacion.

La mayor parte de profesores del distrito de Anco-Huancavelica demuestran una
posicion de aceptacion hacia la educacion intercultural en cuanto al aspecto afectivo, sin
embargo, muy pocos demuestran esta aceptacion en su convivencia social.

Existe una significativa diferencia de frecuencias en cuanto al nivel educativo y
de género en las actitudes hacia la EIB de los docentes de Educacion Basica Regular en
el distrito de Anco en Huancavelica.

Segun el nivel educativo donde laboran los docentes y respecto a la dimension
afectiva, cognitiva o conductual la conclusion es: en el nivel inicial predomind primero,
la dimension afectiva; segundo, la dimension cognitiva y tercero, la dimension
conductual. En el nivel primario, existe predominio de la dimension afectiva; en
segundo lugar, la dimension cognitiva y, en tercer lugar, la dimension conductual. En

los docentes del nivel secundario, es evidente el predominio de la dimension afectiva;
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en segundo lugar, la dimension cognitiva y en tercer lugar se presenta la dimension
conductual.

Referente a la predominancia segtin el género de los docentes, se observo que en
el género femenino existe predominio de la dimension afectiva; en segundo lugar, la
dimensiodn cognitiva y, en tercer lugar, la dimension conductual. En el género
masculino, existe predominio de la dimension afectiva; en segundo lugar, la dimensioén
cognitiva y, en tercer lugar, la dimension conductual.

Moina (2019), en la tesis Retos en la implementacion de las politicas de EIB en
la institucion educativa Juan Pablo IE N° 50390 Ilaspay Huanoquite, Paruro-Cusco,
establece las siguientes conclusiones:

o Sobre el conocimiento de la interculturalidad.

En primer lugar, se puede observar que aun la interculturalidad critica
transformativa no se ha posesionado. Al reconocer el aspecto cultural se observa la
existencia de una interculturalidad funcional, en ella se considera que los conocimientos
culturales propios tienen diferente valor a los de la cultura occidental. Los docentes el
conocimiento cultural indigena solo como saberes previos. Entonces se genera el reto de
trabajar en una interculturalidad que considere las manifestaciones internas y en donde
se valore la cultura propia, estableciendo un empoderamiento cultural, revalorando la
cultura propia.

o Sobre las lenguas en la ensefianza.

Las diferentes personas involucradas en la EIB centran su percepcion
mayormente en la lengua. Sin embargo, la lengua materna, que es el quechua, no se
ensefa. Entonces, a pesar de los avances al identificar de los diversos escenarios
lingtiisticos, esto no se traduce en el desarrollo de una mejora del tratamiento de la
lengua en el aula, tampoco conduce a la utilizacion de la lengua materna como L1 o L2.
La investigacion se ubica en un escenario 2, pero la lengua materna no se utiliza en las
actividades de aprendizaje, se utiliza solo para realizar traducciones cuando los
estudiantes no comprenden determinadas actividades de aprendizaje.

El desafio consiste en desarrollar habilidades de oralidad y escritura en la lengua
materna y su utilizacion en el proceso de aprendizaje. Es necesaria la capacitacion
docente en la utilizacion del material didactico y en métodos de ensefianza del quechua,

buscando que el docente adquiera el dominio adecuado de la lengua originaria.
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. Sobre el castellano.

Al ser ubicados como escenario 2, se utiliza el castellano como si fuera la lengua
materna de los estudiantes, posiblemente exista la necesidad de realizar investigaciones
mas profundas sobre este aspecto. Al mismo tiempo, se debe fomentar en los padres el
empoderamiento y la valoracion de su uso del castellano, ellos consideran su castellano
como anomalo, debido a su interferencia con su lengua materna.

. Sobre la gestion descentralizada

La direccién de la institucion considera que la carencia de docentes formados en
EIB es un factor decisivo del resultado negativo en la implementacion de EIB. Ante este
panorama, recae en el docente la responsabilidad de elaborar un plan de trabajo
pertinente al enfoque EIB sin tomar en cuenta, en la toma de decisiones, la opinion y
participacion de los padres de familia.

o Sobre la formaciéon docente EIB

La formacion que tienen los docentes es en Educacion Bésica Regular, pero
poseen experiencias en el ambito de EIB, por lo tanto, tienen familiaridad con el
enfoque; sin embargo, no la aplican en las actividades. No han sido capacitados en
cuanto a metodologias pertinentes para trabajar con la lengua originaria, se relaciona la
interculturalidad y los conocimientos previos, pero, no consideran el didlogo de saberes
en las actividades.

2.1.3 Antecedentes internacionales

Dentro de los trabajos de investigacion de caracter internacional podemos citar:

Ulloa (2017), en la tesis Implementacion del Programa de Educacion
Intercultural Bilingiie, en centros educativos urbanos de Concepcion-Chile, plantea las
siguientes conclusiones:

La totalidad de participantes en la investigacion indicaron que los Proyectos
Educativos Institucionales deben considerar el aspecto intercultural como una
oportunidad para relacionarse y negociar en condiciones respetuosas, legitimas,
simétricas, equitativas y de igualdad, observando una actitud inclusiva dentro de una
realidad diversa, para no asemejarse a la ensefianza dominante del pasado, la cual no

identificaba la existencia de otras culturas.
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Asimismo, sefialaron que conocen el Programa de Educacion Intercultural
Bilingiie y su implementacion mediante el Plan de Mejoramiento Educativo,
reconociendo también que desarrollan una educacion con minima evidencia de ser
intercultural. Atribuyen esta realidad al desconocimiento docente acerca de la aplicacion
de estrategias pedagogicas en el ambito intercultural bilingiie, no conociendo en su
mayor parte la realidad de la cultura Mapuche, siendo este aspecto un obstaculo para el
desarrollo de una pedagogia pertinente y efectiva, que sea acorde a las necesidades de
los estudiantes.

Las instituciones consideran la interculturalidad dentro de su Proyecto Educativo
Institucional; sin embargo, se encuentra en proceso de implementacion y solo en
algunas asignaturas, ya que no todos los docentes asumen el compromiso de incluir la
interculturalidad en el proceso de planificacion, proceso y evaluacion. Se destaca la
disposicion de un grupo de docentes que participan en eventos interculturales masivos,
pero es evidente que no logran la articulacion entre el curriculo y la educacion
intercultural, de alli se deduce que no tienen un conocimiento pleno de la cultura
originaria de los pueblos ni del Programa de Educacion Intercultural Bilingtie.

El conocimiento de la cultura originaria de los estudiantes por los docentes es
esencial para mejorar y fortalecer el desarrollo de aprendizajes, permitiria favorecer la
identidad cultural y disminuir la folklorizacion cultural, fortaleciendo de esta manera la
identidad historica y cultural de la poblacion originaria, generando la posibilidad de
desarrollar una auténtica educacion intercultural.

Granda (2017), en el trabajo de investigacion La institucionalizacion de la
educacion intercultural bilingiie en el Ecuador y su impacto en las iniciativas de
educacion propia. Reflexionando a partir de la experiencia del Sistema de Escuelas
Indigenas de Cotopaxi-Quito-Ecuador, sefiala que el estudio surge debido a la
preocupacion por conocer el significado del proceso de institucionalizar la educacion
indigena y el impacto del referido proceso en las iniciativas educativas generadas y
apoyadas por las poblaciones indigenas a partir de 1950 y presenta las siguientes
conclusiones:

Primero, se considera que la investigacion realizada proporciona un material
sustancial para la reflexion y el planteamiento teérico sobre el significado y la

naturaleza de los procesos educativos, de caracter propio, llevados a cabo en Ecuador y
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América Latina; considerando, ademads, la relacion siempre compleja y de tension
existente con el Estado. Un planteamiento de esta indole, es fundamental en los
momentos actuales, caracterizados porque desde diversas latitudes se establece que
existe una necesidad de potenciar y repensar los procesos de la educacion originaria.

Segundo, la investigacion proporciona conocimientos e informacioén importante,
para realizar trabajos de investigacion con proposito comparativo en el &mbito regional,
en lo referente a propuestas de educacion de caracter propio. Observando estas
propuestas, se considera una posibilidad interesante la realizacion de un estudio
comparativo entre distintas experiencias educativas. Actividades de esta indole
contribuiran y enriqueceran las propuestas sobre la educacion propia en américa Latina,
teniendo en consideracion las caracteristicas particulares de cada comunidad y nacion.

Tercero, este aporte se ubica dentro del espacio de la historia de la educaciéon. La
investigacion realizada proporciona valioso material que serd importante en el necesario
y detallado trabajo de la reconstruccion de la educacion indigena en la provincia de
Cotopaxi y el pais, actividad esencial para enriquecer las iniciativas de la actualidad y
del futuro, como también para entender con mayor profundidad la dindmica de los
diversos procesos existentes en el ambito local y nacional.

Finalmente, se considera que la investigacion muestra limitaciones. Sin
embargo, se tratd de ser un reflejo fidedigno del proceso mediante el cual se busca
institucionalizar la educacion intercultural bilingiie, priorizando el punto de vista de las
personas involucradas directamente, principalmente, funcionarios y algunos lideres
indigenas y, en segundo lugar, el punto de vista de estudiantes y padres de familia.

Aldave (2016), en la investigacion realizada sobre el Diagnostico de la
Educacion Intercultural Bilingiie en la provincia de Pastaza-Ecuador, deriva a las
siguientes conclusiones:

La Educacion Intercultural Bilingiie se encuentra extremadamente debilitada.
Entre las razones de esta debilidad encontramos la ausencia del poder politico e
institucional, la ausencia de las correspondientes politicas y procedimientos que
posibiliten el avance en el logro de los objetivos determinados por la Educacion
Intercultural Bilingiie.

La Educacion Intercultural Bilingilie como sistema se ubica en un momento

dificil. Se encuentra trabajando en una etapa posterior a la etapa real en la que deberia



15

ubicarse. Es decir, en comparacion con la situacion en la que se encuentran otros
sistemas la EIB se encuentra en primera fase; sin embargo, sus actividades
corresponden a una segunda fase. En la realidad, aun existen familias y, sobre todo,
nifos que sienten vergiienza de sus origenes, de su lengua, sus tradiciones y su
nacionalidad. En consecuencia, las actividades educativas deben orientarse a la
superacion de prejuicios y manifestaciones de este tipo, logrando este objetivo sera
posible iniciar la segunda fase que consiste en la recuperacion y difusion de las lenguas
y culturas originarias.

La realidad de las comunidades es diferente a lo que ocurre en las urbes. Las
ciudades presentan mayor cantidad de nacionalidades indigenas, no es posible afirmar
que a las instituciones urbanas de EIB solo asisten estudiantes de determinada
nacionalidad o cultura, porque existe una variedad de nacionalidades, ello imposibilita
establecer un proceso educativo conforme a la lengua y cosmovision originaria de cada
nacionalidad. Esta posibilidad no es imposible en las instituciones educativas de las
comunidades, porque cada comunidad corresponde a una nacionalidad distinta. Son
muy escasa las comunidades donde se encuentren habitantes que pertenezcan a mas de
una nacionalidad.

Por ultimo, no hay una formacion necesaria para ejercer la labor docente. Este
aspecto es comun en las instituciones de las comunidades indigenas, en donde la mayor

parte de los maestros son naturales de las propias comunidades.

2.2 Bases tedricas
2.2.1 El modelo de servicio educativo intercultural bilingiie (MSEIB)

El Ministerio de Educacion senala, en el documento Modelo de Servicio
Intercultural Bilinglie (MSEIB) 2018, que el modelo de atencion caracteriza y
dimensiona el servicio educativo, para una atencioén con equidad, calidad y pertinencia
cultural y lingiiistica a los estudiantes de los pueblos originarios. La implementacion de
este modelo se realiza a través de formas de atencidn, las cuales estan determinadas de
acuerdo a los escenarios sociolingiiisticos y psicolingiiisticos que caracterizan a las
instituciones educativas EIB. El MSEIB esta disefiado para prestar una educacion
pertinente y de calidad, de acuerdo a las caracteristicas socioculturales de los pueblos

indigenas u originarios. Propone tres formas de atencion.
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2.2.2 Formas de atencion del modelo de servicio EIB

2.2.2.1 EIB de fortalecimiento cultural y lingiiistico.

. Escenario 01: Comprende a las instituciones educativas ubicadas en la zona
rural, en donde la mayoria de los estudiantes hablan de manera fluida y comprenden a
cabalidad una lengua originaria o lengua materna, y la utilizacioén de esta lengua es
predominante en la comunicacion oral en las aulas y a nivel comunitario. Los
estudiantes, en este contexto, han obtenido la lengua originaria (L1) en los primeros tres
afos de su existencia, por esta razon esta lengua se denomina lengua materna o lengua
de cuna. Por otro lado, solo la minoria o pocos estudiantes hablan o conocen el
castellano, a la vez, los que hablan castellano (L2) dominan mas la lengua materna que
el castellano.

. Escenario 02: Considera las instituciones educativas rurales, donde la mayoria
de los estudiantes hablan y comprenden las dos lenguas, la originaria y el castellano.
Dentro de estos estudiantes, algunos son hablantes bilingiies de cuna (lengua materna y
castellano), con el predominio comunicativo en la lengua originaria y tienen un dominio
menor en castellano. Los estudiantes presentan la lengua de origen como lengua
materna y presentan distintos niveles de dominio en el manejo del castellano.

2.2.2.2 EIB de revitalizacion cultural y lingiiistica.

° Escenario 03: Se refiere a una institucion educativa ubicada en la zona rural, en
ella la mayoria de estudiantes hablan de forma fluida y comprenden el castellano y la
lengua originaria (bilingiies), pero con la particularidad que comprenden la lengua
materna con limitaciones. Dentro de este contexto, los adultos o adultos mayores de la
comunidad hablan la lengua originaria en las situaciones e interacciones comunicativas,
pero los de menor edad, en la mayoria de las ocasiones de comunicacién, solo hablan en
castellano aun cuando reciben y pueden entender los mensajes en la lengua originaria.
Los estudiantes hablan el castellano como lengua materna (L1) y muestran distintos
niveles en su uso; sus abuelos y padres aun utilizan la lengua originaria para
comunicarse entre sus pares, pero cuando hablan a los menores de edad lo hacen en
castellano.

o Escenario 04: Se produce en una institucion educativa que se encuentra ubicada

en una comunidad rural, donde la mayoria de estudiantes se expresan con fluidez en
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castellano y comprenden expresiones cotidianas de la lengua originaria. La lengua
originaria ya no es utilizada, incluso las personas adultas y adultos mayores la utilizan
con menor frecuencia o ya no dialogan en la lengua originaria, sin embargo, a nivel de
la comunidad, atin se realizan actividades culturales pertenecientes a los pueblos
indigenas. Los estudiantes se comunican en castellano como lengua materna y hablan
escasamente la lengua originaria, esta lengua ha sido desplazada casi en su totalidad.
Existen limitadas posibilidades de adquirir la lengua originaria, la lengua originaria solo
es hablada por los abuelos de manera ocasional.

2.2.2.3 EIB de fortalecimiento cultural y lingiiistico en Ambitos urbanos.

o Escenario 05: Comprende a instituciones que se ubican en la zona urbana o
periurbana, donde las situaciones comunicativas se producen béasicamente en castellano,
pero existe confluencia de estudiantes que provienen de distintos pueblos originarios y
estos se comunican en diferentes lenguas, se produce un contexto de multilingliismo.
Los estudiantes indigenas en las zonas urbanas presentan niveles diversos de
bilingtiismo producida por el empleo de la lengua originaria y el castellano.

2.2.3 Componentes del modelo de servicio EIB

El MSEIB considera tres componentes, cada uno de los componentes contiene
las orientaciones para la implementacion del MSEIB, para alcanzar los objetivos
trazados y los resultados deseados.
2.2.3.1 Componente pedagdgico.

Este componente del MSEIB contiene el planteamiento de una propuesta
pedagdgica pertinente, acorde a la peculiaridad y necesidad de los estudiantes, se
fundamenta en el didlogo de los saberes, el tratamiento de las lenguas y el avance de las
tres modalidades pedagdgicas de atencidn y sus escenarios. Ademas, contempla las
orientaciones referentes a la programacion curricular, considerando como documento
marco el curriculo nacional vigente.

1. Propuesta pedagogica

Considera que los estudiantes, cualquiera sea el lugar donde estudien, lograran
mejores aprendizajes si realizan esta actividad en sus correspondientes referentes
socioambientales, culturales y en su lengua materna, ya sea esta una lengua originaria o
el castellano. En consecuencia, es esencial garantizar que el proceso educativo

incorpore los conocimientos, valores y practicas locales y, con base en estos aspectos,
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realizar un acercamiento a los valores y conocimientos que proceden de la ciencia y de
distintos ambientes culturales.

En la oferta pedagdgica del MSEIB, los mecanismos de aprendizaje que se
realizan a partir del enfoque intercultural, se originan partiendo de las acciones socio-
productivas y tomando en cuenta los problemas de los pueblos. De tal modo que, los
estudiantes consideran participar en las acciones que constituyen parte de su vida
cotidiana en los pueblos originarios, sean estas de recreacion, actividades productivas o
rituales, ocurriendo estas en sus propios espacios de realizacion. Mediante estas
practicas ellos acceden a los conocimientos, las nociones y los significados propios de
su pueblo originario, formando los fundamentos de su aprendizaje.

La institucion educativa de EIB debe promocionar, en la practica, el valor del
legado cultural de las comunidades originarias, a la vez que va ampliando el espacio de
las habilidades del estudiante para desarrollar las habilidades y competencias que
necesita para su desenvolvimiento en diversos ambitos.

Dentro de este contexto, la propuesta pedagdgica comprende:

a) El desarrollo de las areas curriculares desde una perspectiva intercultural

Proceso dirigido a reconocer y valorar la identidad colectiva y personal de los
estudiantes, como integrantes de una comunidad, de un pueblo indigena, de una region
y pais, mediante el desarrollo del pensamiento critico y la accion reflexiva que hace
posible abordar las desigualdades, las situaciones de discriminacién y el racismo de
diversas formas para, de esta manera, construir una sociedad intercultural.

En consecuencia, las areas del curriculo, desarrolladas desde una orientacion
intercultural promoveran el avance de las competencias, la consideracion e integracion
de conocimientos y las actividades culturales de los pueblos originarios, como la
inclusion, articulacion y/o complementacion de diversos sistemas de conocimiento a
través del didlogo de saberes.

b) El dialogo de saberes como instrumento de la pedagogia intercultural

Se entiende el dialogo de saberes como un proceso que permite el desarrollo de
la interaccion enriquecedora, equitativa, dindmica y permanente entre conocimientos y
saberes de distintas tradiciones culturales. En este contexto, el didlogo de saberes

constituye un componente de la ensefianza intercultural, que se orienta a observar la
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existencia de diversos modos, de apreciar la realidad y de construir diversos
aprendizajes.

En la institucion educativa sera necesario abordar el didlogo de saberes en forma
planificada, equitativa y permanente, y posibilita la respuesta a potencialidades,
problematicas y desafios locales o globales, a partir del reconocimiento que existe mas
de un modo valido para ingresar a los conocimientos y entender la realidad para poder
interactuar con ella. Este proceso genera la aparicion de un contexto nuevo acerca del
conocimiento a nivel colectivo e individual, como resultado del dinamismo existente en
la relacion entre diversas culturas y sus tradiciones.

El didlogo de saberes origina condiciones para observar diferentes
conocimientos, sistemas de valores, sensibilidades, percepciones de la realidad,
interacciones con el ambiente natural y social, y modos de elaborar y trasladar saberes
que hagan posible, ocasionalmente, una aproximacion nueva a la interpretacion de la
realidad, que relacionara diferentes visiones y saberes culturales.

El dialogo de saberes esta presente en todas las areas curriculares,
fundamentalmente en Personal Social, Desarrollo Personal, Ciudadania y Civica,
Ciencias Sociales y Ciencia y Tecnologia, por ser las que tratan con mayor énfasis
aspectos relacionados con la vision cultural de las personas, la naturaleza y la sociedad.
c) Desarrollo del bilingiiismo

El empleo de la lengua materna facilita y contextualiza los aprendizajes
desarrollados en la vida diaria o en 4mbitos escolares y es importante porque favorece el
desarrollo afectivo, cognitivo y social de los estudiantes. En consecuencia, al desarrollar
una ensefianza en lengua materna se contribuye al fortalecimiento de la dimension
afectiva de los estudiantes y es un proceso esencial para el aprendizaje eficiente.

La EIB como propuesta educativa se encuadra en el enfoque de sostenimiento y
desarrollo de las lenguas, que implica integrar a la lengua originaria una segunda lengua
para utilizarlas y desarrollarlas como instrumento de aprendizaje y comunicacidon por
los estudiantes en el transcurso de su educacion basica. Entonces, el bilingiiismo es el
uso y tratamiento pedagdgico de la lengua materna, sea lengua originaria o el castellano,
y de la segunda lengua que puede ser el castellano o la lengua hereditaria (originaria).

Este tratamiento pedagdgico se realiza mediante el uso de las lenguas:
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o Como adrea curricular: Considera el desarrollo de las competencias
comunicativas fundamentales: hablar, leer y escribir, en las dos lenguas utilizadas:
originaria y castellano. Las competencias se desenvuelven como areas curriculares de
comunicacion en la lengua originaria y en castellano, de conformidad a las formas de
atencion determinadas en el MSEIB.

. Como instrumento de aprendizaje: Consiste en desarrollar las competencias
en las dos lenguas (originaria y castellano), las mismas que son utilizadas como
instrumentos de ensefanza y aprendizaje.

La utilizacion de las lenguas como vehiculos para construir aprendizajes se
adecua al nivel de desarrollo de las competencias comunicativas de los estudiantes, esto
significa que el desarrollo de los aprendizajes se inicia en la lengua que mas domina el
estudiante, sea esta la lengua originaria o el castellano, y en forma progresiva va
incorporando el uso de la segunda lengua, de acuerdo a las formas de atencion
establecidas.

d) Tratamiento de lenguas segiin formas de atencion

Para el tratamiento y uso de las lenguas, es esencial tomar en cuenta la
caracterizacion sociolingiiistica que hace posible identificar las lenguas que emplea el
estudiante y el nivel de desarrollo de las competencias comunicativas de cada una de las
lenguas. Del mismo modo, tiene como finalidad determinar en forma adecuada los
horarios de uso de las lenguas en funcion a las diversas formas de atencion planteadas
en el MSEIB:

2. Orientaciones sobre la planificacion curricular

En la planificacion curricular, al inicio se identifican las necesidades de
aprendizaje, las peculiaridades lingiiisticas de los estudiantes, del contexto y el aspecto
sociocultural de la comunidad. Esta identificacion es parte del proceso de articulacion
entre los padres, la institucion educativa y las autoridades de la comunidad.

a) Caracterizacion sociocultural y lingiiistica

La base de la planificacion pedagogica y de gestion es la caracterizacion
lingliistica y sociocultural y permite responder a las peculiaridades lingiiisticas,
educativas y culturales de los estudiantes y del contexto en el que habitan y se encuentra
ubicada la IE. Con respecto a la caracterizacion se consideran las siguientes

orientaciones:
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1. La caracterizacion socio cultural consiste en:

. Organizar los saberes, las practicas culturales y los conocimientos comunitarios
a través de la calendarizacion comunal para las formas de atencion de fortalecimiento y
de revitalizacion de la Educacion Intercultural Bilingiie, y el registro cultural, historico
y social, que considera también las practicas y los aspectos socioculturales que se

presentan en una institucion de EIB del 4mbito urbano.

o Identificar la problematica y las potencialidades comunales.
2. La caracterizacion lingiiistica consiste en:
o El recojo de datos sobre las lenguas que se hablan en la comunidad, asi como la

actitud y valoracion que poseen las personas sobre las mismas, mediante el proceso de
la caracterizacion sociolingiiistica.
. La identificacién del nivel de bilingliismo que muestran los estudiantes en
cuanto a las lenguas utilizadas en la comunidad, es decir, de la lengua originaria y del
castellano, aplicando la caracterizacion psicolingiiistica, es importante comprender que
este aspecto permite determinar el nivel de desarrollo de las competencias de
comunicacion que se establecen en el curriculo actual.

La caracterizacion psicolingiiistica y sociolingiiistica contribuyen a determinar el
escenario lingiiistico en el que se encuentra la IE y el nivel de dominio en relacion a las
lenguas para establecer la estrategia de atencion y la utilizacién de materiales

pertinentes para cada nivel.

o La planificacion del uso de lenguas de acuerdo a las formas de atencion del
MSEIB.

3. La caracterizacion de las necesidades de aprendizaje consiste en:

. Identificar las necesidades de aprendizaje y los intereses de los estudiantes.
. La identificacion del grado de desarrollo logrado por los estudiantes en sus

diferentes competencias y la identificacion de la brecha de los aprendizajes con respecto
al nivel de aprendizaje esperado.
b) Instrumentos pedagégicos
1. Planificacion anual (PA)
La planificacion anual consiste en organizar secuencial y cronologicamente las

unidades didacticas a desarrollar durante el afio escolar, con el fin de lograr los niveles
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esperados en las competencias, en cuanto a los aprendizajes locales como los previstos
en el curriculo y la normativa vigente. En el MSEIB la planificacion anual (PA) es
organizada partiendo de la identificacion de las necesidades de aprendizaje y los
intereses de los estudiantes, la problematica y las potencialidades comunales, se
desarrolla mediante las situaciones significativas que proceden de la calendarizacion
comunal, en materia de la EIB de Fortalecimiento y de la EIB de Revitalizacion o del
registro cultural, historico y social, en el caso de la EIB del ambito urbano.
2. Unidades didacticas

Consisten en la organizacion secuencial y cronoldgica de las sesiones o las
actividades de aprendizaje que permitiran desarrollar las competencias y capacidades
previstas (con base en los saberes de la comunidad) en la planificacion anual.

Las unidades didacticas (UD) principalmente se caracteriza porque:
o Se orientan a incorporar conocimientos locales, de sistemas valorativos y
conocimientos disciplinares en el contexto del dialogo intercultural de saberes,
considerados significativos.
o Se incorpora la evaluacion formativa como un aspecto del proceso constante que
posibilita la retroalimentacion, de conformidad al informe de las actividades de

aprendizaje, a partir de una reflexion critica a nivel grupal e individual.

. Permiten revisar las necesidades de aprendizaje para elaborar cada unidad
didéctica.
3. Sesiones o actividades de aprendizaje (SA)

Se constituyen como el instrumento diario de organizacion y prevision
pedagogica que permite desarrollar una serie de actividades de aprendizaje y su disefio
sigue una secuencia logica.

Las actividades con estudiantes de los pueblos originarios demandan el
desarrollo de la totalidad de areas curriculares, las mismas que tienen deben evidenciar
contenidos del enfoque intercultural, por esta razon, al disefar las sesiones de
aprendizaje, para los estudiantes considerados e integrados en el enfoque intercultural,
los docentes deben considerar lo siguiente:

o La promocion y el desarrollo del didlogo de saberes en el contexto del desarrollo

pedagdgico intercultural.
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o El enfoque de las areas curriculares, las caracteristicas del ciclo, los procesos
pedagogicos especificos y el nivel educativo.
° La intervencion de los lideres locales, los sabios, las sabias, padres de familia y

otros agentes educativos.

o El uso pertinente de la lengua originaria y del castellano, de acuerdo al escenario
lingtiistico.
) Gestion del aprendizaje

1. Estrategias metodologicas de EIB

La metodologia de las estrategias presenta caracteristicas comunes en cuanto a
las formas de atencion de EIB; ademas, debe precisar sus peculiaridades, especialmente
en el desarrollo de lenguas. La metodologia se orientara a:
. La incorporacion de conocimientos propios y vincularlos con otros sistemas de
conocimientos para establecer el didlogo de saberes y, también, se orientara a impulsar
el aspecto reflexivo acerca del Buen Vivir.
o Incentivar la participacion de sabios, las sabias y los personajes comunales que
poseen la mayor relevancia, conocimiento y respeto de la lengua oriunda y la cultura de
la comunidad. La convocatoria debe ser coordinada por el docente. El objetivo es
profundizar en los saberes propios desde su propio punto de vista.
. Asumir, en todas las areas curriculares y los niveles educativos, los enfoques y
procesos metodoldgicos acordes al disefio curricular nacional.
. Observar las actividades de aprendizaje, considerando las formas y la logica de

ensenanza y aprendizaje de la localidad y de la tradicion cultural.

. Desarrollar la lengua materna y el castellano y garantizar el bilingiiismo de los
estudiantes.
. Utilizar los recursos pedagogicos que ofrecen las tecnologias de la informacion

y comunicacion (TIC) para apoyar los procesos educativos.
2. Estrategias metodologicas segiin formas de atencion

En el ambito de la EIB de Fortalecimiento se dan las siguientes estrategias:
o La vivenciacion o vivencia, consistente en considerar las experiencias

relacionadas a la realizacion de las acciones sociales y productivas de la comunidad
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tomadas de la calendarizacion comunal, que permitira la aproximacion a los saberes de
las poblaciones originarias partiendo de modos propios de aprendizaje.
. El aprendizaje basado en la reflexion de relatos, las sefias, suefios y otros
aspectos comunales.
. Practicas centradas en la relacion de respeto con otras personas, la naturaleza y
los seres espirituales que forman parte de la comunidad.
. La participacion organizada de los sabios, sabias y lideres comunales en los
procesos de aprendizaje.

En la EIB de Revitalizacion se aplicaran las siguientes estrategias:
o Utilizacion de los espacios que posibiliten la revitalizacion de la lengua y la
cultura en la que participan las familias y la comunidad en el contexto de sus vivencias.
. La aproximacion de las generaciones y el afianzamiento de la identidad cultural
mediante diversas estrategias como los didlogos lingiiisticos y culturales, talleres y
diversas actividades.
. Formar y fortalecer el Comité de Revitalizacion Lingiiistica y Cultural.

En el caso de la forma de atencion EIB del ambito urbano se realizara lo

siguiente.
. El recojo y la sistematizacion de los saberes culturales originarios o indigenas.
. Valoracion de aportes culturales de las comunidades originarias o indigenas, asi

como también el cuestionamiento al racismo y la discriminacion.
. Abarcar los retos del contexto que promuevan y faciliten el didlogo y la
complementacion entre los saberes.
. Realizacion de actividades culturales que aporten al proceso de afirmacion de la
identidad en los ambitos urbanos, estas pueden ser programas, talleres, historias orales y
otras actividades.
3. Relacion entre docentes y estudiantes

Dentro del buen desempefio el docente debe poseer una identidad orientada a ser
un mediador cultural que promueva el respeto por las visiones pluriculturales; la
valoracion y el respeto de los estudiantes, de sus caracteristicas sociales, culturales,
lingtiisticas, de género, fisicas y otros aspectos; el favorecimiento del trato igualitario y

respetuoso hacia las cosmovisiones, los conocimientos y los valores de las poblaciones
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originarias, garantizando un ambiente confiable entre los estudiantes, las familias y los
docentes; el desarrollo de una posicion de apertura a las opciones de aprendizaje que
contribuya a la interrelacion con los estudiantes, evidenciando valoracion y respeto por
sus tradiciones; el impulso de las dinamicas y acciones que promuevan las relaciones
interpersonales y la unién grupal, originando interacciones de respeto y amistad,
considerando tacticas especificas para favorecer la adaptacion de los nuevos estudiantes;
la responsabilidad con el aprendizaje de los estudiantes y la poblacion, ejercer liderazgo
y poseer autoridad, producto de un comportamiento ético e idéneo con los preceptos
comunales y otros que posibiliten una armonia intercultural; el adoptar una actitud
critica ante la discriminacion y la injusticia originadas por causas culturales, como la
pertenencia o la procedencia de otro grupo social u otro pueblo, o de género.

4. Espacios de aprendizaje de la IE y la comunidad

Los espacios comunales como el bosque, las chacras, los rios, la plaza, las casas,
la cancha deportiva, entre otros son generadores de aprendizaje. Permiten el desarrollo
de la observacion, la experimentacion, la investigacion, el analisis o la vivencia de
hechos, fendmenos y situaciones de aprendizaje en el mismo lugar, convirtiéndose en
recursos para el trabajo pedagogico.

De la misma forma, permiten el desarrollo de los saberes locales con los
estudiantes, los sabios, sabias lideres comunales, padres y madres de familia y
profesionales de la comunidad, a su vez, permiten los procesos de aprendizaje y la
relacion intergeneracional.

5. Uso de materiales educativos

Los materiales educativos deben coadyuvar a la reafirmacion y el
enriquecimiento de la identidad sociocultural de los y las estudiantes, deben promover
el didlogo de saberes, a través de temdticas que se refieran a los conocimientos de los
pueblos originarios y de otras tradiciones culturales; también deben asegurar el
desarrollo de las competencias de las areas del curriculo, las lenguas originarias y el
castellano de acuerdo a las formas de atencion del MSEIB.

La implementacion del MSEIB comprende el uso de los siguientes materiales:
o Materiales para el estudiante. El empleo de estos materiales se debe
determinar en la planificacion anual, en las unidades didécticas y las sesiones de

aprendizaje, es de uso personal del estudiante y pueden disponer de los mismos dentro o
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fuera del aula. Deben ser utilizados en el marco del tratamiento de lenguas y en horarios
establecidos adecuadamente.
. Médulos de biblioteca, de aula y materiales complementarios. Su utilizacion
depende de su naturaleza, sus fines y los propdsitos para profundizar o reforzar los
aprendizajes de las areas curriculares o de la respectiva cultura; su uso se planifica en la
elaboracion de las unidades de didacticas.
o Los materiales de apoyo para los docentes. Son disefiados para que los
docentes los utilicen en los procesos de planificacion y el desarrollo de las actividades
didécticas, por esta causa, el docente debe revisar, analizar y realizar, si es necesario, los
reajustes correspondientes; ademas, fortalece el manejo del area.
. Las tecnologias de informacion y comunicacion (TIC). Se planifica su uso en
las unidades didacticas y las sesiones de aprendizaje, para ello se debe considerar la
disponibilidad y acceso al internet y los medios correspondientes.
6. Uso del tiempo

Garantizar el uso adecuado y efectivo del tiempo requiere:
. La planificacion adecuada y minuciosa del desarrollo de las acciones de
aprendizaje fuera y dentro del aula. Al desarrollar las actividades socioproductivas
comunales se necesita de la adecuacion del horario escolar y del tiempo para la
ensefanza y el aprendizaje de la lengua originaria y del castellano en relacion a las
formas de atencion del MSEIB.
o La adecuacion del tiempo en las sesiones de aprendizaje tendra en cuenta las
necesidades e intereses pedagdgicos, las caracteristicas y el ritmo de aprendizaje de
cada estudiante y la distribucion adecuada para los distintos trabajos individuales y
grupales.
7. Evaluacion de los aprendizajes

En el MSEIB la evaluacion de los aprendizajes esta establecido por la normativa
curricular vigente. Determina que, en el enfoque formativo, el acto de evaluar es un
proceso sistematizado que recopila y da valor a la informacion importante del grado de
progreso de las competencias de los estudiantes, con la finalidad de la mejora continua

de su aprendizaje.
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En la evaluacion de los estudiantes en el MSEIB es importante tener en cuenta
los siguientes aspectos: su nivel de bilingliismo para brindarles una retroalimentacién
oportuna y pertinente, las experiencias culturales presentes, las formas de aprender
propias de los pueblos originarios y la diversidad de contextos en los que se realizan los
procesos de aprendizaje.
2.2.3.2 Componente de gestion.

Al componente de gestion le corresponde establecer las rutas necesarias para
organizar y guiar el funcionamiento de las IIEE que ofrecen el Modelo de Servicio de
Educacion Intercultural Bilingiie.

1. Estructura organizacional

De acuerdo a las normas vigentes, la organizacion de las instituciones de MSEIB

comprende la siguiente estructura:

o Organo de direccion.

o Organo pedagogico.

. Organo administrativo.

. Organo de participacion.

2. Funcionamiento de la IIEE-EIB

El MSEIB se encarga de garantizar el desarrollo de las actividades pedagogicas
mediante las formas de atencion y establece las orientaciones para que las IIEE que
proporcionan el servicio educativo intercultural bilingiie desarrollen de manera

adecuada sus actividades o procesos:

o Planificacion.

. Monitoreo y evaluacion de la gestion de servicio.
. Acompafiamiento pedagdgico al docente.

o Gestion de convivencia escolar.

o Promocion de la participacion de las familias.

o Articulacion interinstitucional.

2.2.3.3 Componente de soporte.
Surge por el requerimiento de instaurar los escenarios necesarios para el
desenvolvimiento de las IIEE del MSEIB y sus formas de atencion. Establecen las

siguientes pautas:
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1. Fortalecimiento de capacidades

Estrategia que se orienta a desarrollar y fortalecer las competencias y
capacidades que requieren los directivos y docentes de las IIE para un buen desempefo
en sus actividades pedagodgicas, para lograr los objetivos de la institucion y mejorar los
aprendizajes de los estudiantes que pertenecen a los pueblos indigenas u originarios.

El fortalecimiento de capacidades para directivos y docentes de IIEE las
realizard, por un lado, el Soporte Pedagogico Intercultural (SPI) y, por otro lado, a
través de cursos virtuales a manera de estrategias complementarias a las efectuadas por
las instancias correspondientes.

El SPI esta dirigido a directores y docentes de inicial, primaria y secundaria de
las IIEE EIB para fortalecerlos en su desempefio profesional y el desarrollo de la
practica pedagdgica intercultural bilingiie.

2. Recursos educativos y tecnologicos

El MINEDU, el Gobierno Regional mediante la Direccion Regional de
Educacion, en coordinacion con la Unidad de Gestion Educativa Local (UGEL) y las
entidades encargadas son responsables de la elaboracion, produccion, adquisicion y
distribucion de recursos educativos para las instituciones que estan en el Registro
Nacional de Instituciones Educativas EIB.

a) Materiales educativos

Los materiales educativos entregados a las instituciones educativas EIB, en
fisico o digital, estan dirigidas a estudiantes, docentes y directivos.

La elaboracion de materiales educativos tiene en cuenta las siguientes
consideraciones:

o Recoge y sistematiza los saberes, practicas y tecnologias locales y de la cultura
universal considerando el didlogo de saberes.

o Diversifica formatos y soportes: impreso, digital y audiovisual, promueve su
caracter interactivo.

. Ser especializado en lengua originaria, castellano y en modo bilingiie (lengua
materna y castellano) de acuerdo a la edad, grado y nivel de desarrollo de las

competencias comunicativas de los estudiantes.
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o Garantizar la distribucion oportuna de los materiales educativos en las
instituciones EIB.
b) Recursos tecnologicos
Las instituciones EIB contaran con equipamiento tecnoldgico de acuerdo a la
disponibilidad de recursos y medios como electricidad, internet, computadoras,
proyector multimedia, televisor, equipo de audio y otras herramientas tecnoldgicas.
El uso de recursos tecnologicos permitira desarrollar procesos pedagogicos
pertinentes, promover el conocimiento, la valoracion e identificacion de distintas
culturas y el aprendizaje de las lenguas originarias.

3. Infraestructura y equipamiento

La infraestructura serd adecuada de acuerdo a las caracteristicas del contexto y
considerando lo establecido en el Plan Nacional de Infraestructura Educativa al 2025.
La adecuacion y distribucion de la infraestructura respondera a las caracteristicas y
necesidades de los estudiantes de las tres formas de atencion del MSEIB.

Ademas, las instituciones educativas EIB deben tener el mobiliario y equipamiento

requeridos para desarrollar las diversas actividades pedagogicas.

2.2.4 La educacion intercultural bilingiie
2.2.4.1 Conceptualizaciones sobre la interculturalidad

Consideramos pertinente exponer ideas acerca de la interculturalidad por formar
parte del marco epistemoldgico del tema en nuestra investigacion.

Suarez (2017), sostiene que la interculturalidad es un proceso que permite a las
culturas el intercambio y la construccion de estandares culturales mutuos, esto gracias al
comun acuerdo, los pactos y los consensos; sin embargo, estas culturas mantienen su
identidad pluralista.

La interculturalidad requiere del multiculturalismo como elemento
imprescindible, pero insuficiente. Adicionalmente, necesita la existencia de la
diversidad cultural, que a su vez exigira la presencia de la tolerancia en relacion con los
valores de los otros y, en conclusion, la existencia de la diversidad y la diferencia, como
aspectos que fortalecen y consolidan el proceso de formacion de una sociedad. En

definitiva, la interculturalidad se caracteriza por tener como cimiento sociedades
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permeables y dindmicas, porque es un proyecto con base ética, epistémica y ontoldgica,
cuyo proposito es establecer una nueva forma de pensamiento, de conocimiento, de
existir.

Garcia (2004), senala que la interculturalidad implica la realizacion de acciones
de negociacion, permutacion de conocimientos y la construccion social reciproca en la
valoracion de los demads. Este paradigma debe filtrar las politicas educativas,
considerando que las peculiaridades lingiiisticas, de la economia y de la politica,
influyen en la vida cotidiana de los que integran los sistemas educativos que presentan
diversidad cultural.

Podemos apreciar que en nuestro pais la interculturalidad no refleja la
adecuacion al paradigma sefialado, toda vez que casi ni existen acciones de negociacion,
los conocimientos tienen un proceso generalmente unidireccional, con escasos atisbos,
casi nulos, de intercambio o aceptacion de los saberes de las minorias étnicas, teniendo
esta realidad diversas causas enraizadas en el pasado y perdurables en los tiempos
actuales, por lo demas, la construccidon de una valoracion social reciproca aun es
incipiente, existiendo atun discriminacion y prejuicios palpables y evidentes.

Walsh (2010), cuyo trabajo esta esencialmente centrado en el proyecto politico,
epistémico y ético de la interculturalidad critica y en asuntos de la decolonialidad en
América Latina y la region andina, sefala que la interculturalidad es un concepto
utilizado, como un término de moda, en diversos contextos y con perspectivas
sociopoliticas, en algunos casos, contrapuestas, haciendo que la definicion de su
significado sea amplio e impreciso.

De manera sintética trata de explicar el uso y significado actual y circunstancial
de la interculturalidad desde tres puntos de vista diferentes.

El primero es el relacional, se refiere de la manera mas elemental y genérica al
encuentro e intercambio entre culturas, la que implica a personas, practicas,
conocimientos, valores y tradiciones culturales diferentes, los que tienen la posibilidad
de producirse en escenarios de igualdad o desigualdad. Bajo este criterio, se considera
que la interculturalidad, es un proceso que se ha producido de modo constante en
América Latina, esto también como resultado del permanente contacto y relacion entre
la poblacion indigena y la afrodescendiente y entre la sociedad blanco-mestiza criolla,

esta realidad se refleja en la existencia del mestizaje, los diversos sincretismos
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socioculturales y la manifiesta transculturizacion que se presenta en la historia e
idiosincrasia latinoamericana y caribefia.

El segundo se puede denominar funcional, de acuerdo a este criterio, la
interculturalidad se centra en reconocer la diversidad y la diferencia cultural, orientada a
la inclusion de la interculturalidad en la organizacion social ya establecida. Su propdsito
es impulsar el didlogo, la convivencia y la tolerancia, esta interculturalidad es
“funcional” al sistema politico establecido bajo los parametros del neoliberalismo, no
cuestiona la existencia de la desigualdad y la asimetria sociocultural existente.

El tercero es el de la interculturalidad critica, asumida por la autora de la
referencia, que no considera como punto de partida del problema a la diversidad o la
diferencia, sino que toma en cuenta el problema estructural, colonial y racial. En otros
términos, su punto de partida es el reconocimiento de que la diferencia se establece
desde el interior de una estructura con evidentes raices coloniales, con poder y jerarquia
que emana de la raza blanca y sus remanentes, con la supremacia de estos sobre la
poblacién indigena y afrodescendiente. Desde este punto de vista, la interculturalidad es
considerada como un instrumento, un proceso y proyecto que se constituye desde el
pueblo, como exigencia y necesidad de los sometidos, en forma opuesta a la funcional,
que se ejecuta desde arriba. La interculturalidad critica se orienta y demanda el cambio
de la organizacidn social, institucional y de las relaciones sociales y el establecimiento
de diferentes condiciones de existencia, aprendizaje, sentimiento y pensamiento.
2.2.4.2 Conceptualizaciones de la educacion intercultural

Garcia (2005), indica que algunos conceptos de la educacion intercultural ya han
sido descartados; sin embargo, considerando el punto de vista histérico es necesario
tomarlos en cuenta. En un determinado momento, se considera que la educacion
intercultural brindaba atencion, de modo exclusivo y en una determinada institucion
educativa, a las minorias que presentaban diferencias y problemas sociales. El objetivo
principal consistia en asimilar e integrar a estas minorias en la cultura mayoritaria, como
modo de compensacion a las diferencias, pero era evidente una escasa sensibilidad hacia
las culturas originarias. En extremo opuesto, se encuentran las posturas que defendian
un culto excesivo de la diversidad cultural y una pluralidad idealista. Uno de los
principales riesgos que mostraban era la concesion del mismo valor curricular y

pragmatico a toda caracteristica de diferencia cultural. Esta situacion posiblemente
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encubria, de acuerdo a algunos autores, el denominado racismo diferencialista, que
conlleva a dejar de lado a las minorias solo con el fin de respetar radicalmente las
diferencias.

Besalu (2002), afirma que la educacion intercultural es basicamente una actitud
y una forma de comportamiento, que se genera de acuerdo a la clase de relaciones que
se producen entre las diversas cultural que comparten vivencias en una situacion
determinada. Su objetivo es dar atencion a las necesidades de caracter afectivo,
cognitivo, social y cultural de los individuos y de los grupos sociales, presenta la
posibilidad que una cultura proponga solucion a los problemas comunes. Mediante este
tipo de educacion es posible promover la comunicacion interpersonal e impulsar
posturas de aceptacion en un contexto de similitud. No esta dirigido tinicamente a las
etnias o culturas minoritarias, es una educacion para todas las personas. La educacion
intercultural es una educacion para y en la variedad cultural y no considera solo a los
que son diferentes culturalmente.

Aguado (2003), resalta la importancia de impulsar practicas educativas
orientadas a considerar a todos los integrantes de una sociedad, donde las acciones
deben comprender las distintas dimensiones del proceso, con la finalidad de obtener una
verdadera igualdad de oportunidades que posibilite superar las manifestaciones de
racismo y aquellas personas que comparten un mismo espacio geografico alcance una
competencia intercultural idonea. Consiste, en abordar el problema que genera la
diversidad cultural en el campo educativo.

La educacion intercultural proporciona una respuesta adecuada a la necesidad de
formar ciudadanos con la posibilidad de vivir e integrarse en una sociedad en la que
conviven diferentes culturas. Esto sera posible cuando los estudiantes adquieran en sus
instituciones educativas una competencia cultural adecuada (aptitudes y actitudes) que
les permitan el desarrollo de su proyecto individual de vida en el contexto de una
sociedad plurilingiie y pluricultural. Por consiguiente, la educacion intercultural, antes
de facilitar conocimientos sobre los diversos aspectos de las culturas, debe promover la
adquisicion de un conjunto de capacidades que hagan posible enfrentar la problematica
de la integracion. La propuesta intercultural involucra mejorar la convivencia social

étnica, esta se plasmara mediante las propuestas educativas; ademas, debe considerar la
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interaccion con base en el didlogo y la implementacion de politicas sociales de
participacion y promocion.

La Direccion Nacional de Educacion Bilingiie Intercultural (DINEBI) (2005),
refiere que el sistema educativo es uno de los &mbitos mas importantes para el
desarrollo y la promocién de la interculturalidad, porque constituye el fundamento de la
formacién humana y un mecanismo no tnicamente para mantener una sociedad, sino
para el desarrollo la transformacion, liberacion y el crecimiento social y de todas las
posibilidades humanas.
2.2.4.3 Conceptualizaciones de la educacion bilingiie

En forma general, es posible estudiar el bilingiiismo desde dos perspectivas
diferentes: desde el enfoque de la sociolingiiistica o de la psicolingiiistica. Si
consideramos la primera perspectiva, se refiere a las sociedades en las que se utilizan
dos lenguas; en el mundo, esta situacion se produce en forma comun, entonces se
forman las sociedades bilingiies. La segunda se encarga del estudio de los procesos
cognitivos individuales, a través de los cuales el sujeto hace uso de dos lenguas, la
psicolingiiistica considera también la relacion que se produce entre el pensamiento y el
lenguaje. Esta perspectiva se refiere a sujetos o individuos bilingiies. En la realidad, es
compleja la posibilidad de establecer los limites del uso del lenguaje individual y social;
sin embargo, los dos aspectos determinan el tipo de bilingiiismo de la persona, se
observa que la complejidad se incrementa con la existencia de distintos niveles o tipos
de bilingiiismo. También es necesario aclarar que para ser considerado como persona
bilingiie el individuo debe desarrollar, esencialmente, competencias homogéneas en
relacion a las habilidades basicas tradicionales, es decir, hablar, escuchar, leer y escribir
en ambas lenguas.

En lo referente a la educacion bilingiie Diaz-Couder (1998) senala que la
existencia de la diversidad lingiiistica exige la atencion de dos aspectos importantes: el
pedagdgico y el etnopolitico. Mediante ellos se buscaria, por un lado, la mejora del
aprendizaje y el rendimiento escolar y, por otro, coadyuvar a la ampliacion de la funcién
comunicativa de las lenguas nativas, teniendo como consecuencia adicional la
revalorizacion de la cultura.

En la actualidad, los argumentos favorables para la educacion bilingiie de las

poblaciones indigenas se basan esencialmente en criterios pedagogicos y
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psicolingiiisticos. Esto significa que el objetivo fundamental de la educacion bilingiie
estd encaminado al logro de un mejor rendimiento escolar y al desarrollo armonioso de
habilidades psicolingiiisticas de los estudiantes bilingiies. Este aspecto es esencial y, por
si mismo, constituye una justificacion verdadera para la implementacion de un
programa de educacion bilingiie. Sin embargo, ante las condiciones actuales, donde es
manifiesta la condicioén de subordinacion social y politica de las lenguas nativas y de
sus hablantes, es necesario también considerar los aspectos etnopoliticos inherentes a
todo programa educativo bilingiie; ampliar el uso de las lenguas nativas a contextos
comunicativos institucionales permitird contrarrestar la subordinacion y la
discriminacion lingiiistica y cultural.

Un aspecto muy importante a considerar en la educacion bilingiie es el referido a
los tipos, clases o modelos de bilingiiismo, considerando que individuos y grupos
sociales poseen distintas necesidades, aspiraciones y recursos, a esto se agrega que el
bilingiiismo ha tomado diversas formas de acuerdo al contexto temporal y espacial en el
que se produce. De acuerdo a lo mencionado se realiza una aproximacion somera de los

tipos de bilingiiismo, clasificindolos de la siguiente manera:

a) Substractivo: En el cual se anula la lengua existente y se implanta una lengua
nueva.
b) Aditivo: Se afiade una segunda lengua a la primera (lengua materna),

manteniéndose la vigencia de ambas. Se fundamenta en un doble monolingiiismo, es
decir, cada lengua mantiene su vigencia en forma separada.
) Recursivo: Se produce cuando, tras prohibir el uso de una lengua, se vuelve a
implantar la vigencia de la misma con el propoésito de revitalizarla o para evitar su
extincion.
d) Dinamico: Este tipo corresponde al siglo XXI, sefala que el uso general del
lenguaje demanda la consideracion de diferentes lenguas, debido a que los ciudadanos
se movilizan dinamicamente, tanto de manera fisica como virtual.

De acuerdo a la UNESCO (1989), la educacion bilingiie no tiene una sino
muchas variedades. Es decir, que existen distintas realidades que se identifican
posiblemente como educacion bilingiie y presenta algunas de las definiciones con

mayor difusioén y aceptacion sobre este aspecto, entre ellas las siguientes:
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a) En un sentido muy amplio, la educacion bilingiie puede ser definida como la
ensefianza en dos lenguas, de este modo, puede ser entendida como educacion bilingiie
el proceso de ensefiar que es impartida en escuelas rurales de varios paises de América
Latina, en ellas el docente esta obligado a emplear la lengua materna de los estudiantes
para que ellos comprendan los contenidos que se les presenta posteriormente en el
idioma oficial, el castellano.

Sin embargo, esta ensefianza, que considera en la practica las dos lenguas, no se
realiza siguiendo un plan o programa oficial, ni obedece a fines especificos en lo
referente al uso de cada una de las lenguas en el aula. El docente utiliza la lengua
materna, vernacula o indigena por necesidad y como un medio para la ensefianza en la
lengua oficial. Esto es evidente cuando los estudiantes son evaluados exclusivamente en
castellano, ya sea en forma oral o escrita. Esta no es la forma como debe ser entendida
la educacion bilingiie, se necesita una definicién que precise mas este concepto.

b) La educacion bilingiie es la planificacion de un proceso educativo que emplea
como instrumentos educativos la lengua originaria de los estudiantes y la segunda
lengua, con la finalidad de beneficiar a los estudiantes con el aprendizaje de la segunda
lengua, al mismo tiempo que conservan y desarrollan su lengua materna u originaria.

La planificacion de una educacion bilingiie requiere de la elaboracion de un
curriculo con actividades que se realizan en la primera lengua (L1) y en la segunda
lengua (L2), asi como la elaboracioén de materiales exclusivamente disenados para
ensefar la L1 y otros materiales para la ensenanza de la L2. En cualquier caso, se debe
considerar la ensefianza en ambas lenguas a nivel oral y escrito.

Esto constituye un desafio especial cuando se requiere ensefar en una lengua
indigena que no tiene escritura o es agrafa, por lo tanto, no tiene tradicion escrita,
inclusive no posee un alfabeto unico. A pesar de ello, se debe enfrentar esta dificultad y
planificar la manera de como superarla, ya que permitird, de alguna manera, garantizar
el mantenimiento y el desarrollo de las lenguas originarias, que generalmente se
encuentran en desventaja competitiva con la lengua oficial. Ademaés, debemos
considerar que toda lengua es una expresion cultural, esto implica que al ensefiar una
lengua también ensefiamos la cultura que se manifiesta a través de esa lengua. Debido a

esta razon, es conveniente agregarle el componente cultural al concepto de “educacion
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bilingiie”, esto nos conduce a una definicion mas integral del tipo de educacion que se
trata de representar.

En nuestro pais, de acuerdo al Plan Nacional de EIB (2016), el modelo
educativo con enfoque intercultural promueve el bilingiiismo aditivo, que consiste en
adicionar una segunda lengua a la primera lengua o lengua materna que ya posee una
persona. Este bilingiiismo tiene el propdsito de asegurar que la persona desarrolle sus
competencias comunicativas en ambas lenguas. Para esta propuesta del Ministerio de
Educacion, el caracter complejo del bilingtiismo y la diversidad cultural, también
compleja, de nuestra realidad serd un desafio constante en la implementacién del
modelo intercultural bilingiie.

Considerando nuestra realidad educativa, de forma sencilla podemos decir que la
educacion bilingiie es un tipo de ensefanza impartida en dos lenguas, donde una de ellas
es la lengua materna o primera lengua del estudiante, generalmente simbolizada como
(LT). De acuerdo a la propuesta del bilingiiismo aditivo, el objetivo primordial de la
educacion bilingiie es mantener la lengua materna, impulsando su dominio, y la
adquisicion de un nivel alto de desarrollo en las competencias comunicativas de la
segunda lengua (L2). Los modelos o programas de educacion bilingiie se implementan
en contextos donde se encuentran lenguas y culturas diferentes.
2.2.4.4 Conceptualizaciones de la educacion intercultural bilingiie

La Educacion Intercultural Bilingiie (EIB) es una propuesta curricular dentro del
sistema educativo, inicialmente enfocada en una educacion para los pueblos indigenas
de lenguas nativas que requerian de la preservacion, la revitalizacion y la vigencia de su
cultura, sus conocimientos y sus practicas ancestrales, considerando, a la vez, su lengua
materna; sin embargo, en los ultimos afios la educacion intercultural bilingiie ha tenido
un avance considerable en cuanto a su alcance social; en diversos paises y en el Perq, se
desarrolla una politica educativa intercultural, actualizada y orientada a proporcionar
mejores y mayores oportunidades de desarrollo a los estudiantes de los pueblos
indigenas, originarios o afroperuanos que forman parte de las minorias €tnicas, ya sea
en su ambito territorial propio o en lugares a los que arribaron como consecuencia de la
migracion interna, sea esta forzada o voluntaria.

Abarca (2015), expresa que la Educacion Intercultural Bilingiie es un modelo

educativo que tiene la intencidon de responder a la necesidad de formacion de nifios y
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nifias indigenas y/o migrantes, que manifiesten diversidad, cultural, étnica y lingiiistica,
con la finalidad de impulsar la identidad del individuo, a la vez, coadyuvar a la
constitucion de una identidad nacional, en la cual participan y conviven ciudadanos de
distinto origen.

El enfoque de Educacion Intercultural Bilingiie promueve y apoya los
procedimientos para transformar la realidad social y politica, al mismo tiempo impulsa
la valoracion y empoderamiento de la herencia cultural y simbdlica que contribuyen a la
formacion de la sociedad indigena. La EIB, como proyecto, se enfoca en la construccion
de ciudadania, para elaborar estrategias que le permitan afrontar los conflictos y
aprovechar las oportunidades que presenta la diversidad.

En Centro y Sudamérica, paises con contextos multi y pluriculturales, la EIB se
ha ido formando con la intervencion activa de indigenas, autoridades tradicionales,
dirigentes, maestros nativos, antropélogos, socidlogos, lingiiistas y otros profesionales,
los mismos que han formulado propuestas acerca de politicas educativas y lingiisticas
que se han incluido en forma progresiva en las agendas nacionales y entidades
internacionales, desde un criterio de derecho.

En América Latina, la EIB se considera un enfoque educativo en permanente
transformacion, destacando el aspecto lingiiistico y la sistematizacion de elementos
culturales y territoriales.

El Ministerio de Educacion, entiende por Educacion Intercultural Bilingiie a la
politica de educacion orientada a la formacién de nifias, nifios, adolescentes, jovenes,
adultos y adultos mayores pertenecientes a las poblaciones originarias para que ejerzan
una ciudadania participativa, como protagonistas de la construccion de una democracia
social y pluralista. Para la consecucion de esta finalidad, se proyecta una educacién con
base en su legado cultural y en el didlogo con los saberes de las ciencias y de otras
tradiciones culturales, considerando el ensefar en la lengua nativa y en castellano. Esta
educacion se orienta a formar estudiantes que puedan desempenarse en su propio ambito
natural y social, como en diversos escenarios lingiiisticos y socioculturales.

Todas las personas de nuestro pais requieren reconocerse como componentes de
una sociedad nacional con diversidad cultural, que exige de la interaccion y la asistencia
para el logro de metas comunes de desarrollo. Esta perspectiva nacional de organizacion

colectiva se extiende al contexto latinoamericano, identificado por fuertes vinculos
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historicos y culturales, también alcanza a los procesos y al dinamismo de globalizacion
social a nivel mundial.

Generalizando, mediante la Educacion Intercultural Bilingiie se pretende que los
estudiantes nativos de los pueblos originarios desarrollen competencias importantes
para su desenvolvimiento dentro de su contexto sociocultural y, a la vez, desenvolverse
en otros contextos, entonces la EIB pretende desarrollar la identidad y el sentido de
pertenencia de los estudiantes. Sin embargo, se debe observar que el aprendizaje formal
debe darse inicialmente en la lengua materna y a continuacion se desarrollara el
aprendizaje del castellano como segunda lengua. En concordancia con el Plan Nacional
de Educacion Intercultural Bilingiie, las instituciones educativas que se encuentran
focalizadas dentro de esta modalidad deberian tener docentes que dominen la lengua y
la cultura de los estudiantes; ademas, deben dominar estrategias pedagdgicas para la
ensefanza en lengua materna y en castellano como segunda lengua; también, deben
contar con los materiales didéacticos pertinentes al contexto lingiiistico y cultural, y
planificar actividades que tengan relacion con la realidad de la comunidad.
2.2.4.5 Politica y referentes normativos de la educacion intercultural bilingiie

Es pertinente sefialar que el conocimiento de los fundamentos normativos y
legales es muy importante, por constituir la base esencial para la vigencia de una
politica que considera la Educacion Intercultural Bilingiie de necesidad nacional, las
leyes y normas han establecido, de modo influyente, la ruta e implementacion del
proceso intercultural bilingiie en nuestro sistema educativo.

De acuerdo a un registro historico sobre la educacion intercultural bilingiie, su
punto de partida, podriamos llamarlo oficial, se dio en los afios setenta, cuando se
produjeron diversos cambios sociales, entre los mas importantes, la reforma educativa.
Corresponde destacar el mandato militar del general Juan Velasco Alvarado, que abarca
desde 1968 hasta 1975, durante este periodo se establecieron reformas significativas y
medidas politicas trascendentales para la educacion: se instauro la educacion inicial,
inexistente hasta ese momento, se publico la Ley General de educacion N° 19326
(1972) y se establecio la Politica Nacional de Educacion Bilingiie Bicultural, que
planteaba desarrollar en la ensefianza contenidos de la cultura indigena, teniendo en
cuenta sus tradicionales manifestaciones como la artesania, su contexto familiar y su

condicion de organizacion social. Al mismo tiempo, se determind el establecimiento de
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la Politica Nacional de Educacion Bilingiie (PNEB) de 1972 mediante el Decreto Ley
N° 21156, que instituyé como lengua oficial el quechua (1975), los mismos que situaron
al Perti como promotor de vanguardia en cuanto a legislacion en educacion bilingiie en
América del Sur.

El Plan nacional de Educacion Intercultural Bilingiie (2016), nos sefiala algunos
referentes importantes sobre la Normativa Nacional acerca del Servicio EIB.

El afio 2002, el Congreso promulga la ley N° 27818, ley para la Educacion
Bilingiie Intercultural, la méas importante politicamente, en ella se establecen, entre otros
aspectos importantes, el reconocimiento de la diversidad cultural peruana como un
valor; el Plan Nacional de EBI, que debera integrar, la vision y los conocimientos
indigenas; el fomento de la educacion bilingiie intercultural en las regiones donde
habitan los pueblos indigenas; el derecho de las poblaciones indigenas a instaurar y
fiscalizar sus propias instituciones educativas y a desarrollarlas desde su punto de vista,
sus valores y sus conocimientos tradicionales; la integracion, por nombramiento o
contrato, de recurso docente indigena hablante de la lengua del pueblo donde realizaran
funcion docente; impulsar la produccion, aplicacion de planes de estudio y contenidos
curriculares que representen la pluralidad cultural y étnica de la nacion, en todos los
niveles de la educacion. A través de esta ley, la Educacion Intercultural Bilingiie, de
acuerdo a nuestra apreciacion, se consolida como una modalidad en la estructura
nacional del sistema educativo.

El mismo afio 2002, se establece El Acuerdo Nacional y en dentro de las
politicas de Estado se encuentra la de Equidad y Justicia Social que sefiala como
objetivos la promocion de la igualdad de oportunidades sin discriminacion, el acceso
universal a una educacion publica gratuita y de calidad y fomentar y afianzar la
educacion bilingiie en un contexto intercultural.

La Ley N° 28044, Ley General de Educacion (2003), determina en dos de sus
articulos mas inherentes: El Estado reconoce y garantiza el derecho de los pueblos
indigenas a una educacion en condiciones de igualdad con el resto de la comunidad
nacional (Art. 19). La Educacion Bilingiie Intercultural se ofrece en todo el sistema

educativo (Art. 20).
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A nivel internacional, el derecho a la Educacion Intercultural Bilingtie se
encuentra determinado principalmente en el Convenio 169 de la OIT, que entrd en
vigencia para el Peru el 2 de febrero de 1995.

En general, el derecho a la Educacion Intercultural Bilingiie se encuentra
reconocido en el ordenamiento juridico nacional por la Constitucion Politica del Pert, la
Ley General de Educacion N° 28044 y la Ley para la Educacion Bilingiie Intercultural
N° 27818; y en el contexto internacional, en el Convenio 169 de la OIT.

Es evidente que existen dificultades para elaborar lineamientos politicos
educativos que respondan a nuestro contexto social multilingiie y pluricultural, porque
presenta una realidad compleja. Por consiguiente, la politica educativa y la politica de
Educacion Bilingtie Intercultural deben ser examinadas tomando en cuenta los
resultados obtenidos por las propuestas de los diferentes gobiernos.
2.2.4.6 La escuela en la educacion intercultural bilingiie

La propuesta pedagogica del Ministerio de Educacion (2013), define que una
escuela intercultural bilingiie es aquella que proporciona una educacion de calidad a los
estudiantes de los diversos grados y niveles educativos, los mismos que hacen uso de
una lengua originaria, ya sea como lengua materna o como segunda lengua y, ademas,
corresponde a una comunidad originaria o indigena.

En esta institucion escolar, los estudiantes logran excelentes niveles de
aprendizaje, al desarrollar un disefio curricular bilingiie e intercultural que incluya los
saberes locales de manera articulada al de otras culturas, poseen materiales educativos
con contenidos en la lengua originaria y en castellano; asimismo, los docentes tienen
formacion en EIB, con dominio de la lengua que hablan los estudiantes y el castellano,
desarrollando los procesos didacticos en las referidas lenguas desde un enfoque
intercultural.

La escuela intercultural bilingiie se caracteriza por ser una institucion educativa
que se inserta en la comunidad y responde a sus necesidades e intereses, posee un
sistema y funciona de acuerdo con la cultura de los estudiantes.
> Caracteristicas de la escuela intercultural bilingiie.

La propuesta pedagogica del Ministerio de Educacion también sefiala las
caracteristicas que debe tener una institucion de EIB:

a) Desarrollar Procesos de Ensefianza-Aprendizaje Pertinentes y de Calidad
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Mediante la implementacion de un disefo curricular y una propuesta pedagogica
intercultural y bilingiie, con las siguientes orientaciones:

° Considerar y desarrollar los conocimientos de las ciencias, la historia, las
técnicas y los valores culturales de los estudiantes de culturas diferentes, que encarnen a
la diversidad del pais.

o Tener en cuenta el cardcter social, cultural y lingiiistico de los estudiantes,
evidenciando su grado de dominio de la lengua materna y del castellano como lengua
materna o segunda lengua.

o Implementacion de una propuesta de utilizacion de lenguas, con base en una
organizacion adecuada para cada grado y nivel de la institucion escolar.

o Desarrollo de métodos y estrategias que articulen tipos de aprendizaje
correspondientes a la cultura originaria con otras que presenta la pedagogia actual.

. Uso de procesos y criterios para evaluar en coherencia con el desarrollo del
enfoque intercultural y las competencias en las dos lenguas de los estudiantes.

. Desarrollar competencias y habilidades que permitan identificar y controlar
escenarios de conflicto y discriminacion.

. La propuesta pedagdgica y el curriculo EIB consideran los tres niveles (inicial,
primaria y secundaria) de Educacion Basica Regular y se asegura que los cambios
generados entre cada ciclo y nivel sean los adecuados.

b) Materiales pertinentes en lengua originaria y en castellano.

Los materiales didacticos conforman un soporte significativo en la actividad
pedagogica del docente y posibilitara el desarrollo de los aprendizajes planificados en el
curriculo. Provee a los estudiantes diversas ocasiones de aprendizaje, y las orientaciones
necesarias al docente, para implementar el curriculo en clase.

Las instituciones EIB deben contar con una diversidad de materiales en lengua
originaria y en castellano. Este material debera ser pertinente a la cultura y el enfoque
intercultural, deben tener correccion de escritura en la lengua materna, tener en cuenta
las particularidades de los estudiantes de cada grado o nivel, a su vez, ser portadores de
innovacidn pedagogica y poseer alta demanda cognitiva.

Una institucion intercultural bilingiie:
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o Posee textos y diversos materiales didacticos para el aprendizaje de la lengua
oriunda como lengua primera o segunda, de acuerdo a sus necesidades, y tienen un uso
adecuado.

. Dispone de textos y otros materiales para aprender el castellano como primera o
segunda lengua, de acuerdo a la ocasion, y tienen uso adecuado.

. Dispone de textos correspondientes a los docentes (manuales, guias,

diccionarios, textos para consulta y otros).

. Posee recursos y materiales didacticos en presentacion digital y audiovisual.
c) Desarrollar una gestion auténoma, participativa y articulada a una red
educativa.

La modalidad EIB presenta una estructuracion disponible a la comunidad y
recupera el modo de organizacion de las comunidades campesinas e indigenas para el
trabajo colectivo. Promueve un clima democratico de participacion, en la cual toda la
familia educativa: directivos, docentes, lideres de la comunidad, padres y madres de
familia y los estudiantes contribuyen a mejorar su funcionamiento. Se promueven
espacios para la evaluacion agrupada y continua y para la extraccion de lecciones de las
vivencias de los distintos actores que intervienen en la educacion. Los estudiantes
participan y se organizan de acuerdo a sus preferencias y sus necesidades.

La intervencion de la comunidad es importante, tanto en la institucion educativa
como en el funcionamiento y la organizacion de la Red Educativa, que posee
particularidades idénticas a las organizaciones comunitarias y se fundamenta en los
modos de ocupacion y manejo territorial. Las redes de educacion son organismos de
participacion y gestion que posibilitan el avance y una mejor atencion de las
instituciones educativas y responden mejor a las necesidades, demandas y caracteristica
de una comunidad.

La gestion educativa participativa e intercultural tiene las siguientes
caracteristicas:

o Promueve y garantiza la participacion de las familias y la comunidad en las
decisiones de la institucion para mejorarla y ofrecer condiciones adecuadas a los
estudiantes. Brindan apoyo al director y vigilan el funcionamiento adecuado de la

institucion educativa.
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. Consideran los valores y las formas de organizacion de la comunidad, asi como
la forma de tomar decisiones de acuerdo a la cultura y empleando la lengua materna.
o Articula actividades sociales y productivas con las actividades educativas, con la
finalidad de desarrollar un trabajo pedagogico significativo a la vida cotidiana y las
necesidades de los estudiantes.
. El director ejerce un liderazgo reconocido por todos, y promueve la
participacion organizada de la familia educativa. Promueve y valora el respeto de los
derechos de todos y el trato adecuado en la institucion educativa, impulsando una
convivencia propicia para el aprendizaje.
o Se une a una Red que retine a diversas instituciones educativas, esencialmente
en la zona rural, con las que comparte problemas y caracteristicas sociales y culturales,
lingliisticas y educativas semejantes y le hace posible elaborar un Proyecto Educativo de
Red comun y articulador, en concordancia con los planes o proyectos de desarrollo de
las comunidades.
. Fomenta un horario escolar cotidiano adecuado a las labores comunitarias y de
los estudiantes, asegurando la cantidad de horas oficiales determinadas para el nivel
educativo.
d) Promover la convivencia intercultural y favorable al aprendizaje.
Contempla el ambiente o clima institucional como aspecto trascendental en el
proceso del aprendizaje de los estudiantes de una institucion educativa, sobre todo en
una institucién EIB, que considera que cualquier forma de discriminacion, racismo y
exclusion debe combatirse y debe promover el didlogo intercultural.
La convivencia en una institucién EIB debe tener las siguientes caracteristicas:
. Respetar y valorar aspectos disimiles socioculturales, lingiiisticos, de talentos,
idiosincracia de los estudiantes; ser tratados como personas de una sociedad.
. Sustentarse en los principios de su cultura y en los valores que aportan otras
culturas, como aceptarse mutuamente, ser hospitalarios, ser reciprocos, ser cooperativos,
respetar los derechos humanos, no ser discriminativos y otros.
o Respetar el uso de la lengua autoctona y del castellano en diversos contextos y

ocasiones que se presentan en la institucion educativa: en y fuera del aula, en los



44

procesos administrativos, al visitar diversos pueblos, al pasear, al atender padres de
familia, en una asamblea o reunion, reunioén de docentes o directivos y otras actividades.
. Las altas expectativas que tienen directivos, docentes y padres sobre las
posibilidades de aprendizaje de los estudiantes, por encima de las adversidades,
generando autoconfianza.

o El ejercicio de la ciudadania que realizan los estudiantes al tener organizacion
estudiantil y participacion en la gestion escolar, asumiendo sus derechos y
responsabilidades.

La propuesta pedagogica apuesta por mejorar en la consideracion sobre el
modelo de relacion escolar para posibilitar la educacion de los estudiantes en las
actividades ciudadanas con base en los valores sociales, el respeto a los derechos
personales y sociales que les corresponde como pueblos. Promueve la practica de una
democracia real, donde la organizacion social se basa en las condiciones de igualdad.
2.2.4.7 Curriculo pertinente y propuesta pedagogica de la EIB.

El Ministerio de Educacion, en el Plan Nacional de EIB al 2021, indica que en el
afio 2011 existia el Disefio Curricular Nacional, pero no contemplaba las disposiciones
que posibiliten la formulacion de propuestas pedagogicas con el enfoque intercultural
bilingiie correspondiente a la EIB.

A la vez, no se contaba con experiencias con registro documentario que pudieran
ser utilizadas como evidencias para dar validez los modelos de intervencion en las
escuelas con estudiantes poseedores de una lengua originaria como lengua materna.

En el 2012, se inicio el proceso de elaboracion de una alternativa pedagogica de
EIB, desde entonces se implementa esta propuesta en las diversas instituciones
educativas que lo demandan. Esta propuesta fue continuamente incrementada, mediante
un cimulo de instrumentos didéacticos adecuados a la diversidad cultural y la variedad
de lenguas, conteniendo una metodologia para la utilizacion de la lengua autdctona y el
castellano como area curricular y como mecanismo para el desarrollo de aprendizajes en
otras areas de aprendizaje.

Para la etapa del 2016 al 2021, contemplada como una nueva etapa de la EIB, se
consideré fundamental el disefio y la implementacion del MSEIB en todas las
instituciones educativas que brindan atencion a estudiantes de poblaciones originarias vy,

por ello, necesitan de este servicio educativo en sus distintas formas de atencion. En
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concordancia con ello, se necesita optimizar la implementacion de programas
especializados en la ensefianza del castellano como lengua segunda, segtn la forma de
atencion correspondiente, el desarrollo del enfoque intercultural y el didlogo de saberes
que posibilite la articulacion de los saberes propios de su cultura, con los provenientes
de otras culturas y del campo cientifico.

En esta nueva etapa, la EBI considera que es necesario alcanzar una
participacion mayor y efectiva de los conocedores y sabios de la comunidad, que
posibilite la construccion de una escuela accesible, que tenga respuestas a las demandas
y al proyecto de vida comunitaria. Ademas, se presenta como un desafio el ensefiar el
inglés como lengua extranjera y el uso adecuado y eficiente de las tecnologias de la
informacion y la comunicacion.
2.2.4.8 Recursos didacticos de la educacion intercultural bilingiie.

En lo referente a los recursos didacticos de la EIB, el Ministerio de Educacion
habia realizado un gran esfuerzo para elaborar y aprovisionar de textos y otros
materiales. De tal modo que, entre los afios 2005 y 2010, realizé la produccion y
distribucion de textos de lectura, laminas de alfabeto y juegos didacticos, pero solo para
algunas, pocas, lenguas. La produccion e impresion de estos materiales se realizaban en
proporciones bajas y de acuerdo al presupuesto, sin tener determinado la cantidad de
estudiantes a los cuales debian llegar, considerando su grado y nivel.

De acuerdo a los criterios técnicos que derivan esta propuesta pedagogica EIB,
entre los afios 2013 y 2015 se ha realizado la produccion de textos de trabajo en varias
lenguas nativas y cinco variantes del quechua, para tres areas y distintos grados de los
tres niveles educativos. Se elaboraron materiales de diverso tipo: guias para docentes y
las Rutas de Aprendizaje con disposiciones didécticas en seis lenguas originarias y en
castellano. En forma adicional se produjeron textos de lectura, textos informativos,
diccionarios, laminas, tarjetas, juegos didacticos y materiales diversos para estudiantes y
las bibliotecas de aula y de la institucion educativa.

Los materiales educativos constituyen un soporte importante para desarrollar los
procesos de ensefanza-aprendizaje, y deben ser mejorados y adecuados en concordancia
a los diversos modos de atencion. Con esta proyeccion, se debe continuar la elaboracion
de diversos recursos en lenguas autdctonas, asi como material audiovisual y de tipo

virtual para los diversos pueblos aborigenes y para diversos usos pedagdgicos.
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2.2.4.9 Implementacion curricular de la educacion intercultural bilingiie
. El disefio curricular EIB.

El curriculo tiene como funcioén fundamental la organizacién de la practica
docente, es la sistematizacion de lo que el maestro tiene que realizar en el aula, por lo
tanto, es el conjunto de objetivos, destrezas, contenidos, metodologia y evaluacion
relacionados entre si, que orienta la accion pedagdgica, de tal manera que, los docentes
en el proceso del inter aprendizaje, tienen que considerar como referencia importante y
esencial, los niveles de concrecion curricular.

El proceso de concrecion constituye los pasos o fases que se deben observar para
ir del curriculo nacional a la planificacion del curriculo institucional y el de aula, es
decir, del primer nivel de concrecion al segundo y tercer nivel de concrecion. Estas
fases le permitiran al maestro orientar el curriculo nacional a situaciones mas
especificas y concretas de acuerdo al contexto, realidades y necesidades de la institucion
educativa como también del aula y de sus alumnos, considerando las caracteristicas y
peculiaridades de los estudiantes como principales actores en las diversas actividades
del contexto educativo.

. Dimensiones de la implementacion o concrecion curricular.
a) Primera dimension de implementacion: nivel macrocurricular

El primer nivel de implementacion curricular corresponde al Curriculo Nacional
de Educacion Bésica (CNEB), que contiene un conjunto de intencionalidades y
prioridades proviene de las politicas del MINEDU que aprueba el CNEB como
resultado de un proceso de elaboracion y consensos en el que intervinieron miembros de
la sociedad identificados y comprometidos con el aspecto educativo, quienes han
establecido el perfil, las competencias, las capacidades, desempefios, los contenidos
obligatorios a nivel nacional; ademads, presenta las orientaciones o criterios
metodoldgicos para la evaluacion.

Los componentes de este nivel tienen cardcter externo e interno.

Externo, para otorgar una fundamentacion acerca de la demanda social y del
ambito laboral.

A nivel interno, se encarga de fortalecer continuamente el Proyecto Educativo
Institucional (PEI). El PEI permite evaluar si se esta trabajando por el cumplimiento de

la misidn y para alcanzar la vision institucional.
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b) Segunda dimension de implementacion: nivel mesocurricular

En este nivel de implementacion curricular corresponde actuar a los directivos y
docentes de las IIEE, toman como referencia el primer nivel y realizan las adaptaciones
del curriculo, considerando el contexto de la institucion educativa.

En este nivel de concrecion del curriculo hay elementos del CNEB que no
pueden estar sujetos a diversificacion porque son los que garantizan la intencionalidad
curricular en el marco de una politica curricular integral. Dentro de estos elementos se
encuentran los enfoques transversales, el perfil de egreso y los estandares de
aprendizaje.

Constituyen un conjunto de decisiones respaldadas y articuladas, que hacen
posible la concrecion del disefio curricular basico en programas idoneos a un contexto
especifico, en el cual se prioriza las necesidades educativas esenciales.

En cuanto a las adaptaciones curriculares, el Proyecto Curricular Institucional
(PCI) se elabora sobre la base del CNEB, tomando en cuenta las demandas y
caracteristicas de una region y comunidad en el contexto del enfoque geogréfico, asi
como el trabajo colegiado entre todos los integrantes de la institucion educativa.

) Tercera dimension de implementacion: nivel microcurricular

Este nivel de implementacion curricular se puede considerar el de mayor
importancia, corresponde al trabajo colegiado de los docentes, tiene como base al nivel
anterior y su campo de accion es el aula, compete al docente y contiene los elementos
curriculares basicos, se concreta en la elaboracion de los programas, unidades y sesiones
de aprendizaje. Corresponde al proceso de en el que se concretan en forma articulada y
total las competencias, las capacidades, las habilidades, contenidos, procedimientos, las
actividades de ensefianza y aprendizaje y las actividades e instrumentos de evaluacion,
todo ello de acuerdo a las necesidades y caracteristicas de los estudiantes.

En este nivel el disefo curricular guia la mediacion pedagogica del docente y la
concrecion curricular en el aula. El Proyecto Curricular de Centro es el referente para
que los docentes elaboren sus programas y unidades didécticas para realizar

adecuadamente el proceso de ensenanza y aprendizaje.
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2.2.5 La percepcion
2.2.5.1 Naturaleza de la percepcion

Vargas (1994), sefiala que el término percepcidn, debido al creciente interés,
especialmente en el campo de la antropologia, ha llegado a ser utilizado de manera
indiscriminada y ha generado problemas conceptuales porque se aplico a aspectos
relacionados con la visién del mundo o cosmovision de diversos grupos sociales.

Comunmente se observa que se califican como percepcidn a aspectos que
corresponden al ambito de las actitudes, las creencias o los valores sociales. Si bien los
limites del concepto percepcion no estan definidos y se entrelazan, tedricamente se
presentan diferencias entre la percepcion y otros aspectos de analisis relacionados con
diferentes niveles de apropiacion subjetiva de la realidad.

Reemplazar por otros el concepto de percepcion, como nivel de apropiacion
subjetiva de la realidad, no representa problemas de consecuencias serias si no
conducen a confusiones de interpretacion; se convierte en un gran problema cuando el
mal uso del concepto conlleva a analisis sesgados y su definicioén se encuentra en el
contexto del proceso tedrico y conceptual de las ciencias. Una de las cuestiones de
mayor gravedad se genera cuando los contrastes observados entre grupos sociales, que
esencialmente conciernen al ambito sociocultural, se confunden con los contrastes del
ambito perceptual (campo de la percepcion) que corresponden al plano biocultural; en
consecuencia, se tiene el riesgo de realizar inferencias erradas.

La percepcion corresponde al plano biocultural debido a que, por una parte,
obedece a los incentivos fisicos y las sensaciones interrelacionados y, por otra parte,
depende de seleccionar y organizar los mencionados incentivos y sensaciones. Las
diversas vivencias sensoriales adquieren significado y se descifran de acuerdo a pautas
culturales e ideoldgicas especificas y aprendidas desde la infancia. El proceso de
seleccionar y organizar las sensaciones se orientan a la satisfaccion de necesidades tanto
de carécter individual como colectivo del ser humano, a través de la busqueda de
estimulos utiles y de excluir estimulos no deseados para la supervivencia y convivencia
en la sociedad, mediante la capacidad de producir el pensamiento simbolico, que se
construye partiendo de estructuras ideologicas, culturales, historicas y sociales que

orientan la forma como se apropian del entorno los grupos sociales.
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La percepcion esta condicionada por la elaboracion, ordenacion y la
clasificacion de sistemas de categorias mediante las cuales se comparan los estimulos
recibidos por el sujeto ya que estos son los referentes perceptuales mediante los cuales
se identifican las experiencias sensoriales nuevas y las transforma en eventos
reconocibles y comprensibles dentro de la concepcion colectiva de la realidad. En otras
palabras, a través de las referencias aprendidas, se establecen pruebas y con base en
estas las sensaciones obtienen significado al identificarse e interpretarse como
cualidades de los objetos, de conformidad con las impresiones de eventos o elementos
distinguidos con anticipacion. Esta fase de elaboracion de las estructuras de la
percepcion es realizada por el aprendizaje a través de la integracion del individuo en el
grupo social en el que se desenvuelve, de forma tacita y simbolica, en donde mediaran
los modelos culturales e ideoldgicos del grupo social.
2.2.5.2 Conceptualizaciones de la percepcion

Para la presente investigacion tomaremos en cuenta las aproximaciones
conceptuales adecuadas a la percepcion relacionada con procesos involucrados con la
emision de juicios valorativos de la realidad, tratando de considerar la percepcion
sensorial en un segundo plano y como aspecto complementario.

Percepcion, término que etimoldgicamente proviene del latin percetio, significa
captacion y es un acto, proceso u operacion cognitiva, mediante el cual captamos de
manera inmediata un objeto o realidad; percepcion significa “apoderarse”, por lo que se
define como la instancia de la actividad mental a partir de la que se adquiere
conocimiento de los estimulos que vienen tanto del mundo interno como del mundo
externo. Es la forma en la que nuestra actividad psiquica, coordinando con nuestro
organismo biologico, procede a apoderarse de la realidad interna como externa. Al
principio el ser humano compartia esta capacidad con los animales; sin embargo, el
animal no puede percibir sensorialmente distintos aspectos que al ser humano si le es
posible advertir, e incluso puede transmitir lo que percibe con palabras, esto como
consecuencia, no solo de la percepcién sino de formular un juicio debido a su intelecto.
Ademés, al contar con intelecto, puede reflexionar sobre aspectos complejos, por
ejemplo, sobre estados animicos y analizar causas y consecuencias posibles, haciendo

uso de la racionalidad y el lenguaje.
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Sanguineti (2005), argumenta que es posible estudiar la percepcion desde el
punto de vista de la psicologia, la filosofia o la neurociencia cognitiva. Desde la
perspectiva filosofica, tomando en cuenta un fundamento cientifico se identifican las
relaciones y la distincion entre las sensaciones y la percepcion. Las sensaciones
registran estados de carcter cuantitativo o cualitativo de aspectos externos o del cuerpo
sensible. La percepcion integra estos aspectos, aprehende estructuras invariables de
objetos, acontecimientos y cambios en el ambito de sujeto perceptor. En la linea
filosofica, se toma en cuenta las bases neuroldgicas de la percepcion, la dinamica de la
accion perceptiva y los contenidos percibidos: objetos externos, afecciones internas,
sujetos del entorno y la conciencia de ser percibido.

Los filosofos, en sus textos sobre antropologia, sicologia filos6fica o
gnoseologia, plantean diversas preguntas con referencia a la percepcion, otorgandole
una relativa importancia en el &mbito del conocimiento humano. La filosofia ubica a la
percepcion en el ambito del conocimiento general y la relaciona con otros actos o
procesos como la memoria, las sensaciones, el pensamiento y la justificacion del
conocimiento verdadero e indica qué se puede o no se puede conocer a través de la
percepcion. La gnoseologia en sus temas hace referencia a la interpretacion del cardcter
cognitivo de la percepcion, un aspecto en el que se encuentran involucrados las diversas
disciplinas gnoseoldgicas como el idealismo, el realismo, el escepticismo y otras.

La neurociencia y la psicologia cientifica son enfoques disciplinares que también
estudian la percepcidn, la psicologia cientifica estudia detalladamente los procesos
incentivadores que, mediante diversos conductos sensoriales, convergen para captar un
objeto mediante los sentidos, ya sea externo o interno como un mueble, la propia mano
u otro. Al tomar en cuenta la base neural es posible poner en accion el proceso
perceptivo y su influjo posterior en la memoria. Asimismo, es posible estudiar las
relaciones que se establecen entre las percepciones, a lado de las sensaciones, la
conducta y las emociones. También se puede plantear si el fendmeno perceptivo es
permanentemente consciente o si es posible que sea un proceso inconsciente.
Neurociencia y psicologia en la actualidad se consideran convergentes.

Vargas (1994), considera que la psicologia es una de las principales disciplinas
que se ha ocupado del estudiar la percepcion y, en general, tradicionalmente esta

disciplina ha conceptuado a la percepcion como el proceso cognitivo de la conciencia
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consistente en reconocer, interpretar y generar significados para elaborar juicios en
relacion a las sensaciones captadas del ambiente fisico y social, en el que se involucran
otros procesos psiquicos como son la memoria, el aprendizaje y la simbolizacion.

A pesar de que la percepcion ha sido comprendida como una fase cognitiva,
también algunos entendidos la consideran como una fase mas o menos diferente,
indicando los conflictos para establecer los contrastes que tiene con la fase del
conocimiento, surgiendo la necesidad de considerar a ambos, percepcion y
conocimiento como aspectos profundamente ligados, que es casi imposible, en el
contexto de la teoria, considerarlos de manera aislada.

Un aspecto que ha sido considerado muy importante, tanto para los estudios
psicoldgicos como filosoficos de la percepcion, es la formulacion de valoraciones, que
se constituye como una de las caracteristicas fundamentales de la percepcion. La
elaboracion de valoraciones ha sido abordada en el ambito de las actividades
intelectuales conscientes, en un paradigma lineal en el cual el individuo recibe
estimulos, posee sensaciones y las procesa con su intelecto elaborando juicios y
opiniones sobre los mismos, implicando a la percepcion en el campo de la mente
consciente. La percepcion no es una fase lineal del tipo estimulo y respuesta sobre un
individuo pasivo, sino de manera opuesta, intervienen un conjunto de procesos en
frecuente interaccion y en el cual el sujeto y el aspecto social poseen una funcién activa
en la conformacion de percepciones especificas y particulares de cada grupo social.

Abbagnano (1986), indica que en el proceso de la percepcion intervienen
mecanismos vivenciales que involucran tanto el aspecto consciente como el
inconsciente de la psicologia humana. De manera contraria a la posicion que delimita a
la percepcion dentro de la conciencia se formularon planteamientos psicoldgicos que
comprenden a la percepcién como una fase de construccion involuntaria en el que
participa la seleccion de prioridades, predilecciones y diferencias tanto de tipo
cualitativas como cuantitativas de la persona con relacion a lo que percibe (proceso
denominado preparacion); simultaneamente, rebaten que la conciencia y la
introspeccion sean componentes caracteristicos de la percepcion.

El ser humano tiene la capacidad de sentir multiples sensaciones, pero solo
advierte algunas tomando conciencia de estas. No obstante, existen sensaciones que

también llegan a la mente y se procesan de manera inconsciente. Esta percepcion
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subliminal, cuya existencia fue negada por mucho tiempo, es un hecho comprobado en
la actualidad. En la percepcion subliminal lo que se percibe posiblemente se registra en
la mente de manera inconsciente sin lograr el nivel de la conciencia.

La percepcion tiene un grado de existencia consciente y también posee un grado
inconsciente; en el nivel consciente el sujeto repara que percibe determinados eventos,
advierte la identificacion de tales acontecimientos. Por otra parte, en el plano del
inconsciente se producen las fases selectivas (de inclusion y exclusion) y de ordenacion
de las sensaciones. Con la base biologica de la aptitud sensorial, las actividades de
seleccion y elaboracion de la informacion empiezan en la identificacion de los estimulos
que son recibidos, en este proceso de seleccion esta implicita la intervencion de
dispositivos inconscientes. Esta mediacion orienta a la evaluaciéon de lo que en un
momento especifico interesa conocer, de todas las posibles manifestaciones del
contexto, es decir, de lo potencialmente percibido se realiza un proceso de seleccion que
es fundamental dentro de las circunstancias histdricas, biologicas y culturales.

La disposicion conductual para percibir de manera selectiva es una capacidad
del ser humano, que posibilita la adaptabilidad de los componentes de un grupo social a
las circunstancias en las que se desarrollan. De esta manera, la percepcion es un proceso
en el cual una capacidad biologica es moldeada y combinada para aprender.

En el proceso de la percepcion intervienen referentes culturales e ideoldgicos
que explican y reproducen la realidad y que se aplican a las diferentes experiencias
diarias, ordenéndolas y transformandolas.

Es necesario resaltar uno de los aspectos esenciales que definen la percepcion, el
reconocimiento de las vivencias cotidianas. El reconocimiento es un proceso
fundamental implicado en la percepcion, porque hace posible la evocacion de
conocimientos y experiencias adquiridos previamente en el transcurso de la existencia
con los cuales se comparan las experiencias nuevas, esto posibilita identificarlas y
aprehenderlas para la interaccion con el entorno. De esta manera, mediante el
reconocimiento de las particularidades de los objetos el ser humano construye y
reproduce modelos ideologicos y culturales que hacen posible la explicacion de la
realidad con una logica aproximada de diversas posibles, esta es aprendida desde la
edad infantil y requiere de la elaboracion colectiva y del contexto de significatividad en

el que se adquiere la experiencia y el origen de donde esta experiencia llega a adquirir
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sentido. Conforme a los referentes del contexto y acervo de la cultura lo que se percibe
se identifica y selecciona, sea 0 no novedoso, y es adecuado a las referencias que
proporcionan sentido a la experiencia o vivencia, convirtiéndola en informacion
comprensible de manera que posibilite adaptar y manejar el entorno.

Para algunos autores, la percepcion realiza una clasificacion de la realidad
mediante codigos. Desde un andlisis cultural los coédigos son considerados como
sistemas rigidos y reemplazan el término por la denominacion de estructuras
significantes para referirse a los elementos que permiten clasificar las experiencias
sensoriales y la organizacion del entorno que se percibe.

El modo de clasificacion de lo percibido es moldeado por las situaciones
sociales. La pertenencia a una cultura, el grupo al cual se pertenece en la sociedad, el
estrato social en el que se desenvuelve, influye sobre las maneras como se concibe la
realidad, estas se aprenden y reproducen por los individuos sociales. En consecuencia,
la percepcion hace evidente el orden y la significacion que la sociedad le otorga al
ambiente, en este caso, el ambiente es concebido con sentido amplio, hace referencia al
aspecto fisico y social, interno y externo, al individuo y a la sociedad.

En la mayor parte de las meditaciones filosoficas sobre la percepcion, la
busqueda se orienta a conocer si lo que se percibe es real o ilusorio, de manera que la
percepcion se concibe como la enunciacion de razonamientos sobre la realidad, estos
fueron entendidos como calificaciones globales de las cosas. Esos acercamientos no
consideran el contexto ni se toma en cuenta el punto de referencia que sirve para
elaborar el juicio; de esta manera, se hace una reflexion sobre las caracteristicas de las
cosas sin considerar las circunstancias en las que estas caracteristicas se circunscriben.
Sin embargo, a partir de ciertos autores, como Merleau-Ponty (1993), se encuentra un
punto de vista filosofico diferente. El presenta a la percepcion como un proceso parcial,
el que observa no percibe los objetos de forma total, porque las circunstancias y las
perspectivas en las que se producen las sensaciones son variables y lo obtenido
constituye solo una parte de las cosas en un momento determinado y especifico.

Entendida como una fase variable, la percepcion hace posible reformular las
experiencias y también los esquemas perceptuales. La flexibilidad de la cultura
proporciona la posibilidad de reformular estas estructuras si asi lo requieren las

circunstancias ambientales. El autor mencionado indica que la percepcion no es un
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agregado de eventos a las vivencias anteriores sino una construccion permanente de
significaciones en el &mbito temporal y espacial.

Por consiguiente, la percepcion debe entenderse como relativa al contexto
histérico y social debido a que tiene una ubicacion en el espacio y en el tiempo, depende
de las situaciones variables y de adquirir experiencias novedosas que agreguen otros
elementos a los esquemas perceptuales ya existentes, a las cuales modifica y adecua a
las situaciones del entorno.

Desde el punto de vista de la antropologia, la percepcion se entiende como la
conducta que toma en cuenta los procesos de seleccion y elaboracion simbolica de la
experiencia sensorial, y estos procesos estan limitados por las capacidades bioldgicas
del hombre y el desarrollo de la cualidad inherente del ser humano para producir
simbolos. Mediante la vivencia la percepcion proporciona caracteristicas cualitativas a
las cosas o situaciones del entorno a través de referentes elaborados desde los sistemas
ideologicos y culturales determinados cuya construccion y reconstruccion se realiza por
el grupo social, permitiendo obtener pruebas de la realidad.

Las diferentes sociedades generan sus propias clasificaciones y evidencias que
permiten poner de manifiesto la forma en que la percepcion organiza, es decir, la
informacion que discrimina, lo que codifica, la significacion que le otorga, los valores
que le asigna, las categorias nominativas y otros aspectos, sefialando los limites de las
posibles transiciones en las modificaciones materiales del medio. Los integrantes de la
sociedad aprenden de forma técita estos referentes y la transmiten a las siguientes
generaciones, de este modo reproducen el ordenamiento cultural.

La percepcion esta combinada y limitada por las delimitaciones sociales que
determinan rangos de sensaciones, con un margen de posibilidades fisicas y corporales,
de este modo, la capacidad de percepcion real queda dirigida subjetivamente hacia lo
que socialmente se permite percibir. La percepcion también abarca a los elementos
excluidos, aquellos que se aprenden de nifios, en las diversas culturas, sin tener
conciencia de su aprendizaje, es decir, realizan la exclusion de cierta informacion vy,
simultaneamente, atienden cuidadosamente informacion de otro tipo. Este tipo de
informacion, una vez que se instituyen, aparentemente continuan de forma
perfectamente invariable durante toda la existencia. Por otro lado, la cultura cambia las

condiciones ambientales y las adecua a la estructura social de los grupos.
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Los grupos sociales, a través de pautas ideoldgicas y patrones culturales,
confieren valores y significado a las sensaciones individuales, de este modo organiza la
vision de la realidad, al mismo tiempo que organiza las pruebas sobre el medio, de
manera que la informacién del ambiente se recopila y elabora a través de tamices
aprendidos desde la etapa infantil y hace posible una interaccion apropiada, de acuerdo
a las caracteristicas del medio fisico y social.

El apoderamiento de la informacion que contienen los objetos y los eventos del
entorno fisico y social posibilitan la creacion y la recreacion de las evidencias de la
existencia del ser humano y elaborar los significados respecto a estos elementos, se les
proporcionan cualidades que establecen categorias descriptivas en el rango de
posibilidades de las sensaciones, contando con ellas se comprende el mundo desde un
sistema estructurado a partir de valores ideologicos y culturales.
2.2.5.3 Factores que influyen en la percepcion

Teniendo presente que toda percepcion se refiere a la realidad objetiva,
tendremos que ningun tipo de percepcion puede entenderse o comprenderse de manera
exacta sin considerar la relacion existente entre los factores que participan en la
percepcion.

o Factores funcionales.

Son las caracteristicas o condiciones que tiene la persona perceptora. Estos
factores son:

a) Actitudes: dependen bastante de la predisposicion para la reaccion y en esta
participa el aspecto afectivo en forma determinante.

b) Aprendizaje: es la adquisicion de nuevos saberes, tiene la capacidad de afectar
o determinar la manera de captar los hechos.

c) Experiencias: la forma de experimentar un evento y el modo de afrontarlo
desarrollan habilidades para relacionarse.

d) Cultura: la forma de ser o de actuar de una sociedad influye en la manera de
interactuar de los integrantes con su entorno.

e) Motivos: aspectos que movilizan y orientan la actitud de una persona, este
mismo aspecto puede influir en forma distinta en otras personas, actuando de acuerdo a

los intereses particulares de cada uno.
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f) Capacidad mental: conjunto de factores intelectuales y aptitudinales que
posibilitan a las personas distinguir y precisar lo que percibe.
. Factores situacionales.

Abarca el entorno en el que se produce la relacion entre el receptor y el estimulo.
Es el entorno ambiental en el que se percibe o se observa un evento, objeto o situacion.
Son factores que influyen el tiempo, el lugar, el contexto social y otros.

. Factores estructurales.

Comprende las caracteristicas o condiciones de naturaleza y estructuracion del
estimulo u objeto. Entre estos factores tenemos: la proximidad, semejanza, continuidad,
simetria, constancia de la forma, figuras y fondos, el cierre y el destino comun; de
manera evidente, algunos de estos factores se refieren especificamente a la percepcion
sensorial.
2.2.5.4 Precisiones acerca de la percepcion social

Existe bastante informacion sobre la percepcion, desde los diferentes puntos de
vista de la antropologia, psicologia y diversas disciplinas de las ciencias. Sin embargo,
para nuestra investigacion, es necesario precisar la percepcion en cuanto a su
comprension como proceso de captacion o aprehension de la realidad social o de los
productos sociales, sean referidos a elementos corporeos, sensibles, emotivos, animicos,
somaticos o abstractos. En la presente investigacion se considera a la percepcion como
un proceso que es producto de la interaccion e influencia del entorno social y su
relacion con las experiencias, sensaciones, imagenes, ideas, juicios, opiniones
individuales; esta relacion es dinamica, reciproca e interdependiente, debido a que el
entorno social influye en la percepcion del individuo y viceversa.

Para entender la intencionalidad de la investigacion sobre la percepcion, la
misma que podemos denominar punto de vista, apreciacion, juicio, opinion, valoracion,
evaluacion, nivel de satisfaccion, toma de posicion, observacion, postura, de un
individuo o un grupo de personas acerca de lo que se percibe sobre un aspecto de la
realidad debemos contemplar, en forma complementaria y necesaria, que no toda la
informacion que se capta a través de la percepcion proviene de objetos o aspectos
materiales, también percibimos conceptos e ideas, la percepcion de estos tltimos es mas
compleja porque requiere de asociar la informacion nueva con los conocimientos

anteriores acerca de las ideas que ya se encuentran en la memoria.



57

También debemos referirnos a la representacion social, porque contiene
orientaciones que las consideramos esenciales para comprender la orientacion de la
investigacion.

Gutiérrez (1998), indica que las representaciones sociales, como cualquier otra
categoria relacionada a la vida mental del ser humano, se pueden estudiar como
productos elaborados y también como procesos generativos o constituyentes de otros.
La representacion social tiene dos aspectos basicos para su definicion, por un lado, es
una manera de conocimiento y, por otro lado, es un modo de reconstruir mentalmente la
realidad, reconstruccion que se produce solo cuando se intercambia informacién con
otras personas.

En una primera aproximacion la representacion social puede ser caracterizada
como la forma de elaboracion cognitiva correspondiente a un sujeto y grupo en un
ambito social e historico especifico. El aspecto social comprendido como el contexto
indispensable para el desarrollo de los seres humanos, mientras que los aspectos
histéricos pueden determinarse en forma diacronica, por un lado, individualmente en lo
que conforma lo que se denomina ontogenia o desarrollo individual y, por otro, la
historia colectiva o social que se refiere al desarrollo de la filogenia. Esta forma de
produccion cognitiva incluye, obligatoriamente. Los aspectos ideoldgicos y los valores
implicitos al &mbito semantico en el que se producen.

La nocion de representacion social es extensa y tiene condicion integradora, se
presenta bajo variadas formas, regularmente complejas, como iméagenes que concentran
un grupo de significados; sistemas referenciales que permiten la interpretacion de lo que
nos sucede, e incluso dotar de sentido a lo imprevisto; categorias utiles para clasificar
los fendmenos, las circunstancias y las personas con quienes nos relacionamos por
algun motivo; teorias que posibilitan establecer hechos sobre los individuos.

Otra de las aproximaciones al concepto de la representacion social menciona que
esta presenta tres dimensiones de caracter interdependiente: informacion, campo de
representacion o imagen y actitud. La informacion hace referencia al conjunto de
conocimientos organizado que posee un grupo con relacion a un objeto social. El campo
de representacion no orienta a la idea de paradigma social. Finalmente, la actitud

focaliza la orientacion global en referencia a la representacion social.
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Una definicion apropiada para nuestro caso sefala que la representacion social
es una forma de pensar e interpretar nuestra diaria realidad, una manera de cognicion
social. Y en forma correlativa, es la actividad mental desarrollada por sujetos para
establecer su posicion en relacion con circunstancias o situaciones, acontecimientos,
objetos y tipos de comunicacion, las cuales les incumben; la consideramos apropiada
porque implica la relacion entre la actividad mental y la accion de fijar una posicion.

2.2.5.5 Dimensiones de la percepcion docente

. Dimension 1: Percepcion acerca de la implementacion del modelo EIB.
. Dimension 2: Percepcion acerca de la implementacion curricular de la EIB.
. Dimension 3: Percepcion acerca de la implementacion del material educativo.

2.3 Conceptos claves
a) Interculturalidad: Proceso de interrelacion, comunicacion e intercambio de
saberes, codigos, patrones, conceptos, ideas y valores entre distintos grupos culturales,
existiendo un trato de igualdad entre los componentes de los diversos grupos.
b) Educacion intercultural bilingiie (EIB): Politica educativa encaminada a la
formacion de infantes, adolescentes, jovenes, sujetos adultos y adultos mayores que son
de pueblos originarios o indigenas, para ejercer su ciudadania como personas con
protagonismo y participacion en la construccion de una sociedad pluralista y de caracter
democratico.

La EBI forma a todos los estudiantes para que se desenvuelvan en su entorno
natural y social, asi como en diversos contextos lingliisticos y socioculturales.
) Modelo de servicio EIB: Establece los contenidos de la oferta educativa que
debe proyectar el servicio EIB al brindar atencion a estudiantes de pueblos indigenas,
teniendo componentes de gestion y componentes pedagdgicos.
d) Formas de atencion del modelo de servicio EIB: Las formas de atencion, en el
Modelo de Servicio EIB, son planteamientos diversificados para brindar servicio a los
habitantes de pueblos indigenas y/u originarios, de modo adecuado y acorde a los
diversos contextos lingiiisticos y socioculturales que existen en el pais. Se consideran
las formas de atencion: EIB de fortalecimiento cultural y lingiiistico, EIB de

revitalizacion cultural y lingiiistica y EIB en d&mbitos urbanos.
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e) Demanda EIB: Se refiere a la poblacion conformada por nifios, nifias,
adolescentes, jovenes y personas adultas integrantes de los pueblos indigenas que se
expresan en una lengua originaria, considerada lengua materna, o poseen una lengua
hereditaria que desean recuperarla y que necesitan alcanzar atencion con el Modelo de
Servicio de EIB, tanto en contextos urbanos como rurales, de acuerdo con el contexto
social, cultural y lingiiistico en que se desenvuelven, considerando todas las fases, las
formas, los niveles y las modalidades del sistema educativo del pais.

f) Oferta EIB: Capacidad de admision que posee el sector educacion al
proporcionar el Modelo de Servicio EIB a todos los pobladores de los pueblos
originarios del pais.

2) Lenguas indigenas u originarias: Son aquellas lenguas anteriores a la llegada y
difusion de la lengua espafiola, que se han preservado y se emplean en el ambito de todo
el territorio nacional.

h) Lengua materna (L1): Es la lengua con la que los infantes empiezan a hablar.
Es el primer medio de comunicacion lingiiistica, constituye la base del razonamiento y
es indispensable para la obtencion de aprendizajes nuevos. También es conocida como
primera lengua o, abreviadamente, L1.

i) Material educativo: Material que esta conformado por textos, cuadernos y
fichas de trabajo, kits de evaluacion, material para el aula y las bibliotecas, material
concreto, asi como guias y material de apoyo para docentes y la realizacion de las
tutorias, constituye un soporte muy importante para el desarrollo de las actividades de
aprendizaje, su implementacion tiene una influencia trascendental para generar
oportunidades de aprendizaje en los estudiantes.

j) Segunda lengua (L.2): Se identifica como segunda lengua (L2), a la lengua que
es adquirida luego de haber aprendido la lengua materna o la primera lengua. El
aprendizaje de una segunda lengua necesita de estimulacion constante, de interés y
predisposicion para el aprendizaje, asi como un contexto propicio para aprender.

k) Lengua de herencia: Llamada también lengua hereditaria. Es la lengua de los
ascendientes de un grupo humano o una persona que, por distintas razones, no ha sido
trasmitida a los descendientes. Si la lengua hereditaria no se transmite como lengua

materna, existe la posibilidad de ser ensefiada como segunda lengua.
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D) Persona bilingiie: Capacidad de una persona para comunicarse con fluidez en
dos o més lenguas. En nuestro sistema educativo la EIB impulsa el bilingiiismo aditivo,
esto significa que una segunda lengua se agrega a la primera lengua que ya posee un
hablante. El bilingiiismo debe garantizar el desarrollo de competencias comunicativas
en ambas lenguas.

m) Persona monolingiie: Capacidad que tiene una persona para comunicarse con
fluidez en una sola lengua.

n) Multilingiiismo: Se refiere a una sociedad en la cual cohabitan poblaciones con
distintas lenguas y diversos niveles de bilingiiismo; pero entre las poblaciones hablantes
de lenguas distintas no hay una relacioén ni una estimacion equitativa de sus lenguas.

0) Diversidad sociocultural: Es la manifestacion de la variedad de grupos
culturales, producida por la inventiva individual o colectiva y de la diversidad e
interaccion de los grupos culturales que conviven en una sociedad, sin que alguna se
considere superior a las otras. Para el aprovechamiento de sus beneficios, es necesario
establecer relaciones equitativas entre los distintos grupos sociales. La diversidad
cultural se considera como patrimonio de la humanidad.

P) Implementacion curricular: Proceso de gestion que tiene el propdsito de
asegurar el disefio, la entrega y la aplicacion de un curriculo nacional a través del cual
se asegure la ensefnanza efectiva en el proceso.

q) Percepcion: Operacion o accion cognitiva mediante el cual captamos un objeto
o una realidad, es un proceso de elaboracion simbolica en la cual intervienen las pautas

culturales e ideoldgicas de la sociedad e influyen en las personas.
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CAPITULO 111
METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

3.1 Tipo de investigacion

La investigacion corresponde al ambito social y de acuerdo a los procedimientos
ejecutados y los datos obtenidos estd enmarcada como una investigacion cuantitativa;
ademas, el procesamiento de la informacion esta basado en datos numéricos, obtenidos
mediante la aplicacion de la encuesta; los datos permitiran aplicar métodos estadisticos
y, a su vez, validar los resultados, debiendo valorar las observaciones recogidas de
manera cuantificable.

3.2 Nivel de investigacion

El nivel de la investigacion es descriptivo, porque describe la variable del
fendmeno de investigacion, esta basada en hipdtesis y depende fundamentalmente de
formular preguntas a través de la aplicacion de una encuesta. Tiene una finalidad
cognoscitiva al buscar conocer ciertas caracteristicas del objeto de estudio, el analisis
estadistico correspondiente es el univariado, mediante el cual se pretende estimar
pardmetros a partir de una muestra.

De acuerdo a Arias (2012), la investigacion descriptiva se fundamenta en la
caracterizacion de un fendmeno, hecho, sujeto o grupo, con el propoésito de determinar
su comportamiento o estructura. Este tipo de investigacion presenta resultados que
poseen un nivel intermedio en relacion con la importancia de los conocimientos que se
obtienen.

3.3  Diseiio de investigacion

El disefio de investigacion es no experimental, porque no se produce una
manipulacion intencional en el procesamiento de datos, solamente se realiza la
observacion de los fendmenos en su ambiente natural para luego ser analizados. A su
vez, es un disefio transaccional porque la recopilacion de datos se desarrolla en un
momento determinado. En la investigacion no se reemplaza intencionalmente ninguna
variable, se consideran los hechos de acuerdo a como se presentan en su contexto real
para, posteriormente realizar el analisis, en este disefio no se elabora una situacion

especifica, solo se observan las situaciones existentes.
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Tabla de operacionalizacion de variables
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3.4.1 Variable 1: Modelo de servicio de educacion intercultural bilingiie

Tipo de variable: Categorica / Ordinal

Dimensiones Definicion Indicadores Valores
operacional finales
Modelo educativo - Calidad y pertinencia. Valores
que establece los - Respuesta a la realidad finales:
contenidos de la  sociocultural y lingiiistica. - Totalmente
oferta  educativa - Sistema de gestion y  de acuerdo.
que debe proyectar  promocion. - De
el servicio EIB al - Implementacion de escenario  acuerdo.
Implementaci brindar atencion a  sociocultural y lingiiistico. - Ni de
6n del modelo estudiantes de -Mejora de logro de acuerdo ni
de Educacion pueblos indigenas,  aprendizajes. en
Intercultural  teniendo - Condiciones, recursos  desacuerdo.
Bilingiie. componentes de  tecnoldgicos e -En
gestion y  infraestructura. desacuerdo.
componentes - Fortalecimiento de la - Totalmente
pedagogicos. identidad cultural. en
-Demanda y cobertura de  desacuerdo.
docentes.
- Formacion inicial 'y en
servicio de docentes.
Proceso de gestion - Disefio Curricular y una Valores
que tiene el  propuesta pedagogica. finales:
proposito de - Promocion de una sociedad - Totalmente
asegurar el diseno,  multicultural. de acuerdo.
la entrega y la - Desarrollo de contenidos de - De
aplicacion de un  ambitos indigenas. acuerdo.
Implementaci curriculo nacional - Desarrollo de contenidos de - Ni de
on curricular a través del cual se  la historia y la tradicion oral — acuerdo ni
de la asegure la  local. en
Educacion enseflanza efectiva - Recuperacion de estrategias  desacuerdo.
Intercultural  en el proceso. didacticas y metodologias - En
Bilingiie. indigenas. desacuerdo.
- Actividades para impulsar la - Totalmente
autoafirmacion personal. en
- Organizacion de practicas  desacuerdo.

educativas 'y pedagbgicas
para estudiantes originarios
bilingties.

- Planificacion de acuerdo a
situacion real de los
educandos indigenas.




63

- Procesos y mecanismos de
evaluacion pertinentes.

Implementaci Material que estd - Produccion, adquisicion, Valores
on del conformado por  validacion, dotaciéon y finales:
material textos, cuadernosy  distribucion de materiales - Totalmente
educativo de fichas de trabajo, educativos en lenguas  de acuerdo.
Educaciéon material para el  originarias y en castellano. - De
Intercultural  aula y las - Textos y materiales  acuerdo.
Bilingiie. bibliotecas, educativos que recogen y - Ni de
material concreto,  sistematizan saberes, acuerdo ni
guias y material de ~ practicas y  tecnologias en
apoyo para  locales. desacuerdo.
docentes y la - En
realizaciéon de las desacuerdo.
tutorias. - Totalmente
en
desacuerdo.
3.4.2 Variable 2: Percepcion docente
. Tipo de variable: Categodrica / Ordinal
Percepcion Elaboracion de un - Apreciacion negativa. Valores
acerca de la conceptode apreciacion ., finales:
. < - Apreciacion neutral. .
implementacion sobre del modelo - Percepcion
del modelo EIB. educativo que establece - Apreciacion positiva. negativa.
la oferta educativa. - Percepcion
positiva.
Percepcion Elaboracion de un - Apreciacion negativa. Valores
acerca de la conceptode apreciacion ., finales:
. < . - Apreciacion neutral. .,
implementacion sobre los contenidos - Percepcion
curricular de la curriculares del modelo - Apreciacion positiva. negativa.
EIB. educativo. - Percepcion
positiva.
Percepcion Elaboracion de un - Apreciacion negativa. Valores
acerca de la conceptode apreciacion ., finales:
. < . - Apreciacion neutral. .
implementacion sobre los materiales que - Percepcion
del material otorga el modelo - Apreciacion positiva. negativa.
educativo. educativo. - Percepcion

positiva.
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3.5 Poblacion y muestra
3.5.1 Poblacion

La poblacion esta constituida por los 149 docentes de nivel inicial, primario y
secundario de las instituciones educativas focalizadas dentro del Modelo de Educacion
bilingiie Intercultural de la region de Tacna.
3.5.2 Muestra

Considerando el enfoque de investigacion cuantitativa en donde se deberan
estimar proporciones, la determinacion de la muestra se basara en que se conoce el
nimero de la poblacion y que el célculo de sus resultados se realizara en porcentajes,
entonces se optara por la muestra por proporciones para una poblacion finita,
constituida por el nimero de docentes seleccionados con base en una muestra
probabilistica aleatoria y sistematica de acuerdo a la formula:

NZ2 PQ

T IN-DEZ+22PQ
Donde:
. n: Tamafio de muestra que queremos calcular.
o N: Tamafio de la poblacion.
o Z: Coeficiente de confianza.

° P: Probabilidad de éxito.
. Q: Probabilidad de fracaso.
° E: Error maximo admisible.

Para elaborar nuestra muestra:

. n: Tamafio de muestra =n

. N: Tamaiio de la poblacion. = 149 docentes.
. Z: Coeficiente de confianza = 1.96 = (95%)).
. P: Probabilidad de éxito. =0.5

. Q: Probabilidad de fracaso. =0.5
° E: Error maximo admisible. = 0.05

149 (1.96)2 (0.5)(0.5) 144

= {149 —1)(0.05)? + (1.96)? (0.5)(05) _ 1.33 08

n
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Aplicada la formula para proporciones, donde la poblacion es finita, tenemos
como resultado la muestra: n = 108 docentes; en el trabajo de campo se encuest6 a 109

docentes mediante formularios Google.

3.6  Técnica e instrumentos para la recoleccion de datos
3.6.1 Técnica

En cuanto a la técnica empleada en la investigacion para la recoleccion de datos
se aplico la encuesta.
3.6.2 Instrumento

El instrumento empleado en la investigacion es el cuestionario, en la presente
investigacion se aplico el cuestionario mediante el envio de un formulario Google, a
través del cual se realiz6 la adecuacion de una escala de Likert con base en el marco
teorico; el cuestionario referido fue validado a través del juicio de expertos (ver anexo).

El instrumento se aplico a 109 docentes de las distintas Unidades de Gestion
Educativa local, siendo los encuestados: 11 docentes de la Ugel Tarata, 25 docentes de
la Ugel Candarave, 23 docentes de la Ugel Jorge Basadre y 50 docentes de la Ugel
Tacna.

3.7  Estrategias para la recoleccion de datos

En primer lugar, la planificacion de la estrategia para la recoleccion de datos se
realizo, considerando los objetivos de la investigacion, las interrogantes que se
necesitaban responder y la viabilidad para obtener los datos de las unidades de
investigacion; también se consideraron y evaluaron las ventajas y desventajas de las
actividades a realizar.

En segundo lugar, se considerd las actividades de coordinacidon que se requerian,
considerando los aliados estratégicos con los que se podia contar para obtener el acceso
a los directorios de los docentes, sus horarios, horas de trabajo colegiado y las
instituciones educativas en las que laboraban.

Finalmente, se considero los recursos disponibles para optimizar la actividad de
recoleccion de datos, dentro de ellos la accesibilidad a internet, la cobertura telefonica,

el aprovisionamiento de los insumos necesarios y la inversion necesaria para tener
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optimas posibilidades de obtener los datos mediante la aplicacion del formulario virtual

para lograr los datos requeridos de la muestra necesaria.

3.8 Procesamiento de la informacion y método de analisis de datos

El procesamiento de la informacion se inicia con la etapa de recoleccion de los
datos, en el caso de la presente investigacion fueron obtenidos mediante un formulario
Google; sigui6 la preparacion de datos en la herramienta Excel, en la cual se
organizaron los datos para su importacion al software SPSS; seguidamente se realizaron
los diversos procesos como la prueba de normalidad, la confiabilidad y la prueba de
hipotesis. Los métodos de andlisis utilizados fueron la estadistica descriptiva y la

inferencial.
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CAPITULO IV
RESULTADOS DE LA INVESTIGACION
4.1 Resultados
El objetivo del presente capitulo es presentar los procesos de la investigacion.

4.1.1 Analisis estadistico descriptivo general

Tabla 1
Percepcion docente de la implementacion de la educacion intercultural bilingiie -

region Tacna

Percepcion de la implementacion de la Educacién Intercultural Bilingiie a nivel regional

Frecuencia Porcentaje % acumulado

En desacuerdo 4 3,7 3,7

Ni de acuerdo ni en desacuerdo 18 16,5 20,2
Regidon

De acuerdo 59 54,1 74,3
Tacna

Totalmente de acuerdo 28 25,7 100,0

Total 109 100,0

Fuente: Encuesta
Figura 1
Percepcion docente de la implementacion de la educacion intercultural bilingiie -

region Tacna

Percepcion docente de la implementacion de la Educacion Intercultural
Bilingiie a nivel regional

54,1

H U O
o ©O o

Porcentaje
w
o

16,5
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3,7
S
0
En desacuerdo Ni de acuerdo ni De acuerdo Totalmente de
en desacuerdo acuerdo

Fuente: Tabla 1
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Interpretacion

La tabla 1 y la figura 1 nos presentan la informacién general en lo referente a la
Percepcion de la Implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie en la region de
Tacna, considerando de manera sintética y global la percepcion totalizada de las
provincias Tacna, Tarata, Jorge Basadre y Candarave, encontrando que el 3,7 % de los
docentes de la region manifiestan estar “En desacuerdo”; el 16,5 % indica no
encontrarse “Ni de acuerdo ni en desacuerdo”; el 54,1 % de docentes sefialan estar “De
acuerdo” y el 25,7 % se muestra “Completamente de acuerdo” en lo referente a la
implementacion del Modelo de Educacion Intercultural Bilingiie en las instituciones
educativas focalizadas de nuestra region.

De acuerdo a la informacion antecedente se puede senalar que un total del 3,7 %
de los docentes de las instituciones educativas de la regién de Tacna, consideran sus
respuestas dentro del nivel “En desacuerdo”, entonces podemos determinar que la
implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias negativas
para la percepcion de una proporcion del 3,7 % de docentes de las instituciones
educativas focalizadas a nivel regional; un 16,5 % de los docentes de las instituciones
educativas de la region de Tacna, consideran su respuesta dentro del nivel “Ni de
acuerdo ni en desacuerdo”, lo cual nos permite establecer que la percepcion de estos
docentes es neutral ante la implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie en las
instituciones educativas focalizadas de la region de Tacna; un total de 79,8 % de
docentes manifiestan encontrarse “De acuerdo” y “Completamente de acuerdo”,
porcentaje que permite determinar que la implementacion de la Educacién Intercultural
Bilingiie tiene implicancias positivas para la percepcion de una proporcion mayoritaria
de docentes; este resultado también permite realizar la comprobacion empirica de
nuestra hipotesis general, observandose notoriamente que una cantidad considerable de
docentes manifiesta una percepcion positiva, al encontrarse “De acuerdo” (54,1 %)y
“Completamente de acuerdo” (25,7 %), con la implementacion de la Educacion

Intercultural Bilingiie en la regién de Tacna.



Tabla 2

Percepcion docente de la implementacion de la EIB regional por provincias

Percepcién docente de la implementacion de la Educacidn Intercultural Bilingiie a nivel regional

por provincias

En Ni de acuerdo ni Totalmente
Provincia desacuerdo  en desacuerdo De acuerdo de acuerdo Total
Candarave Recuento 0 6 14 5 25
% del total 0,0% 5,5% 12,8% 4,6% 22,9%
Jorge Basadre Recuento 0 4 8 11 23
% del total 0,0% 3,7% 7,3% 10,1% 21,1%
Tacna Recuento 4 6 30 10 50
% del total 3,7% 5,5% 27,5% 9,2% 45,9%
Tarata Recuento 0 2 7 2 11
% del total 0,0% 1,8% 6,4% 1,8% 10,1%
Total Recuento 4 18 59 28 109
% del total 3,7% 16,5% 54,1% 25,7% 100,0%

Fuente: Encuesta

Figura 2

Percepcion docente de la implementacion de la EIB regional por provincias

Percepcion docente de la implementacion de la Educacion Intercultural
Bilingiie a nivel regional por provincias

Tarata 90 1,8% 6,4% 1.8%

Tacna 3,7%  5,5% 27,5% 9,2%

Jorge g o 3,7% 7,3% 10,1%
Basadre

Candarave 0,0 5,5% 12,8% 4,6%
M En desacuerdo H Ni de acuerdo ni en desacuerdo
H De acuerdo H Totalmente de acuerdo

Fuente: Tabla 2
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Interpretacion

La tabla 2 y la figura 2 nos muestran que en la regién de Tacna, considerando el
nivel provincial encontramos que, en cuanto a la percepcion de la implementacion de la
Educacion Intercultural Bilingiie en la provincia de Candarave ninguno de los docentes
manifestd estar “Completamente en desacuerdo”; del mismo modo, también un 0 %
manifiesta una percepcion “En desacuerdo”; el 5,5 % senala no estar “Ni de acuerdo ni
en desacuerdo”; el 12,8 % de docentes indican estar “De acuerdo” y el 4,6 %
manifiestan estar “Completamente de acuerdo”. En la provincia Jorge Basadre el 0 %
de los docentes sefiald la opcion de estar “Completamente en desacuerdo”; a su vez, el 0
% manifesto encontrarse en “Desacuerdo”; el 3,7 % seflala no estar “Ni de acuerdo ni en
desacuerdo”; el 7,3 % de docentes indican estar “De acuerdo” y el 10,1 % esta
“Completamente de acuerdo”. En la provincia de Tacna ningtin docente, el 0 %, indic6
estar “Completamente en desacuerdo”, el 3,7 % de los docentes indicaron estar “En
desacuerdo”, el 5,5 % manifiesta no encontrarse “Ni de acuerdo ni en desacuerdo”, el
27,5 % de docentes sefiala estar “De acuerdo” y el 9,2 % se encuentra “Completamente
de acuerdo”. En la provincia de Tarata, el 0 % de los docentes de la region optaron por
la opcion de estar “Completamente en desacuerdo”, también el 0 % indica la opcion de
encontrarse “En desacuerdo”, el 1,8 % manifiesta no encontrarse “Ni de acuerdo ni en
desacuerdo”, el 6,4 % de docentes senala estar “De acuerdo” y el 1,8 % se muestra
“Completamente de acuerdo”.

Con base en los resultados indicados se establece que la percepcion docente,
acerca de la implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie, en cuanto al nivel
“Completamente en desacuerdo”, las cuatro provincias presentan un nivel porcentual
similar y nulo (0 %); en lo referente al nivel “En desacuerdo”, solo la provincia de
Tacna presenta el 3,7 %; en cuanto a las respuestas en el nivel “Ni de acuerdo ni en
desacuerdo”, todas las provincias en su conjunto presentan el porcentaje acumulado del
16,5 %; en el nivel “De acuerdo” se presentan las mayores cifras porcentuales, todas las
provincias alcanzan un porcentaje acumulado del 54,1 %; en lo referente al nivel
“Totalmente de acuerdo” las provincias de la region presentan un porcentaje conjunto
del 25,7 %; en consecuencia, la percepcion docente positiva regional acerca de la
implementacion de la EIB se corrobora ampliamente mediante la observacion

descriptiva de los niveles “De acuerdo” y “Totalmente de acuerdo™.
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4.1.2 Analisis estadistico descriptivo regional por dimensiones

Tabla 3

Dimension 1: Percepcion docente de la implementacion del modelo de EIB-regional

Dimensidn 1: Percepcion docente de la implementacion del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie
nivel regional

En Ni de acuerdo ni Totalmente
Provincia desacuerdo endesacuerdo De acuerdo de acuerdo Total
Candarave Recuento 1 6 12 6 25
% del total 0,9% 5,5% 11,0% 5,5% 22,9%
Jorge Basadre Recuento 0 6 5 12 23
& % del total 0,0% 5,5% 4,6% 11,0% 21,1%
Tacna Recuento 4 7 28 11 50
% del total 3,7% 6,4% 25,7% 10,1% 45,9%
Tarata Recuento 1 2 6 2 11
% del total 0,9% 1,8% 5,5% 1,8% 10,1%
Total Recuento 6 21 51 31 109
% del total 5,5% 19,3% 46,8% 28,4% 100,0%

Fuente: Encuesta

Figura 3

Dimension 1: Percepcion docente de la implementacion del modelo de EIB-regional

Dimensidn 1: Percepcion docente de la implementacion del modelo de
Educacion Intercultural Bilingiie - nivel regional
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Interpretacion

La tabla 3 y la figura 3 presentan la informacion regional referida a la dimension
Percepcion de la Implementacion del Modelo de Educacion Intercultural Bilingiie en la
Region de Tacna, en donde el 5,5 % de los docentes de la region manifiestan estar “En
desacuerdo” con la implementacion del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie; el
19,3 % de los docentes sefala no encontrarse “Ni de acuerdo ni en desacuerdo”; el 46,8
% de docentes senalan estar “De acuerdo” y el 28,4 % se muestra “Completamente de
acuerdo” con la implementacion del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie en las
instituciones educativas focalizadas de nuestra region.

Los resultados precedentes, considerando el nivel “En desacuerdo”, permiten
determinar que el 5,5 % de los docentes de nuestra region tienen una percepcion
negativa; con respecto al nivel “Ni de acuerdo ni en desacuerdo”, se establece que el
19,3 % de los docentes muestran una percepcion neutral; en el nivel “De acuerdo” se
ubican el 46,8 % de los docentes y en el nivel “Totalmente de acuerdo” se encuentra el
28,4 % de docentes, sumando en los niveles “De acuerdo” y “Totalmente de acuerdo”
un total del 75,2 % de docentes; de acuerdo a los resultados porcentuales obtenidos en
dos los ultimos niveles, podemos afirmar que la implementacion del modelo de la
Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias positivas en la percepcion de los
docentes de las instituciones de Educacion Intercultural Bilingiie focalizadas en la

region de Tacna.
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Tabla 4

Dimension 2: Percepcion docente de la implementacion curricular de EIB-regional

Dimensidn 2: Percepcion docente de la implementacion curricular de la Educacion Intercultural
Bilingilie - nivel regional

Provincia En Ni de acuerdo ni Totalmente
desacuerdo en desacuerdo De acuerdo de acuerdo Total
Candarave Recuento 0 4 18 3 25
% del total 0,0% 3,7% 16,5% 2,8% 22,9%
Jorge Basadre Recuento 0 4 10 9 23
% del total 0,0% 3,7% 9,2% 8,3% 21,1%
Tacna Recuento 4 5 34 7 50
% del total 3,7% 4,6% 31,2% 6,4% 45,9%
Tarata Recuento 0 2 8 1 11
% del total 0,0% 1,8% 7,3% 0,9% 10,1%
Total Recuento 4 15 70 20 109
% del total 3,7% 13,8% 64,2% 18,3% 100,0%

Fuente: Encuesta

Figura 4

Dimension 2: Percepcion docente de la implementacion curricular de la EIB-regional

Dimensidn 2: Percepcidn docente de la implementacidén curricular
de la Educacion Intercultural Bilingiie - nivel regional
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Interpretacion

La tabla 4 y la figura 4 presentan la informacion de la dimension Percepcion de
la Implementacion Curricular de la Educacion Intercultural Bilingiie en la region de
Tacna, se puede observar que el 3,7 % de los docentes sefialan estar “En desacuerdo”; el
13,8 % de los docentes manifiestan no encontrarse “Ni de acuerdo ni en desacuerdo”; el
64,2 % de los docentes indican estar “De acuerdo” y el 18,3 % de los docentes declaran
que se encuentran “Completamente de acuerdo” con la implementacion Curricular para
la Educacion Intercultural Bilingiie en las instituciones educativas focalizadas en la
region de Tacna.

Al considerar los niveles “Completamente en desacuerdo” y “En desacuerdo”,
podemos establecer que solo el 3,7 % de los docentes reflejan tener una percepcion
negativa; en cuanto al nivel “Ni de acuerdo ni en desacuerdo”, se establece que el 13,8
% muestra tener una percepcion de neutralidad; y finalmente, el nivel “De acuerdo”
presenta 64,2 % y el nivel “Totalmente de acuerdo” presenta 18,3 %, ambos representan
un total del 82,5 %; de acuerdo a los resultados obtenidos en los dos tltimos niveles,
podemos establecer que la implementacion curricular para la Educacion Intercultural
Bilingiie tiene implicancias positivas en la percepcion de los docentes de las

instituciones de Educacion Intercultural Bilingiie de la region de Tacna.
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Tabla §
Dimension 3 - Percepcion docente de la implementacion de materiales didacticos de la

EIB - regional

Dimensidn 3: Percepcion docente de la implementacion de materiales didacticos en la Educacion
Intercultural Bilinglie - nivel regional

Totalmente en En Ni de acuerdo ni Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo en desacuerdo De acuerdo de acuerdo Total
Candarave Recuento 0 4 6 12 3 25
% del total 0,0% 3,7% 5,5% 11,0% 2,8% 22,9%
Jorge Recuento 0 1 7 11 4 23
Basadre % del total 0,0% 0,9% 6,4% 10,1% 3,7% 21,1%
Tacna Recuento 1 7 11 26 5 50
% del total 0,9% 6,4% 10,1% 23,9% 4,6% 45,9%
Recuento 1 1 1 6 2 11
Tarata o) 0, [) 0, 0, 0, 0,
% del total 0,9% 0,9% 0,9% 5,5% 1,8% 10,1%
Total Recuento 2 13 25 55 14 109
otal o del total 1,8% 11,9% 22,9% 50,5% 12,9%  100,0%

Fuente: Encuesta

Figura 5
Dimension 3: Percepcion docente de la implementacion de materiales diddcticos en la

EIB - regional
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Interpretacion

La tabla 5 y la figura 5 muestran la informacién que corresponde a la dimension
Percepcion de la Implementacion de Materiales Didacticos en la Educacion Intercultural
Bilingiie en la region de Tacna, se puede observar que el 1,8 % de los docentes
manifiestan estar “Completamente en desacuerdo”; el 11,9 % de los docentes expresan
que se encuentran “En desacuerdo”; el 22,9 % de los docentes responden que no estan
“Ni de acuerdo ni en desacuerdo”; el 50,5 % de los docentes sefialan estar “De acuerdo”
y el 12,9 % de los docentes declararon que estan “Completamente de acuerdo” con la
implementacion de los materiales didacticos para la Educacion Intercultural Bilingtie en
las instituciones educativas focalizadas de la region de Tacna.

Al analizar los resultados, se observa que entre los niveles “Completamente en
desacuerdo” y “En desacuerdo” alcanzan un resultado conjunto del 13,7 %, cifra
porcentual que refleja la percepcion negativa de los docentes; en lo correspondiente al
nivel “Ni de acuerdo ni en desacuerdo” se obtiene el 22,9 %, lo que refleja que esa cifra
porcentual de docentes tiene una percepcion neutral; y finalmente, el nivel “De
acuerdo” presenta un 50,5 % y el nivel “Totalmente de acuerdo” presenta el 12,9 %,
entre ambos niveles constituyen un 63,4 %; de acuerdo con los resultados de los dos
ultimos niveles podemos determinar que la implementacion de los materiales didécticos
para la Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias positivas en la percepcion de
los docentes de las instituciones de Educacion Intercultural Bilingiie focalizadas de la

region de Tacna.



77

4.1.3 Analisis estadisticos inferenciales
4.1.3.1 Prueba de normalidad

La prueba de normalidad adquiere su importancia estadistica debido a que sus
resultados determinan la aplicacion de un método paramétrico, en el caso de comprobar
que la muestra tiene datos normales; o un método no paramétrico, en el caso de
comprobar que la muestra no tiene datos normales.

Tabla 6

Prueba general de normalidad — nivel regional

Pruebas de normalidad

Kolmogdrov-Smirnov Shapiro-Wilk
Estadistico Gl Sig. Estadistico Gl Sig.
Total_Regional_1 0,113 109 0,002 0,959 109 0,002

a. Correccion de significacion de Lilliefors

- Los datos no se aproximan a la normalidad.

De acuerdo a la prueba de normalidad aplicada, el resultado del p-valor 0,002 es
menor al nivel de significancia (alfa) 0.05, entonces se determina que los datos no se
aproximan a la normalidad; sin embargo, cuando esto sucede en estadistica es
recomendable recurrir al teorema del limite central, teoria estadistica que sefiala que
ante una muestra aleatoria de la poblacion con suficientes datos (mas de 30), la muestra
seguird una distribucion normal, los datos de la muestra n = 109 cumplen con el
requisito exigido por el referido teorema del limite central, entonces, segln el criterio
sefalado se concluye que los datos se aproximan a la normalidad; ademas, en el caso de
la presente investigacion, se aplico el Chi cuadrado de Pearson, el cual es un estadistico
no paramétrico y como tal no requiere de la distribucion normal de los datos.
4.1.3.2 Pruebas de confiabilidad

La confiabilidad es un concepto utilizado para la evaluacion de la calidad de un
estudio de investigacion, y principalmente se emplea para indicar hasta qué punto un
método, una técnica o una prueba mide algo de manera efectiva. La confiabilidad o
fiabilidad se refiere a comprobar que un instrumento de investigacion, al aplicarse,

presenta el nivel de certeza necesario al obtenerse los resultados y las conclusiones de
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una investigacion. A continuacion, se presenta los recursos utilizados para obtener la
prueba de confiabilidad en la presente investigacion.

Tabla 7

Prueba general de confiabilidad

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach Parte 1 Valor 0,942
N de elementos 10°

Parte 2 Valor 0,935

N de elementos 10°

N total de elementos 20

Correlacion entre formularios 0,969
Coeficiente de Spearman- Longitud igual 0,984
Brown Longitud desigual 0,984
Coeficiente de dos mitades de Guttman 0,984

a. Los elementos son: Item1, Item3, Item5, Item7, Item9, ltem11, ltem13,
Item15, Item17, ltem19.
b. Los elementos son: Item2, Item4, Item6, Item8, Item10, Item12, Item14,
Item16, Item18, Item20.

Interpretacion

Se ha determinado la prueba de confiabilidad del instrumento mediante la
aplicacion del coeficiente de Cronbach, cuya funcidn principal es medir la consistencia
interna que tienen los items o reactivos que forman, en el caso de esta investigacion, la
escala de Likert; con el mismo criterio se considera el resultado del coeficiente de dos
mitades de Guttman, el objetivo es obtener una verificacion solida de la confiabilidad
del instrumento empleado en la investigacion. De acuerdo a la estadistica, por
convencion y para fines practicos, los valores resultantes del coeficiente de Alfa de
Cronbach iguales o mayores a 0,7 se consideran aceptables, los mayores a 0,8 son
buenos, y los resultados mayores a 0,9 son excelentes. Sin embargo, el adecuado valor
maximo esperado es de 0,90 puntos, y los datos muestran que se ha superado el valor de
0.9, podemos deducir que este resultado posiblemente se debe a que los docentes han
respondido, en su mayoria, de manera uniforme ya que se encuentran identificados con
el modelo educativo que es motivo de investigacion. En cuanto a la consideracion del
coeficiente de dos mitades de Guttman, responde a que es un método de verificacion

muy confiable, debido a que los datos de las variables o dimensiones, para su
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procesamiento, son considerados en forma alterna (pares e impares), permitiendo
obtener un resultado mas sélido estadisticamente en cuanto a la confiabilidad.

Para la prueba de confiabilidad de la presente investigacion se ha considerado
los datos correspondientes a las veinte preguntas realizadas a los docentes y aplicadas
mediante una encuesta con tres dimensiones, la misma que esta basada en una escala de
Likert y fue determinada mediante una prueba piloto aplicada a 05 docentes,
considerando la Escala de Likert de cinco opciones. Los resultados permiten verificar
que es confiable, se evidencia la confiabilidad del instrumento dado que el valor alfa de
Cronbach obtenido es 0,942 y el coeficiente de dos mitades de Guttman presenta 0,984,
lo que demuestra un nivel muy alto de confiabilidad.

Tabla 8

Prueba de confiabilidad dimension 1: Implementacion del modelo EIB

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach N de elementos

0,954 9

Interpretacion

La prueba de confiabilidad de la dimension implementacion del modelo EIB
mediante el coeficiente de Cronbach determina un 0,954 de consistencia interna de los
items del instrumento de medida, siendo un nivel de confiabilidad muy alto.

Tabla 9

Prueba de confiabilidad dimension 2: Implementacion curricular de EIB

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach N de elementos

0,937 9

Interpretacion

Se establece que la prueba de confiabilidad de la dimension Implementacion
Curricular de EIB, mediante el coeficiente de Cronbach, determina un 0,937 de
consistencia interna de los items correspondientes al instrumento de medida, resultando
un nivel de confiabilidad muy alto en la dimension referida a la implementacion

curricular.
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Tabla 10

Prueba de confiabilidad dimension 3: Implementacion del material educativo de EIB

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach N de elementos

0,834 2

Interpretacion.

Se establece que la prueba de confiabilidad de la dimension Implementacion
Curricular de EIB mediante el coeficiente de Cronbach determina un 0,834 de
confiabilidad, resultando un nivel de confiabilidad alto con relacidon a la consistencia

interna de los items del instrumento de medida en la dimension correspondiente.

4.2 Comprobacion de hipotesis
4.2.1 Comprobacion de hipétesis general

La prueba de hipoétesis es un procedimiento o método estadistico esencial para
tomar decisiones, permite la aceptacion o el rechazo de una afirmacién realizada con
respecto a un suceso o fendémeno. La decision considera dos enunciados que compiten y
se excluyen mutuamente, estos enunciados se denominan, respectivamente, hipdtesis
nula e hipotesis alternativa. La prueba de contrastacion de la hipotesis general se realiza
de acuerdo al siguiente procedimiento:
. Hipotesis:

Ho: La implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie no tiene
implicancias significativas en la percepcion de los docentes.

Hi: La implementacion de la Educacion Intercultural Bilingtie tiene

implicancias significativas en la percepcion de los docentes.

. Nivel de significancia:
a=0.05
. Tipo de prueba a aplicar:

Chi cuadrado (X?), prueba de bondad de ajuste para comparar una muestra

recogida aleatoriamente, con una Unica variable categorica, contra valores hipotéticos.
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. Calculo del estadistico de prueba y/o significancia
Tabla 11

Valores observados y esperados de la hipotesis general

Valores totales a nivel regional

N N
observado esperado Residuo
En desacuerdo 4 27,3 -23,2
Ni de acuerdo ni en desacuerdo 18 27,3 -9,2
De acuerdo 59 27,3 31,8
Totalmente de acuerdo 28 27,3 0,8
Total 109

Interpretacion

La distancia entre los valores observados y los valores esperados, en el caso de
la presente investigacion, determinan la implicancia de la implementacion de la
Educacion Intercultural Bilingiie en la percepcion docente, a mayor distancia entre los
valores observados y los valores esperados mayor es el grado de implicancia;
observamos que las frecuencias observadas difieren o se diferencian significativamente
de las frecuencias esperadas, esto permite rechazar la Ho y determinar que existe
implicancia significativa, es decir, la implementacion de la Educacion Intercultural
Bilingiie tiene implicancias significativas en la percepcion docente; de acuerdo a la tabla
11, el valor esperado que contiene la mayor distancia o diferencia con el valor
observado es el correspondiente al nivel “De acuerdo” (31,8), confirmando una fuerte
implicancia de la implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie en la
percepcion de los docentes de las instituciones educativas focalizadas dentro de la
modalidad de Educacion Intercultural Bilingiie en la Region de Tacna.

Tabla 12

Verificacion de la hipotesis general

Estadisticos de prueba
Total regional

Chi-cuadrado 59,9912
Gl 3
Sig. Asintética 0,000

a. 0 casillas (0,0%) han esperado
frecuencias menores que 5. La frecuencia
minima de casilla esperada es 27,3.
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o Nivel de significancia:

Sig. 0.000 < 0.05.

. Regla de decision
0.00 <0.05
. Decision sobre la Ho

Se rechaza la Ho
o Conclusion

Los datos muestrales sustentan la aseveracion de que la implementacion de la
Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias significativas en la percepcion de

los docentes de las instituciones educativas focalizadas de la region de Tacna en el afio
2021.
Tabla 13

Valores observados, esperados y probabilidad de la hipotesis general

Hipatesis general

N observado Probabilidad N esperada
Negativo 4 0,04 36,3
Ninguno 18 0,16 36,3
Positivo 87 0,80 36,3
Total 109 1

Interpretacion

Segun la tabla 13, observamos que la probabilidad de las respuestas negativas es
de 0,04; la probabilidad de las respuestas que no optan por ninguna opcién es de 0,16y,
la probabilidad de las respuestas positivas es de 0,80 en la percepcion de los docentes de
las instituciones educativas de EIB focalizadas de la region de Tacna.

Tabla 14

Verificacion de la hipotesis general

Estadisticos de prueba

Hipdtesis General

Chi-cuadrado 108,679°
Gl 2
Sig. Asintética 0,000
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a. 0 casillas (0,0%) han esperado
frecuencias menores que 5. La frecuencia

minima de casilla esperada es 36,3.
Interpretacion
De acuerdo a la tabla 14, considerando la recategorizacion de la escala de
medicion, se confirma la significancia de la hipotesis general.
4.2.2 Comprobacion de hipotesis especificas
a) Hipotesis especifica 1:
o Hipotesis
Ho: La implementacion del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie no tiene
implicancias significativas en la percepcion de los docentes.
Hi: La implementacion del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie tiene

implicancias significativas en la percepcion de los docentes.

o Nivel de significancia:
a=0.05
. Tipo de prueba a aplicar:

Chi cuadrado (X?), prueba de bondad de ajuste para comparar una muestra
recogida aleatoriamente, con una Unica variable categorica, contra valores hipotéticos.

. Calculo del estadistico de prueba y/o significancia

Tabla 15

V alores observados y esperados de la hipotesis especifica 1

Dimensién: Implementacion del modelo de EIB
N N

observado esperado  Residuo

En desacuerdo 6 27,3 -21,2
Ni de acuerdo ni en desacuerdo 21 27,3 -6,2
De acuerdo 51 27,3 23,8
Totalmente de acuerdo 31 27,3 3,8
Total 109

Interpretacion

Segun la tabla 15, observamos que las frecuencias o los valores observados y los

valores esperados presentan diferencias significativas, permitiendo el rechazo de la Ho y
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determinar que la implementacién del modelo de Educacion Intercultural Bilingiie tiene

implicancias significativas en la percepcion de los docentes de las instituciones
educativas focalizadas de la region de Tacna.

Tabla 16

Verificacion de la hipotesis especifica 1

Estadisticos de prueba

Dimensién: Implementacion del modelo EIB

Chi-cuadrado 39,220°
Gl 3
Sig. asintdtica 0,000

a. 0 casillas (0,0%) han esperado frecuencias
menores que 5. La frecuencia minima de casilla
esperada es 27,3.

o Nivel de significancia:

Sig. 0.000 < 0.05.

. Regla de decision
0.000<0.05
. Decision sobre 1a Ho

Se rechaza la Ho
o Conclusion

Los datos muestrales sustentan la aseveracion de que la implementacion del
modelo de Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias significativas en la
percepcion de los docentes de las instituciones educativas focalizadas de la region de
Tacna en el afio 2021.

Tabla 17

V alores observados, esperados y probabilidad de la hipotesis especifica 1

Hipatesis especifica 1

N observado Probabilidad N esperada
Negativo 6 0,05 36,3
Ninguno 21 0,20 36,3
Positivo 82 0,75 36,3

Total 109 1
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Interpretacion

Segun la tabla 17, observamos que la probabilidad de las respuestas negativas de
los docentes es de 0,05; la probabilidad de las respuestas de docentes que no optan por
ninguna opcion es de 0,20; y la probabilidad de las respuestas positivas de los docentes
es de 0,75 en la percepcion de los docentes de las instituciones educativas de EIB

focalizadas de la region de Tacna.

Tabla 18

Verificacion de la hipotesis especifica 1

Estadisticos de prueba

Hipdtesis Especifica 1

Chi-cuadrado 89,193?
Gl 2
Sig. asintdtica 0,000

a. 0 casillas (0,0%) han esperado frecuencias
menores que 5. La frecuencia minima de casilla

esperada es 36,3.

Interpretacion

De acuerdo a la tabla 18, considerando la recategorizacion de la escala de
medicion, se confirma la significancia de la hipotesis especifica 1.
b) Hipotesis especifica 2:
. Hipatesis

Ho: La implementacion curricular de la Educacion Intercultural Bilingiie no
tiene implicancias significativas en la percepcion de los docentes.

Hi: La implementacion curricular de la Educacion Intercultural Bilinglie tiene

implicancias significativas en la percepcion de los docentes.

o Nivel de significancia:
a=0.05
o Tipo de prueba a aplicar:

Chi cuadrado (X?), prueba de bondad de ajuste para comparar una muestra
recogida aleatoriamente, con una Unica variable categorica, contra valores hipotéticos.

. Calculo del estadistico de prueba y/o significancia
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V alores observados y esperados de la hipotesis especifica 2

Dimensidén: Implementacion curricular de la EIB

N observado N esperado  Residuo
En desacuerdo 4 27,3 -23,2
Ni de acuerdo ni en desacuerdo 15 27,3 -12,2
De acuerdo 70 27,3 42,8
Totalmente de acuerdo 20 27,3 -7,2
Total 109
Interpretacion

De acuerdo a los datos obtenidos en la tabla 19, se observa que los valores

observados y los valores esperados presentan diferencias significativas, lo cual permite

rechazar la Ho y establecer que la implementacion curricular de la Educacion

Intercultural Bilingiie tiene implicancias significativas en la percepcion de los docentes

de las instituciones educativas focalizadas de la region de Tacna.

Tabla 20

Verificacion de la hipotesis especifica 2

Estadisticos de prueba

Dimensidn: Implementacion curricular

Chi-cuadrado 94,339
Gl 3
Sig. Asintética 0,000

a. 0 casillas (0,0%) han esperado frecuencias
menores que 5. La frecuencia minima de casilla
esperada es 27,3.

. Nivel de significancia:

Sig. 0.000 < 0.05.

. Regla de decision
0.000 < 0.05
. Decision sobre 1a Ho

Se rechaza la Ho

. Conclusion

Los datos muestrales sustentan la aseveracion de que la implementacion

curricular de la Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias significativas en la
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percepcion de los docentes de las instituciones educativas focalizadas de la region de

Tacna en el afio 2021.

Tabla 21

V alores observados, esperados y probabilidad de la hipotesis especifica 2

Hipotesis especifica 2

N observado Probabilidad N esperada
Negativo 4 0,04 36,3
Ninguno 15 0,14 36,3
Positivo 90 0,82 36,3
Total 109 1

Interpretacion

Segun la tabla 21, observamos que la probabilidad de las respuestas negativas es
de 0,04; la probabilidad de las respuestas que no optan por ninguna opcién es de 0,14 vy,
la probabilidad de las respuestas positivas es de 0,82 en la percepcion de los docentes de

las instituciones educativas de EIB focalizadas de la region de Tacna.

Tabla 22

Verificacion de la hipotesis especifica 2

Estadisticos de prueba

Hipotesis especifica 2

Chi-cuadrado 120,569°
Gl 2
Sig. asintdtica 0,000

a. 0 casillas (0,0%) han esperado frecuencias
menores que 5. La frecuencia minima de casilla

esperada es 36,3.

Interpretacion

De acuerdo a la tabla 22, considerando la recategorizacion de la escala de
medicion, se confirma la significancia de la hipotesis especifica 2.
) Hipotesis especifica 3:
o Hipotesis

Ho: La implementacion de materiales didacticos en la Educacion Intercultural

Bilingiie no tiene implicancias significativas en la percepcion de los docentes.



Hi: La implementacion de materiales didacticos en la Educacion Intercultural

Bilingiie tiene implicancias significativas en la percepcion de los docentes.

. Nivel de significancia:
a=0.05
. Tipo de prueba a aplicar:

Chi cuadrado (X?), prueba de bondad de ajuste para comparar una muestra
recogida aleatoriamente, con una Unica variable categorica, contra valores hipotéticos.

. Calculo del estadistico de prueba y/o significancia

Tabla 23

V alores observados y esperados de la hipotesis especifica 3

Dimensién: Implementacion de materiales didacticos de la EIB

N observado N esperado  Residuo

Totalmente en desacuerdo 2 21,8 -19,8
En desacuerdo 13 21,8 -8,8
Ni de acuerdo ni en desacuerdo 25 21,8 3,2
De acuerdo 55 21,8 33,2
Totalmente de acuerdo 14 21,8 -7,8
Total 109

Interpretacion

Segun los datos de la tabla 23, podemos observar que los valores observados y
los valores esperados evidencian diferencias significativas, lo cual permite rechazar la

Ho y determinar que la implementacion de los materiales didacticos en la Educaciéon
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Intercultural Bilingiie tiene implicancias significativas en la percepcion de los docentes

de las instituciones educativas focalizadas de la region de Tacna.

Tabla 24

Verificacion de la hipotesis especifica 3

Estadisticos de prueba

Dimensidén: Implementacion de materiales
didacticos

Chi-cuadrado 75,3582
Gl 4
Sig. asintdtica 0,000
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a. 0 casillas (0,0%) han esperado frecuencias
menores que 5. La frecuencia minima de casilla
esperada es 21,8.

. Nivel de significancia:

Sig. 0.000 < 0.05.

. Regla de decision
0.000 < 0.05
. Decision sobre 1a Ho

Se rechaza la Ho
o Conclusion

Los datos muestrales sustentan la aseveracion de que la implementacion de
materiales didacticos en la Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias
significativas en la percepcion de los docentes de las instituciones educativas
focalizadas de la region de Tacna en el afio 2021.

Tabla 25

V alores observados, esperados y probabilidad de la hipotesis especifica 3

Hipotesis especifica 3

N observado Probabilidad N esperada
Negativo 15 0,13 36,3
Ninguno 25 0,22 36,3
Positivo 69 0,65 36,3
Total 109 1

Interpretacion

Segun la tabla 25, observamos que la probabilidad de las respuestas negativas es
de 0,13; la probabilidad de las respuestas que no optan por ninguna opcioén es de 0,22 vy,
a probabilidad de las respuestas positivas es de 0,65 en la percepcion de los docentes de
las instituciones educativas de EIB focalizadas de la region de Tacna.

Tabla 26

Verificacion de la hipotesis especifica 3

Estadisticos de prueba

Hipotesis especifica 3
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Chi-cuadrado 45,431°
Gl 2
Sig. Asintética 0,000

a. 0 casillas (0,0%) han esperado frecuencias
menores que 5. La frecuencia minima de casilla

esperada es 36,3.

Interpretacion
De acuerdo a la tabla 26, considerando la recategorizacion de la escala de medicion, se

confirma la significancia de la hipotesis especifica 3.
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CAPITULO V
DISCUSION

Basada en la interrogante general ;cudl es la implicancia de la implementacién
de la Educacion Intercultural Bilingiie en la percepcion de los docentes?, la presente
investigacion se ha orientado a establecer la percepcion de los docentes de la region de
Tacna acerca de la mencionada modalidad educativa, teniendo en cuenta los
planteamientos fundamentales de su implementacion, como el modelo educativo
(fortalecimiento y revitalizacion), el aspecto curricular y los materiales didacticos o
educativos; sin embargo, existen diversos aspectos inherentes a esta forma de atencion
del servicio educativo que no pueden dejarse de lado, como el conocimiento cultural de
los pueblos o lugares, la lengua originaria de los estudiantes, el dominio de los enfoques
y las estrategias pedagdgicas, las medidas de gestion, entre otros, que exige la
Educacion Intercultural Bilingiie. La investigacion, considera los aspectos basicos
sefialados, tratando de ser un trabajo con finalidad orientadora acerca de un asunto muy
importante dentro del &mbito educativo, especificamente de las regiones con lenguas
originarias; de acuerdo a los datos obtenidos, la percepcion docente en la region tiene la
particularidad de presentar un 16 % de docentes en el nivel de percepcidon neutral, es
decir no estdn Ni de acuerdo ni en desacuerdo, el nivel negativo de percepcion presenta
un 14 % y el nivel de percepcion positiva muestra un 70 %, siendo notable la diferencia,
y el resultado descriptivo permite confirmar nuestra hipotesis general; de acuerdo a lo
anterior, se puede establecer que los docentes de las instituciones de Educacion
Intercultural Bilinglie comprenden la inmensa importancia de la modalidad educativa,
por su potencial capacidad para la promocion de la interculturalidad, la busqueda de
oportunidades mas equitativas, el fortalecimiento de la calidad educativa y la calidad del
aprendizaje de los estudiantes que habitan en los pueblos originarios; ademas, se debe
comprender objetivamente, que las investigaciones acerca de la Educacion Intercultural
Bilingiie deben ser longitudinales, para contar con informacion actualizada de esta
modalidad y observar sus dificultades, necesidades y logros. Lloclla (2019) sostiene que
las percepciones sobre la educacion intercultural se orientan principalmente a conocer
los fundamentos de la EIB, sobre este aspecto hay una omision conceptual generalizada
de los docentes, esto como producto de la falta de planificacion y capacitacion por parte

del Ministerio de Educacion; esto quiere decir, que los docentes desconocen muchos
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aspectos de la EIB. En lo referente a las representaciones sociales de los docentes, se
evidencia la importancia que le otorgan al idioma vernacular, que es también
identificada como la primera lengua de los estudiantes. El uso de ella halla su
justificacion en las dificultades que presentan en la competencia lingiiistica del espaiiol,
lo que hace necesario el apoyo instrumental de la lengua originaria. Esto permite
demostrar una verdad evidente, la lengua materna o primera lengua es la portadora de
los conocimientos en el ser humano. La eficacia en la construccion de conocimientos
nuevos solo es posible cuando se adquieran esos conocimientos en su lengua originaria.
La implementacion de la EIB en el Peru tiene su fundamento en el uso y mantenimiento
de las lenguas originarias, algunas de ellas en peligro de extincion.

Con relacion a las provincias de la region, se puede observar que la provincia
Jorge Basadre es la que presenta una mayor proporcion en el nivel positivo de
percepcion con el 75 %; a su vez, presenta también la mayor proporcion en el nivel
neutral de percepcion con el 18 % a nivel regional; en lo referente al nivel negativo de
la percepcion docente a nivel regional la proporcion es del 12 %, la percepcion negativa
mas alta corresponde a las provincias de Tarata y Candarave con el 18 %, es destacable
también el nivel muy bajo de la percepcion en la que los docentes manifiestan estar
Totalmente en desacuerdo que constituye solo un 2 % de la percepcion docente. En
todas las provincias hay una cantidad de docentes que manifiestan una percepcion
negativa de la implementacion de la Educacion Intercultural Bilingiie, en la region de
Tacna la percepcion negativa totaliza el 14.2 %; se considera que tal percepcion se debe
al conocimiento que tienen los docentes acerca de la realidad en la que se desarrolla el
modelo educativo.

Referente al planteamiento de las hipotesis, en la primera hipdtesis especifica,
los resultados evidencian ampliamente la existencia de la implicancia positiva en la
dimension Percepcion Docente de la Implementacion del Modelo de EIB, resultados
basados en los niveles De acuerdo y Totalmente de acuerdo de la escala de Likert
utilizada para la recoleccion de datos y siendo comprobada estadisticamente mediante la
aplicacion de una prueba de bondad de ajuste del estadistico Chi cuadrado, quedando
demostrada la primera hipotesis especifica con la obtencion de un nivel de significancia
igual a 0,000, rechazandose la hipotesis nula. En la dimension referida se observa la

percepcion positiva del 70 % de los docentes. La segunda hipdtesis de la investigacion,
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comprobada estadisticamente, también nos presenta un nivel de significancia igual a
0,000, lo cual nos permite rechazar la hipdtesis nula; los resultados evidencian que en la
dimension Percepcion Docente de la Implementacion Curricular de EIB el nivel de
percepcion positiva de los docentes alcanza el 70 %. Del mismo modo, el anélisis
estadistico inferencial nos presenta un nivel de significancia igual a 0,000 para la tercera
hipotesis especifica, los resultados de la dimension Percepcion Docente de la
Implementacion de Materiales Didacticos nos muestran el 61 % de percepcion positiva
de los docentes en el ambito regional, los resultados permiten demostrar la hipotesis.

En lo referente a la hipdtesis general, los resultados estadisticos descriptivos e
inferenciales también corroboran la prediccion realizada, existiendo una percepcion
positiva alta acerca de la implicancia de la implementacion de la Educacion Intercultural
Bilingiie por parte de los docentes de las instituciones focalizadas en la region de Tacna.
Los datos obtenidos y la comprobacion de las hipdtesis permiten dar respuestas, a su
vez, a las preguntas planteadas en la investigacion.

En cuanto a la literatura relacionada con la Educacion Intercultural Bilingiie,
existen infinidad de textos escritos que abarcan el tema desde diversos puntos de vista
como interculturalidad, derechos indigenas, politica intercultural, descentralizacion
étnica, relaciones interétnicas, desarrollo indigena, reconocimiento a la diversidad,
multiculturalidad, multietnicidad, pluriculturalidad y una variedad adicional
significativa, la informacion pertinente a la presente investigacion se considera en su
desarrollo, enfocado, prioritariamente, a la normativa y al contexto educativo de la
modalidad EIB.

El tema de la percepcion tiene sus particularidades, la mayoria de trabajos de
investigacion, con escasas excepciones, no abarcan mayormente este aspecto, en el caso
del presente trabajo se considera la percepcion como un mecanismo de interpretacion de
la realidad; para Pidgeon, 1998, (citado por Lloclla, 2019) la percepcion determina
juicios, decisiones y conductas, y conduce a acciones con consecuencias reales. En esta
caracteristica de las percepciones, radica de la importancia de estudiarlas. Si la
percepcion conduce a los estimulos de la accidn, entonces la percepcion es una
respuesta a algun cambio o diferencia en el ambiente que pueda sentirse u observarse
con el fin de obtener conocimiento de los objetos y eventos externos a través de los

sentidos.
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Conclusiones
. De acuerdo a la investigacion se ha determinado que la implementacion de la
Educacion Intercultural Bilingiie tiene implicancias positivas en la percepcion de los
docentes de las instituciones educativas focalizadas de la region de Tacna, con una
marcada tendencia a establecer la implicancia de la implementacion de la EIB en la
percepcion docente dentro de un nivel positivo alto, la percepcion negativa docente
presenta un nivel relativamente bajo, considerando globalmente los resultados obtenidos
a nivel de las provincias que constituyen la region.
. El nivel de percepcion de los docentes hacia la implementacion del modelo de la
Educacion Intercultural Bilingiie en las instituciones educativas focalizadas de la regioén
de Tacna tiene implicancias positivas en un nivel alto; la percepcion negativa, en lo
referido al modelo EIB, se centra mayormente en los aspectos relacionados con el
escenario sociocultural y lingiiistico pertinente y adecuado para los estudiantes, la
cobertura de la demanda de docentes suficientes y calificados para los niveles y
modalidades del servicio educativo que se implementa. El aspecto con menor
percepcion negativa es el fortalecimiento de la identidad cultural de los pueblos
indigenas u originarios.
. El nivel de percepcion de los docentes hacia la implementacion curricular de la
Educacion Intercultural Bilingiie en las instituciones educativas focalizadas de la region
de Tacna tiene implicancias positivas que pueden ser consideradas altas; en cuanto a la
percepcidn negativa de la implementacion curricular presenta mayores niveles en lo
concerniente a: primero, el disefio curricular y una propuesta pedagogica pertinente que
garantice el desarrollo de los procesos de aprendizaje y una ensefianza de calidad;
segundo, la promocién de una sociedad multicultural y el establecimiento de un
movimiento relacional entre culturas y, tercero, el desarrollo de contenidos relacionados
a los ambitos socioculturales diversos y la incorporacion de fundamentos de la
cosmovision de las comunidades indigenas. Los aspectos con menor percepcion
negativa son: la recuperacion de estrategias didacticas y metodologicas de aprendizaje
de los pueblos indigenas, como fuente de experiencias educativas, para enriquecer el

proceso pedagogico y, la realizacion de actividades para impulsar la autoafirmacion
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personal, la formacion ética y el pensamiento critico, de acuerdo a las peculiaridades de
los estudiantes indigenas.

. Con respecto al nivel de percepcion de los docentes hacia la implementacion de
los materiales didacticos en las instituciones educativas focalizadas, podemos
determinar que la percepcion docente se enmarca, de manera general, dentro del nivel
positivo; la percepcion negativa docente, acerca de la implementacion de los materiales
didacticos, se manifiesta de manera relativamente baja, considerando, en primer lugar,
que el modelo debe asegurar la produccion, adquisicion, dotacion y distribucion de
materiales educativos en lenguas originarias y en castellano para las instituciones
focalizadas; segundo, se considera que los textos y otros materiales entregados a las
instituciones deben recoger y sistematizar los saberes, practicas y tecnologias locales,
asi como de la cultura universal en el marco de los dialogos y saberes interculturales
que, segun la normativa, debe promover el modelo educativo intercultural bilingiie.

. Finalmente, se considera que la ejecucion de la presente investigacion ha
conseguido recolectar una informacion interesante de la percepcion de los docentes
acerca de la implementacion del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie en
nuestra region; sin embargo, debemos considerar que existen diversos aspectos, muy

importantes, que no se abarcan en la presente investigacion.
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Recomendaciones
o Considerando la percepcion de los docentes, el Ministerio de Educacion debe
reconsiderar aspectos muy importantes sobre la implementacion del enfoque de
Educacion Intercultural Bilingiie, porque en las instituciones educativas focalizadas de
la region de Tacna algunos docentes tienden a considerar que esta propuesta presenta
algunas dificultades en su implementacion.
o Las autoridades educativas regionales deben enfatizar los esfuerzos para
proporcionar los escenarios socioculturales y lingiiisticos pertinentes y adecuados para
los estudiantes; coberturar la demanda de docentes calificados para los niveles y
modalidades del servicio educativo que se implementa; del mismo modo, realizar un
mayor esfuerzo para lograr el fortalecimiento de la identidad cultural de los pueblos
indigenas u originarios.
. Las instituciones educativas focalizadas en la Educacion Intercultural Bilingiie
de la region de Tacna, deben ejecutar un andlisis de la propuesta curricular y proponer
las medidas necesarias que permitan establecer el desarrollo de contenidos relacionados
a los diversos ambitos socioculturales regionales y se incorporen los fundamentos
esenciales de la cosmovision de las comunidades indigenas, para lograr una
implementacion curricular pertinente.
o Las entidades designadas por el Ministerio de Educacion deben tomar las
decisiones necesarias para resolver las necesidades de implementacion de materiales
didécticos o educativos, teniendo en cuenta que los libros de texto, los cuadernos de
trabajo, los modulos de lectura y otros materiales de cada area, son indispensables para
que los estudiantes puedan desarrollar los contenidos de acuerdo a los programas
curriculares que se deben considerar en la concretizacion del modelo educativo EIB.
o Se debe considerar dos aspectos importantes: primero, que los docentes que
laboran en las instituciones focalizadas no son permanentes, pueden ser objeto de
traslados, permutas o reasignaciones; segundo, la implementacion del modelo no
permanecera estatica, su dinamismo sincrénico o diacrénico dependerd de la atencion y
esfuerzo de los propios docentes, directivos y autoridades, entonces serd necesaria la

realizacion de nuevas investigaciones sobre la implementacion del modelo.
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ANEXOS



Anexo 1: Calculo de validacion de instrumento
I. Datos generales
Titulo: Instrumento o encuesta para la recoleccion de datos para el trabajo de
investigacion Percepcion Docente Acerca de la Implementacion de la Educacion
intercultural Bilingiie en las Instituciones Educativas Focalizadas de la Region de

Tacna.

I1. Procesos de calculo de la validacion del instrumento
Proceso 1

Se realiz6 una prueba piloto mediante la distribucion de la encuesta virtual de 22
preguntas y se obtuvo las respuestas de cinco docentes (directivos) de diferentes
instituciones educativas y distintos niveles de educacion como inicial, primaria y
secundaria, todos ellos familiarizados con el tema de investigacion sobre la Educacion
Intercultural Bilingiie; se presentaron dificultades para obtener las respuestas de un

mayor numero de participantes debido a la crisis pandémica.
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Proceso 2
La recoleccion de datos permitid realizar la consulta a los encuestados sobre las
dificultades que tuvieron al emitir sus respuestas, siendo sus apreciaciones positivas en

cuanto a la formulacion, consistencia y comprension de los items de la encuesta.

Proceso 3

Se realiz6 una prueba de confiabilidad para verificar la correlacion entre las
preguntas, medir la confiabilidad de las mismas y garantizar que las respuestas de la
encuesta tengan validez estadistica; del nlimero inicial de items que conformaban la
encuesta o instrumento se eliminaron dos (02) items o preguntas por presentar aspectos

de redundancia.

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach N de elementos

0,759 22

De acuerdo a lo obtenido en el estadistico de confiabilidad Alfa de Cronbach

estd dentro del nivel aceptable.

Proceso 4
Se realiz6 un andlisis y revision de los temas, conceptos fundamentales, las
dimensiones y los items para verificar la consistencia de las preguntas y, a su vez,

verificar su pertinencia.

Proceso 5

Se realiz6 la validacion del instrumento mediante el juicio de tres (03) expertos
de la modalidad de educacion Intercultural Bilingiie, quienes determinaron la validacion
del instrumento mediante el analisis y valoracion del mismo, considerando aspectos
fundamentales como los indicadores, los criterios y la opinion de aplicabilidad

correspondientes a la encuesta.



FICHA DE VALIDACION DE INSTRUMENTOS-JUICIO DE EXPERTOS
I. DATOS GENERALES:

TITULO: Percepcién docente acerca de la implementacién de la Educacién Intercultural Bilingiie

enlas instituciones educativas focalizadas en la ciudad de Tacna.
AUTOR: Lic. Fredy Ruelas Cervantes
IL ASPECTOS DE VALIDACION

CRITERIOS Deficiente | Bajo| Regular| Bueno | Muy
bueno
INDICADORES 1 ) 3 3 5
CLARIDAD Estan formulados con lenguaje
apropiado  que facilita su
comprension ) ) B ]
OBJETIVIDAD | Estan expresados en conductas X
observables, medibles. ‘ :
CONSISTENCIA | Existe una organizacion logica en X
los contenidos v relacion con la
teorfa cientifica.
COHERENCIA | Existe relacion de los contenidos X
con las dimensiones ¢ indicadores
de la varigble
PERTINENCIA |[Es ufil y adecuado para la e
investigacion )
SUFICIENCIA | Comprende los aspectos de calidad X
y cantidad,

III. OPINION DE APLICABILIDAD:
a) Deficiente  b) Bajo c)Regular  d) Bueno ¢} Muy buero

PROMEDIO DE VALORACION: Muy bueno. 28
Nombres y Apellidos Oscar Mamani Aguilar DNI | 01220443
Titulo Profesional Licenciado en Educacion Telf. | 951667525
Grado Académico Doctor en Educacién -

‘Institucion donde labora | Universidad Nacional 301.'ge Basadre Grohmann

Cargo que desempefia Docente

Tacna, 18 de marzo de 2021.
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Dr. Oscar Aguilar Mamani




FICHA DE VALIDACION DE INSTRUMENTOS-JUICIO DE EXPERTOS
I DATOS CENERALFS:

TITULO: Percepcion docente acerca de la implementacién de la Educacion Intercultural Bilingfie en las

instituciones educativas focalizadas en la ciudad de Tacna.

AUTOR: Lic. Fredy Ruelas Cervantes
II. ASPECTOS DE VALIDACION

CRITERIOS Deficiente | Bajo| Regular| Bueno | Muy
bueno
INDICADORES 1 2 3 1 5
CLARIDAD Estan formulados con lenguaje X
apropiado  que facilita su
comprension
OBJETIVIDAD | Estan expresados en conductas X
observables, medibles.
CONSISTENCIA | Existe una organizacion logica en X

los contenidos y relacion con la
teoria cientifica.

COHERENCIA Existe relacion de los contenidos X
con las dimensiones e indicadores
de la variable

PERTINENCIA | Es 1util y adecuado para la X
investigacion

SUFICIENCIA Comprende los aspectos de calidad X
y cantidad.

III. OPINION DE APLICARBILIDAD:
a) Deficiente  b) Bajo c) Regular d) Bueno e) Muy bueno

PROMEDIO DE VALORACTON: Muy bueno 29
Nombres y Apellidos GLADYS PILAR LIMACHE AROCUTIPA DNI /00493208
Titulo Profesional LICENCIADO EN EDUCACION Telf. 984545540
Grado Académico DOCTOR EN CIENCIAS DE LA EDUCACION

Institucion donde labora | UNIVERSIDAD NACIONAL JORGE BASADRE GROHMANN

Cargo que desempefia DOCENTE

Tacna, 18 de marzo de 2021.

9

Dra. Gladys Limache A.




FICHA DE VALIDACION DE INSTRUMENTOS-JUICIO DE EXPERTOS
I. DATOS GENERALES:

TITULO: Percepcion docente acerca de la implementacién de la Educacién Intercultural Bilingiie en las
instituciones educativas focalizadas en la cindad de Tacna.

AUTOR: Lic. Fredy Ruelas Cervantes

II. ASPECTOS DE VALIDACION

CRITERIOS Deficiente | Bajo | Regular| Bueno | Muy
INDICADORES bueno
1 2 3 4 5
CLARIDAD Estin formulados con lenguaje X
apropiado  que facilita  su
comprension
OBJETIVIDAD | Estin expresados en conductas X
observables, medibles.
CONSISTENCIA | Existe una organizacion logica en X

los contenidos y relacion con la
teoria cientifica.

COHERENCIA | Existe relacion de los contenidos X
con las dimensiones e indicadores
de la variable

PERTINENCIA | Es util y adecuado para la X
investigacion

SUFICIENCIA | Comprende los aspectos de calidad X
y cantidad.

1. OPINION DE APLICABILIDAD:

a) Deficiente  b) Bajo c) Regular d) Bueno ¢) Muy bueno 29
PROMEDIO DE VALORACION: Muy bueno
Nombres y Apellidos Jilberth Alan Benito Santos DNI 44068295
Titulo Profesional Lic. En Educacion, especialidad, en Telf. 952981895
Lengua, Literatura y gestion Educativa

Grado Académico Magister Scientiae en Lingiiistica Andina y Educacion

Institucion donde labora[Universidad Nacional Jorge Basadre Grohmann

Cargo que desempefia [Docente

Tacna, 18 de marzo de 2021.
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MSc. Jilbérth Benito Santos
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Anexo 4: Evidencias de aplicacion de la encuesta y recoleccion de datos

29:31 PM e SE &

< - Dany Luz Lépez Chal... mBe e

10:36 PM Ze 8 (& M= --- Bl = @

(—. Daysi Tejada Daniel... - L S

28 de diciembre de 2021

& Los mensajes y las llamadas estan cifrados de
extrermo a extremo. Nadie fuera de este chat, ni
siquiera WhatsApp, puede leerlos ni escucharlos.
Toca para obtener mas informacién.

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB

Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...
do. c.COoIm

TARATA htips://forms.gle
/PoWukxLTV1ghQc3ws 5:17 p. m. ~&
Maestra, muchas gracias de
antemano por su atencion y apoyo.
Atte. Prof. Fredy Ruelas Cervantes.
5:18 p. M. ~&~
Ee un placer de servir madanm

~» Reenviado
U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIE

jetive: Conoce porcepciones que tenen 1os

TARATA
https-/forms.gle/PoWukxLTV1ghQc3ws

Chicas a llenar esa encuesta es urgente

= Mensaje =S o
(3] (] = (=i ] = 2 =
& Mensaje > = o

a CARTA N°
EM-024-2021__pdf
1 pagina - 152 kB - PDF

4:02 p. M. ~&

ok, me puede enviar el link del
formulario, compartire con los
docentes A:08 p. .

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB
Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...

docs.google.com

J_BASADRE https://forms.gle
/quvptsrK6fdAV3cZ9 4:07 p. M. ~&

Muchas gracias de antemano por
su apoyo maestra. Atte. Prof. Fredy
Ruelas Cervantes.

4:07 p. m. ~&~

2 Loop.m

GRACIAS !

Dir. Dany Lépez Vilca
Challapalca-Tarata

B Ll =

< Maria Paredes Patap... HE« L

Buenas tardes maestra, soy el

Prof. Fredy Ruelas Cervantes,
espero no molestar y deseo pedirle
encarecidamente su apoyo para un
trabajo de investigacion y resolver
un formulario Google, es sobre
Implementacion del Modelo EIB, no
implica mas de cinco minutos y es
muy importante para mi. Agradezco
de antemano su atencién y apoyo.
Si pudiera compartir con otro
colega seria excelente, disculpe la
intromision. 6:12 p. m. ~&*
U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB

Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...

docs.google.com

CANDARAVE https://forms.gle
6:13 p. M. ~&

/kKgy1ascBaktcivw9

GRACIAS !

>

& Mensaje

Prof. Daysi Tejada Mamani
Coraguaya-Jorge Basadre

4:18 PM 2 £ Ll = G

Maria Teresa Ramos
Tec_Agropec Totora

Ra =l e
Llamar Mensaje de texto Video
Informacion de contacto
e o EteE ]
Movil
= @ -

Prof. Maria Paredes Chique
Patapatani—Candarave

Prof. Maria Teresa Ramos
Totora—-Candarave




4:19 PM Zi

< &' Mariaelena UGEL J_ ...

Prof. buenas tardes, soy el Prof.
Fredy Ruelas Cervantes, ya obtuve
el documento de autorizacion del
director de la Ugel J. Basadre tal

como Ud. me indico. 4:19 p. M.

15 de diciembre de 2021

Buenos dias maestra, Direccidn ya

emitid el documento, scual es el

procedimiento que debo seguir?
11:18 a. m. ~&

AN

CARTA N°

EM-024-2021.pdf
1 pagina - 153 kB - PDF

11:18 a. m. ~%

Buen dia profesor Fredy Ruelas
Cervantes, segun la carta ya le
autorizan aplicar sus encuestas

11:22 a. m.

debe solicitar los directorios de las
I.EE. EIB que usted requiere para

sus encuestas 11:28 a. m.

@ Mensaje

- @ -

4:21 PM Ze >

(—. Marilu Chambe IE. T...

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB

Ahi esta... los dos docente
de vilacota llenaron la
encuesta g = R
Si maestra, recepcioné al instante
el desarrollo de las encuestas,
gracias nuevamente, si Ud. tiene

la posibilidad por favor puede
compartir el link con otros
directivos de EIB de la ugel Tarata y
pueda alcanzar a sus docentes EIB,
como vio Ud. no demora ni cinco
minutos, nuevamente gracias. =

-~ =

= (O] -

@ Mensaje

Prof. Maria Velarde Galvez
Especialista—Ugel J. Basadre

4:26 PM 2k &8 &

<~ & 3%

Maritza Choquecota
C_Vallejo Patapatani

Candarav
Ra k
Llamar Mensaje de texto Video
Informacion de contacto
R, 978 081 936 = =

Movil

= Enviar mensaje a +51 978 081
936

=) Llamar a +51 978 081 936

— Videollamar a +51 978 081
=

936 =
= @ =

B Ll = G

Prof. Marilid Chambe
Vilacota-J. Basadre

4:27 PM 20 B =

& » Martin Escobar IE Ta...
= % % s06p.m

6:50 p. m. %

30 de diciembre de 2021

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB

Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...
docs.goo om

TARATA https://forms.gle
/PoWukxLTVi1ghQc3ws

1:38 p. m. &
Prof. Martin, creo que hubo
problemas y no se registro su
respuesta, le pido encarecidamente
contestar. Muchas gracias. Atie.
Prof. Fredy Ruelas Cervantes.
1:39 p. m. ~&

Excelente profesor Martin.

1:47 p. m. <&

<RAClq o

£ 3

bl =~

.

-~ o @
-

= Mensaje

Prof. Maritza Choquecota
Patapatani—Candarave

Prof. Martin Escobar Pari
Coracorani-Tarata




4:290 PM 20 €8 & E il = = 4:30 PM 21 @@ > E all = G

- ‘g Mercedes Ugel Tarata Sl 0 S E @. Miguel Sierra HZG K... me« -~ :

Buenos dias maesitira, disculpe

la molestia, soy el profesor Fredy
Ruelas Cervantes, por favor no
olvide enviarme los colegios
focalizados como EIB. 11:20 a. m. ~&

30 de diciembre de 2021

Buenas tardes profesor Miguel,

esperaba el apoyo de los colegas

y solo una colega respondio el

Ayer conversé con Ud. Gracias. formulario, le pido encarecidamente

pueda Ud. interceder para que

en mayoria colaboren y puedan

contestar la encuesta, estaré muy

agradecido por su apoyo. Saludos.

Si, lo tengo presente, en cuanto me Atte. Prof. Fredy Ruelas Cervantes.

de un espacio le compartire 1:21 p. M. ~&
1T1:27a. m

11:20 a. m. &

Buen dia profesor Fredy .65 .

L licitad Profesor si les mande.a los
O SOlCItado 11:27a.m: profesores, reenvieme denuevo ya
gue mi celular se ha desconfigurado

Muchas gracias maestra.
2:36 p. m.

11:33 a. m. &
Ok. profesor Miguel, por favor
A mesa de partes de UGEL Tarata recomiende el apoyo total. Gracias.
1255 . 2:37 p. m. ~&
rnesadegarte ) U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
.ugeltarata@educaciontacna.edu.pe ENCUESTA DOCENTE EIB
12:56 p. m. Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...

docs.google.com
Muchisimas gracias maestra

Mercedes. 12:57 p. M. 2 TARATA https://forms.gle

/PoWukxLTVighQec3ws 2:38 p. m. &~

R o TS TV —~— - i

& Mensaje > = e & Mensaje > = o

= - - @& -¢
Prof. Mercedes Flores Colque Prof. Miguel Sierra Cayo
Especialista C. Sociales—Ugel Tarata Kallapuma-Tarata

4:35 PM 2 €8 = E Ll = @

(—- Dir. JCM Raul Manue... mBe oy

3:43 p. M. &

30 de diciembre de 2021
Buenas tardes maestro, disculpe a §?LlCITUD_LAS_'D
la molestia, pero es muy = paginas - 372 KB - P,
importante para el trabajo sobre

la implementacion del Modelo EIB 9:21 a. m. ~«&

que sus docentes respondan el U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
formulario por ser una institucion ENCUESTA DOCENTE EIB

grande, le pido encarecidamente su Objetivo: Conocer las percepciones que tiene.
apoyo en pro de la investigacion.

Atte. Prof. Fredy Ruelas Cervantes. TACNA htips://forms.gle

PD. Ningun docente de su /tdSdTbj9mJ5fBnSi9 9:24 a. m. &

instituciéon ha respondido el
formulario. Muchas gracias por su
atencion, entiendo que tanto Ud.
como los docentes estaban muy Ok o.33a m.
ocupados. 214 p. M.~

Listo, completo. g.o5 4 m. &

Hoy mismo lo despacho ¢35,

Le envio nuevamente el formulario.

319 p. . w2’ Gracias. ssaa m

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN 22 de diciembre de 2021
ENCUESTA DOCENTE EIB
Objetivo: Conocer las percepciones que tiene... Dr. Cayetano, solo uno respondid

docs

e ing la encuesta, entiendo que estaban
ocupados la semana anterior, creo

J_BASADRE https:/forms.gle que ahora estan un pocc Mmas

fpnpletoriaAvaaEY sefel e libres. Por favor les reiteras.
Prof. el formglario lo pueden llenar = 9:33 a. M.
Mensaje > = o & Mensaje > = °
(=] - = -
Prof. Raul Manuelo Choque Prof. Cayetano Gutiérrez Solari

Dir. J.C. Mariategui—Jorge Basadre Dir. L.E. L.A. Sanchez-Tacna




4:a0PM 2 £ =

(—. Dir. M. Basadre Jorg... e Qe

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB
Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...

do om

https://forms.gle

/JECrgt5QAVvVgsBeqm87 2:20 p. M. ~&

La encuesta es para los niveles
inicial, primaria y secundaria,
considere los niveles de su
institucion, luego del procesamiento
hare llegar el material EIB. Sugiero a
ud. llenar la encuesta, aunque esta
es anonima su participacion es muy
importante, del mismo modo que

el de otros directivos. Reiteradas
gracias. 4:26 p. M.~

1 de diciembre de 2021

& Eliminaste este mensaje.
12:24 p. m

Buen dia Prof. Jorge necesito

enviar un documento para solicitar

a los docentes de su IE su apoyo
para contestar una encuesta de
investigacion relacionada con la
Educacion Intercultural Bilingie, =

~Aarmma ln inaracn nar maca rda mnartac

@ I\/Iensaje > =

B all = =

4:417 PM 20 B >

eﬁ Dir. Rolando Quispel... [ 1 oy =

CARTA N°
EM-024-2021_.pdf
1 pagina - 159 kB - PDF

8:45 a. m. &

Buenos dias el enlace no abre &

TAG -—
82 CARTA N° EM-024-2021_.pdf f—
(1 pagina)

Como se denomina tu tesis o
investigacion ? 846 a. m
La encuesta es anonima y pueden
contestarla mediante el celular

y enviar. Gracias nuevamente.

La denominacion es Percepcion
docente sobre la implementacion
del Modelo EIB. 847 a. m. 5"

Prof. estuve apoyando a su

institucién como soporte de

comunicacion, trabajando con el

prof. José Cutipa. 8:50 a. m.
Ok g.04a m.

29 de diciembre de 2021

-

=) I\/Iensaje

Prof. Jorge Espinoza
Dir. I.E. M. Basadre-Tacna

4:43 PM 20 €3 =

<&

Dir. San Pedro Walter...
ult. vez hoy a las 4:41 p. m.

- R

No tiene limite Sr. Director, pero lo
ideal seria en el transcurso de estos
dias, le invito a Ud. a contestar la
encuesta, no se va a demorar ni
cinco minutos, por favor

ingrese sus respuestas. Gracias de
antemano. 12:34 p. m. &

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB

: Conocer las percepciones que tiene...
gle.com

https://forms.gle

/tdsSdTbjomJ5fBnSi9 12:38 p. m. «&*

Muchas gracias Sr. Director se
registro su respuesta, como Ud.
pudo comprobar no demeora,
muchas gracias por su atencion,
estaré en contacto. 12:45 p. m. -«

2 de diciembre de 2021

Prof. Walter, recibida la informacion
Ud. mas 2 de primaria y 4 de
secundaria, total 7, excelente y
muchisimas gracias. O:50 a. m. -

Haya 10.03a m. —
& Mensaje > =2 °

- -

Prof. Rolando Manuel Quispeluza
L.E. G. Pinto Z./llabaya-J. Basadre

523 PM ¥ © S8 S8 - ® all = &=

<~ Edwin Andia JdeSM ___ [ B \ 2

28 de diciembre de 2021

& Los mensajes y las llamadas estan cifrados de
extremo a extremo. Nadie fuera de este chat, ni
siquiera WhatsApp, puede leerlos ni escucharlos.
Toca para obtener mas informacion.

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB

Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...

TARATA https://forms.gle

/PoWukxLTV1ghQc3ws 4:13 p. M. &

Muchas gracias de antemano
profesor Edwin. 4:13 p. M.

30 de diciembre de 2021

Buenas tardes maestro,
para recordarle y pedirle
encarecidamente su apoyo para
contestar el formulario y compartir
con sus docentes, estaré muy
agradecido por su gentileza. Atte.
Prof. Fredy Ruelas Cervantes.

218 p.om.

@ pMensaje > = o

- @ -«

Prof. Walter Mamani Romero
Yarabamba-Candarave

Prof. Edwin Andia Velasco
I.E. J. de San Martin/Vilacota—Tarata




5:24 PM 20

i1 \

< ,Jl‘ci Elizabeth Enaro 444._.

22 de diciembre de 2021

& Los mensajes y las llamadas estan cifrados de
extremo a extremo. Nadie fuera de este chat, ni
siquiera WhatsApp, puede leerlos ni escucharlos.
Toca para obtener mas informacion.

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB
Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...

de 2. .com

J_BASADRE https://forms.gle
/quvptsrK6fdAvV3cZ9 212 p. M. v

Muchas gracias de antemano por

su apoyo maestra. Atte. Prof. Fredy
Ruelas Cervantes. BAZ P, .

()] I\/Iensaje

5:27 PM 52 B all = =

(—. Eugenia Chipana T. A... =B« - S

23 de diciembre de 2021

& Los mensajes y las llamadas estan cifrados de
extremo a extremo. Nadie fuera de este chat, ni
siquiera WhatsApp. puede leerlos ni escucharlos.
Toca para obtener mas informacion

Profesora Eugenia muy buenos
dias, soy el Prof. Fredy Ruelas
Cervantes, tramite una autorizacion
en la Ugel J. Basadre para aplicar
una encuesta virtual y necesito el
apoyo de Ud. y sus docentes.

8:58 a. m. v

= I\/Iensaje

Prof. Elizabeth Enaro Bautista
Vilalaca-J. Basadre

5:29 PM i Ll = @

< . Fernando Flores Tica... Els T :

30 de diciembre de 2021

& Los mensajes y las llamadas estan cifrados de
extremo a extremo. Nadie fuera de este chat, ni
siquiera WhatsApp, puede leerios ni escucharios.
Toca para obtener mas informaciéon

Buenas tardes maestro, le pido
encarecidamente su apoyo para
contestar un formulario y compartir
con sus docentes, es sobre la
implementacion EIB,estaré muy
agradecido por su gentileza. Atte.
Prof. Fredy Ruelas Cervantes.

1:51 p. m. &

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB

Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...
docs 1l

google.com

TARATA https://forms.gle
/PoWukxLTV1ghQc3ws

5:38 p. m.

Por favor profesor responda el
formulario y comparta. Muchas

gracias de antemano. 5:39 p. m.

(D) Mensaje

-

Prof. Fernando Flores Arocutipa
Kovire-Tarata

Prof. Eugenia Chipana Alave
Borogueina-J. Basadre

5:32 PM 2 (O

< = Helga Espinoza M. B... - Vo

U.N. JORGE BASADRE GROHMANN
ENCUESTA DOCENTE EIB
Objetivo: Conocer las percepciones que tiene...

TACNA https://forms.gle

/tdsSdTbj9mJ5s5fBnSio 8:39 p. M. &

Maestra Helga, les comenta que

se pidio el permiso por Direccion
para aplicar el formulario. Muchas
gracias. 8:40 p. M.~

ok g.ao0p.m

€ =

8:41 p. m.
23 de diciembre de 2021

Buenos dias maestra Helga, por
favor no se olvide del formulario,
que la mayoria de docentes
responda, es muy importante

para mi trabajo de investigacion.
Gracias. 7:59 a. m. &

Buenas tardes el dia de hoy lo envie
temprano 6:53 p. m.

> o &P

-

Con indicaciones :.=2 . .
& Mensaje

Prof. Helga Espinoza Rodriguez
I.E. Modesto Basadre-Tacna




Anexo 5: Tramite documentario

“Afio del Bicentenario del Perui: 200 afios de Independencia”

iy
-g iO ia E “Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
%% : lit.

Locumba, 13 de diciembre del 2021

CARTA N° EM-024-2021-D-UGEL-JB-DRET/GOB.REG.TACNA

Sefior:

FREDY RUELAS CERVANTES

Estudiante de la 2da especialidad de educacion Interculiural Bilinglie

Escuela Profesional de educacion de la Universidad Jorge Basadre Grohmann

Presente. —

Asunto z Autorizacion para aplicacién de encuesta.

Me dirijo a usted, para saludarlo cordialmente y comunicar que la Unidad de Gestién
Educativa Local, después de la verificacion de sus datos, tiene a bien en comunicarle
que se procede a otorgarle la AUTORIZACION para la aplicacién de la encuesta de
investigacion relacionada con la Educacién Intercultural Bilinglie, la misma que se
aplicara a docentes de las instituciones educativas focalizadas dentro del Modelo de EIB
de los niveles: inicial, primaria y secundaria.

Sin otro en particular, hago propicia la oportunidad para expresarles los sentimientos de
mi especial consideracién y deferente estima.

Atentamente,

NO REGIONAL DE TACNA
REGIQNAL DE EDUCACION
i |

ROMULO QUISPE CRUZ
Ugidad de Gestién Educativa Local
GE BASADRE-_

JRQC/D.UGEL
NMS/AGP
c.c. Archivo

"TACNA: LIDERANDO LA CALUDAD EDUCATIVA NACIONAL"

CALLE ARIAS ARAGUEZ S/N - TELEFAX ~ 475031 — VILLA LOCUMBA




SOLICITO:
AUTORIZACION PARA

APLICACION DE
ENCUESTA ~ DE
INVESTIGACION.

Sr. DIRECTOR DE LA IE JOSE A. ENCINAS-. TACNA

Yo, FREDY RUELAS CERVANTES, identificado con DNI N* 00511529, egresado de la
Segunda Especialided de Educacion Intercultural Bilingiie, Escuela Profesional de Educacionde
la Universidad Jorge Basadre Grohmann, con codigo de matricula N® 2019-287002, teléfono
N 942626224 ante usied me presento y expongo;

Que, recurro a su digna persona con la finalidad de solicitar encarecidamente su colaboracion
¥ el apoyo de los docentes de la institucion educativa bajo su direccion, para la aplicacion de
una encuesta de investigacion que estd relacionada con la Educacién Intercultural Bilingie,
requiriendo la autorizacion para el acceso al directorio docente v/o la posibilidad de compartir
el enlace a los docentes mediante la oficina encargada o la decision que determine su persona.

La encuesta es virtual, de cardcter ananimo, responderla no abarca mas de cinco (3) minutos v
esta dirigida a los tres niveles (inicial, primaria v secundaria) de las IE focalizadas dentro del
Modelo de EIB de la UGEL Tacna.

Asimismo, sefialo a Ud. que su colaboracion v la de los docentes es de una necesidad Ly
importante, toda vez que fa Universidad Nacional Jorge Basadre Grohmann determina un plazo
limitado para la presentacion de un trabajo de mvestigacion, por o cual agradecers sinceramente su
apreciable apovo v estaré muy reconocido hacia ustedes por su deferencia.

Sin otro particular, v en espera de su importante colaboracién, quedo enormemente agradecido

por su valiosa atencion.

Tacna, 10 de diciembre del 2021
Atentamente;




SOLICTTO:
AUTORIZACION ¥ APOYO
PARA APLICAR
ENCUESTA VIRTUAL DE
PROYECTO DE TESIS.

Sr. DIRECTOR DE LA IE MODESTO BASADRE - TACNA.

Yo. FREDY RUELAS CERVANTES, identificado con DNI N* 00511529, egresado de Ia
Segunda Especialidad de Educacian Intercultural Bilingie, Escuela Profesional de Fducacionde
la Universidad Jorge Basadre GROHMANN, con cadigo de matricula N 2019-287002, teléfona
N" 942626224, ante usted me presento y expongo:

Que, recurro a su digna persona con la finalidad de solicitar encarecidamente su autorizacion para
acceder al directorio, o la medida que Ud determine, para compartir el enlace de una encuesia
virtual v poder obtener el apoyo de los docentes de la institucion educativa bajo su cargo,
asimismo, debo informar que las respuestas a las interrogantes de la encuesta, de cardicter
anonimo, solo lleva unos minutos y es una investigacion relacionada con la  Educacion

Intercultural Bilingiie, motiva que obliga a recurrir a Ud. y a los docentes de su institucion

Senalo a su vez, que su colaboracion y la de los docentes es de una necesidad muy importante parz
mi persong, toda vez que ln Universidad Macional Jorge Basadre Grohmann determina un plazo
limitado para la presentacion de un trabajo de investigaciin, por lo cual agradecers sinceramente su
apreciable apoyo v estare muy reconocido hacia ustedes por su deferencia.

Sin otro particular, v en éspera de su importante colaboracion, quedo enormemente agradecido por
su valiosa atencidn
Tacne, 15 de diciembre del 2021,

el o
Atentamente, i W

|

|

1

A«;f?g e
Prof, nsﬁnf?ﬁ]stmmwu' i
DNIN° 00511529




Anexo 6: Instrumento

ENCUESTA

Dimension 1: Implementacion del modelo de servicio educativo intercultural

bilingiie (MSEIB).

1. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie brinda un servicio de
calidad y con pertinencia a la diversidad étnica, cultural y lingiiistica; en todas
las etapas, niveles y modalidades del sistema educativo.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

2. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie responde a las
diferentes realidades y caracteristicas socioculturales y lingiiisticas de los
estudiantes de pueblos indigenas u originarios.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

3. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie, en coordinacion con los
gobiernos regionales, desarrolla un sistema de gestion que promueve la
participacion de las familias e involucra a toda la comunidad educativa.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo



4. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie se implementa en un
escenario sociocultural y lingiiistico pertinente y adecuado para los estudiantes
que presentan distintos niveles de bilingiiismo y provienen de diversos pueblos
originarios.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

5. La implementacion del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie
contribuye a mejorar el logro de aprendizajes de los estudiantes de pueblos
indigenas u originarios.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

6. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie brinda las condiciones
necesarias de soporte pedagogico, recursos tecnoldgicos e infraestructura para
los estudiantes de pueblos indigenas.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

7. La implementacion del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie
fortalece la identidad cultural de los estudiantes de pueblos indigenas u
originarios.

a) Totalmente de acuerdo



b) De acuerdo
¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

8. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie cobertura la demanda
de docentes EIB suficientes y calificados en todas las etapas, niveles y
modalidades del sistema educativo.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

9. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie asegura la formacion
inicial y la formacion en servicio de docentes de EIB a través de diversas
modalidades formativas.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

Dimension 2: Implementacion curricular del modelo de servicio educativo

intercultural bilingiie (MSEIB)

10. El Ministerio de Educacion proporciona un disefio curricular y una propuesta
pedagogica de EIB pertinente, que garantiza el desarrollo de los procesos de
aprendizaje y una ensefianza de calidad para los estudiantes de pueblos
indigenas u originarios.

a) Totalmente de acuerdo
b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo



11.

12.

13.

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

De acuerdo a la politica intercultural de la Educacion Intercultural Bilingiie,
las instituciones educativas de EIB cumplen con la finalidad principal de
promover una sociedad multicultural y establecer un movimiento relacional
entre culturas.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

Considerando la propuesta curricular de la Educacion Intercultural Bilingiie,
en las instituciones educativas de EIB se desarrollan contenidos relacionados a
los ambitos socioculturales diversos y se incorporan fundamentos de la
cosmovision de las comunidades indigenas.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

De acuerdo a la propuesta curricular de Educacion Intercultural Bilingiie, en
las instituciones educativas de EIB se desarrollan contenidos de la historia
local, la tradicion oral, 1a medicina tradicional y se incentiva en el aula una
practica educativa ancestral.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo



14.

15.

16.

17.

Con base en la propuesta curricular de Educacion Intercultural Bilingiie, en
las instituciones educativas de EIB se recuperan estrategias didacticas y
metodologias de aprendizaje de los pueblos indigenas, como fuente de
experiencias educativas, para enriquecer el proceso pedagaégico.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

Implementando la propuesta curricular de Educacion Intercultural Bilingiie,
en las instituciones educativas de EIB se realizan actividades para impulsar la
autoafirmacion personal, la formacion ética y el pensamiento critico, de
acuerdo a las particularidades de los estudiantes indigenas.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

De acuerdo a la propuesta curricular de Educacion Intercultural Bilingiie, en
las instituciones educativas de EIB se organizan practicas educativas y
pedagogicas involucrando a estudiantes originarios bilingiies, las familias y a
la comunidad.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

En el aspecto lingiiistico, la implementacion y planificacion de la propuesta

curricular del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie parte de la



18.

situacion real de los educandos indigenas, segun su nivel de bilingiiismo y
manejo de la lengua.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

La implementacion de la propuesta curricular de Educacion Intercultural
Bilingiie asegura procesos y mecanismos de evaluacion pertinentes para los
estudiantes originarios de las instituciones de EIB.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

Dimension 3: Implementacion de recursos educativos (recursos didacticos).

19.

20.

El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie asegura la produccion,
adquisicion, validacion, dotacion y distribucion de materiales educativos en
lenguas originarias y en castellano para las instituciones de EIB.

a) Totalmente de acuerdo

b) De acuerdo

¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo

d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo

Los textos y otros materiales educativos entregados a las instituciones de
Educacion Intercultural Bilingiie, recogen y sistematizan los saberes, practicas
y tecnologias locales, asi como de la cultura universal en el marco de los
dialogos y saberes.

a) Totalmente de acuerdo



b) De acuerdo
¢) Ni de acuerdo ni en desacuerdo
d) En desacuerdo

e) Totalmente en desacuerdo



Anexo 7: Resultados por items - region a nivel provincial

Tabla 1
[tem 1. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie brinda un servicio de
calidad y con pertinencia a la diversidad étnica, cultural y lingiiistica, en todas las

etapas, niveles y modalidades del sistema educativo.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo de acuerdo Total
Tarata Recuento 0 1 1 6 3 11

% dentro de Provincia 0,0% 9,1% 9,1% 54,5% 27,3% 100,0%

% dentro de Item1 0,0% 8,3% 8,3% 10,2% 12,5% 10,1%
Candarave Recuento 0 4 2 16 3 25

% dentro de Provincia 0,0% 16,0% 8,0% 64,0% 12,0% 100,0%

% dentro de ltem1 0,0% 33,3% 16,7% 27,1% 12,5% 22,9%
Jorge Recuento 0 0 4 10 9 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 0,0% 17,4% 43,5% 39,1% 100,0%

% dentro de ltem1 0,0% 0,0% 33,3% 16,9% 37,5% 21,1%
Tacna Recuento 2 7 5 27 9 50

% dentro de Provincia 4,0% 14,0% 10,0% 54,0% 18,0% 100,0%

% dentro de Item1 100,0% 58,3% 41,7% 45,8% 37,5% 45,9%
Total Recuento 2 12 12 59 24 109

% dentro de Provincia 1,8% 11,0% 11,0% 54,1% 22,0% 100,0%

% dentro de ltem1 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 2
Item 2. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie responde a las
diferentes realidades y caracteristicas socioculturales y lingiiisticas de los estudiantes

de pueblos indigenas u originarios.

En Ni de acuerdo ni Totalmente de

Provincia desacuerdo en desacuerdo De acuerdo acuerdo Total
Tarata Recuento 1 1 7 2 11

% dentro de Provincia 9,1% 9,1% 63,6% 18,2% 100,0%

% dentro de ltem?2 10,0% 8,3% 11,5% 7,7% 10,1%
Candarave Recuento 3 1 17 4 25

% dentro de Provincia 12,0% 4,0% 68,0% 16,0% 100,0%

% dentro de Item2 30,0% 8,3% 27,9% 15,4% 22,9%
Jorge Recuento 0 3 10 10 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 13,0% 43,5% 43,5% 100,0%

% dentro de ltem?2 0,0% 25,0% 16,4% 38,5% 21,1%
Tacna Recuento 6 7 27 10 50

% dentro de Provincia 12,0% 14,0% 54,0% 20,0% 100,0%

% dentro de ltem?2 60,0% 58,3% 44,3% 38,5% 45,9%
Total Recuento 10 12 61 26 109

% dentro de Provincia 9,2% 11,0% 56,0% 23,9% 100,0%

% dentro de Item2 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 3

Item 3. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie, en coordinacién con los

gobiernos regionales, desarrolla un sistema de gestion que promueve la participacion

de las familias e involucra a toda la comunidad educativa.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 3 1 6 1 11

% dentro de Provincia 0,0% 27,3% 9,1% 54,5% 9,1% 100,0%

% dentro de Item3 0,0% 20,0% 5,6% 10,7% 5,6% 10,1%
Candarave Recuento 0 6 2 15 2 25

% dentro de Provincia 0,0% 24,0% 8,0% 60,0% 8,0% 100,0%

% dentro de Item3 0,0% 40,0% 11,1% 26,8% 11,1% 22,9%
Jorge Recuento 1 0 5 8 9 23
Basadre % dentro de Provincia 4,3% 0,0% 21,7% 34,8% 39,1% 100,0%

% dentro de ltem3 50,0% 0,0% 27,8% 14,3% 50,0% 21,1%
Tacna Recuento 1 6 10 27 6 50

% dentro de Provincia 2,0% 12,0% 20,0% 54,0% 12,0% 100,0%

% dentro de ltem3 50,0% 40,0% 55,6% 48,2% 33,3% 45,9%
Total Recuento 2 15 18 56 18 109

% dentro de Provincia 1,8% 13,8% 16,5% 51,4% 16,5% 100,0%

% dentro de Item3 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 4

Item 4. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie se implementa en un

escenario sociocultural y lingiiistico pertinente y adecuado para los estudiantes que

presentan distintos niveles de bilingiiismo y provienen de diversos pueblos originarios.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 3 3 3 2 11

% dentro de Provincia 0,0% 27,3% 27,3% 27,3% 18,2% 100,0%

% dentro de Item4 0,0% 15,8% 30,0% 5,3% 10,0% 10,1%
Candarave Recuento 2 5 0 15 3 25

% dentro de Provincia 8,0% 20,0% 0,0% 60,0% 12,0% 100,0%

% dentro de ltem4 66,7% 26,3% 0,0% 26,3% 15,0% 22,9%
Jorge Recuento 0 3 2 11 7 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 13,0% 8,7% 47,8% 30,4% 100,0%

% dentro de Item4 0,0% 15,8% 20,0% 19,3% 35,0% 21,1%
Tacna Recuento 1 8 5 28 8 50

% dentro de Provincia 2,0% 16,0% 10,0% 56,0% 16,0% 100,0%

% dentro de Item4 33,3% 42,1% 50,0% 49,1% 40,0% 45,9%
Total Recuento 3 19 10 57 20 109

% dentro de Provincia 2,8% 17,4% 9,2% 52,3% 18,3% 100,0%

% dentro de ltem4 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 5

ftem 5. La implementacién del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie

contribuye a mejorar el logro de aprendizajes de los estudiantes de pueblos indigenas u

originarios.
Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 1 2 6 2 11

% dentro de Provincia 0,0% 9,1% 18,2% 54,5% 18,2% 100,0%

% dentro de Item5 0,0% 8,3% 13,3% 10,7% 8,3% 10,1%
Candarave Recuento 0 4 4 14 3 25

% dentro de Provincia 0,0% 16,0% 16,0% 56,0% 12,0% 100,0%

% dentro de Item5 0,0% 33,3% 26,7% 25,0% 12,5% 22,9%
Jorge Recuento 2 1 4 8 8 23
Basadre % dentro de Provincia 8,7% 4,3% 17,4% 34,8% 34,8% 100,0%

% dentro de ltem5 100,0% 8,3% 26,7% 14,3% 33,3% 21,1%
Tacna Recuento 0 6 5 28 11 50

% dentro de Provincia 0,0% 12,0% 10,0% 56,0% 22,0% 100,0%

% dentro de ltem5 0,0% 50,0% 33,3% 50,0% 45,8% 45,9%
Total Recuento 2 12 15 56 24 109

% dentro de Provincia 1,8% 11,0% 13,8% 51,4% 22,0% 100,0%

% dentro de Item5 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 6

Item 6. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie brinda las condiciones

necesarias de soporte pedagogico, recursos tecnologicos e infraestructura para los

estudiantes de pueblos indigenas.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 2 3 5 1 11

% dentro de Provincia 0,0% 18,2% 27,3% 45,5% 9,1% 100,0%

% dentro de Item6 0,0% 12,5% 12,5% 10,0% 6,7% 10,1%
Candarave Recuento 0 5 5 12 3 25

% dentro de Provincia 0,0% 20,0% 20,0% 48,0% 12,0% 100,0%

% dentro de ltem6 0,0% 31,3% 20,8% 24,0% 20,0% 22,9%
Jorge Recuento 1 2 5 11 4 23
Basadre % dentro de Provincia 4,3% 8,7% 21,7% 47,8% 17,4% 100,0%

% dentro de Item6 25,0% 12,5% 20,8% 22,0% 26,7% 21,1%
Tacna Recuento 3 7 11 22 7 50

% dentro de Provincia 6,0% 14,0% 22,0% 44,0% 14,0% 100,0%

% dentro de Item6 75,0% 43,8% 45,8% 44,0% 46,7% 45,9%
Total Recuento 4 16 24 50 15 109

% dentro de Provincia 3,7% 14,7% 22,0% 45,9% 13,8% 100,0%

% dentro de ltem6 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 7

Item 7. La implementacion del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie

fortalece la identidad cultural de los estudiantes de pueblos indigenas u originarios.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 1 2 7 1 11

% dentro de Provincia 0,0% 9,1% 18,2% 63,6% 9,1% 100,0%

% dentro de Item7 0,0% 12,5% 25,0% 10,6% 3,8% 10,1%
Candarave Recuento 0 2 1 17 5 25

% dentro de Provincia 0,0% 8,0% 4,0% 68,0% 20,0% 100,0%

% dentro de Item7 0,0% 25,0% 12,5% 25,8% 19,2% 22,9%
Jorge Recuento 0 0 3 10 10 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 0,0% 13,0% 43,5% 43,5% 100,0%

% dentro de Item7 0,0% 0,0% 37,5% 15,2% 38,5% 21,1%
Tacna Recuento 1 5 2 32 10 50

% dentro de Provincia 2,0% 10,0% 4,0% 64,0% 20,0% 100,0%

% dentro de Item7 100,0% 62,5% 25,0% 48,5% 38,5% 45,9%
Total Recuento 1 8 8 66 26 109

% dentro de Provincia 0,9% 7,3% 7,3% 60,6% 23,9% 100,0%

% dentro de Item7 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 8

ftem 8. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie cobertura la demanda

de docentes Educacion Intercultural Bilingiie suficientes y calificados en todas las

etapas, niveles y modalidades del sistema educativo.

Totalmente en

En

Ni de acuerdo ni

De

Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo en desacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 4 1 6 0 11

% dentro de Provincia 0,0% 36,4% 9,1% 54,5% 0,0% 100,0%

% dentro de Item8 0,0% 21,1% 5,0% 12,5% 0,0% 10,1%
Candarave Recuento 2 4 6 9 4 25

% dentro de Provincia 8,0% 16,0% 24,0% 36,0% 16,0% 100,0%

% dentro de ltem8 50,0% 21,1% 30,0% 18,8% 22,2% 22,9%
Jorge Recuento 0 2 4 10 7 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 8,7% 17,4% 43,5% 30,4% 100,0%

% dentro de Item8 0,0% 10,5% 20,0% 20,8% 38,9% 21,1%
Tacna Recuento 2 9 9 23 7 50

% dentro de Provincia 4,0% 18,0% 18,0% 46,0% 14,0% 100,0%

% dentro de Item8 50,0% 47,4% 45,0% 47,9% 38,9% 45,9%
Total Recuento 4 19 20 48 18 109

% dentro de Provincia 3,7% 17,4% 18,3% 44,0% 16,5% 100,0%

% dentro de ltem8 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 9
ftem 9. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie asegura la formacion
inicial y la formacion en servicio de docentes de Educacion Intercultural Bilingiie a

traves de diversas modalidades formativas.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 3 2 6 0 11

% dentro de Provincia 0,0% 27,3% 18,2% 54,5% 0,0% 100,0%

% dentro de Item9 0,0% 16,7% 9,1% 12,5% 0,0% 10,1%
Candarave Recuento 1 5 4 11 4 25

% dentro de Provincia 4,0% 20,0% 16,0% 44,0% 16,0% 100,0%

% dentro de Item9 33,3% 27,8% 18,2% 22,9% 22,2% 22,9%
Jorge Recuento 1 1 5 10 6 23
Basadre % dentro de Provincia 4,3% 4,3% 21,7% 43,5% 26,1% 100,0%

% dentro de ltem9 33,3% 5,6% 22,7% 20,8% 33,3% 21,1%
Tacna Recuento 1 9 11 21 8 50

% dentro de Provincia 2,0% 18,0% 22,0% 42,0% 16,0% 100,0%

% dentro de ltem9 33,3% 50,0% 50,0% 43,8% 44,4% 45,9%
Total Recuento 3 18 22 48 18 109

% dentro de Provincia 2,8% 16,5% 20,2% 44,0% 16,5% 100,0%

% dentro de Item9 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 10

Item 10. El Ministerio de Educacion proporciona un Disefio Curricular y una propuesta
pedagogica de Educacion Intercultural Bilingiie pertinente, que garantiza el desarrollo
de los procesos de aprendizaje y una ensefianza de calidad para los estudiantes de

pueblos indigenas u originarios.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 3 3 5 0 11

% dentro de Provincia 0,0% 27,3% 27,3% 45,5% 0,0% 100,0%

% dentro de Item10 0,0% 15,8% 14,3% 9,1% 0,0% 10,1%
Candarave Recuento 0 7 5 11 2 25

% dentro de Provincia 0,0% 28,0% 20,0% 44,0% 8,0% 100,0%

% dentro de Item10 0,0% 36,8% 23,8% 20,0% 16,7% 22,9%
Jorge Recuento 1 3 4 11 4 23
Basadre % dentro de Provincia 4,3% 13,0% 17,4% 47,8% 17,4% 100,0%

% dentro de Item10 50,0% 15,8% 19,0% 20,0% 33,3% 21,1%
Tacna Recuento 1 6 9 28 6 50

% dentro de Provincia 2,0% 12,0% 18,0% 56,0% 12,0% 100,0%

% dentro de Item10 50,0% 31,6% 42,9% 50,9% 50,0% 45,9%
Total Recuento 2 19 21 55 12 109

% dentro de Provincia 1,8% 17,4% 19,3% 50,5% 11,0% 100,0%

% dentro de Item10 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 11

ftem 11. De acuerdo a la politica intercultural de la Educacién Intercultural Bilingiie,

las instituciones educativas de EIB cumplen con la finalidad principal de promover una

sociedad multicultural y establecer un movimiento relacional entre culturas.

En Ni de acuerdo ni Totalmente

Provincia desacuerdo endesacuerdo Deacuerdo de acuerdo Total
Tarata Recuento 2 1 8 0 11

% dentro de Provincia 18,2% 9,1% 72,7% 0,0% 100,0%

% dentro de Item11 14,3% 5,9% 12,5% 0,0% 10,1%
Candarave Recuento 5 3 15 2 25

% dentro de Provincia 20,0% 12,0% 60,0% 8,0% 100,0%

% dentro de Item11 35,7% 17,6% 23,4% 14,3% 22,9%
Jorge Recuento 2 4 10 7 23
Basadre % dentro de Provincia 8,7% 17,4% 43,5% 30,4% 100,0%

% dentro de Item11 14,3% 23,5% 15,6% 50,0% 21,1%
Tacna Recuento 5 9 31 5 50

% dentro de Provincia 10,0% 18,0% 62,0% 10,0% 100,0%

% dentro de Item11 35,7% 52,9% 48,4% 35,7% 45,9%
Total Recuento 14 17 64 14 109

% dentro de Provincia 12,8% 15,6% 58,7% 12,8% 100,0%

% dentro de Item11 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 12

ftem 12. Considerando la propuesta curricular de la Educacion Intercultural Bilingiie,

en las instituciones educativas de EIB se desarrollan contenidos relacionados a los

ambitos socioculturales diversos y se incorporan fundamentos de la cosmovision de las

comunidades indigenas.

En Ni de acuerdo ni Totalmente

Provincia desacuerdo  en desacuerdo De acuerdo de acuerdo Total
Tarata Recuento 0 3 8 0 11

% dentro de Provincia 0,0% 27,3% 72,7% 0,0% 100,0%

% dentro de Item12 0,0% 16,7% 11,8% 0,0% 10,1%
Candarave Recuento 3 4 16 2 25

% dentro de Provincia 12,0% 16,0% 64,0% 8,0% 100,0%

% dentro de ltem12 30,0% 22,2% 23,5% 15,4% 22,9%
Jorge Recuento 1 2 15 5 23
Basadre % dentro de Provincia 4,3% 8,7% 65,2% 21,7% 100,0%

% dentro de ltem12 10,0% 11,1% 22,1% 38,5% 21,1%
Tacna Recuento 6 9 29 6 50

% dentro de Provincia 12,0% 18,0% 58,0% 12,0% 100,0%

% dentro de Item12 60,0% 50,0% 42,6% 46,2% 45,9%
Total Recuento 10 18 68 13 109

% dentro de Provincia 9,2% 16,5% 62,4% 11,9% 100,0%

% dentro de ltem12 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 13

Item 13. De acuerdo a la propuesta curricular de Educacion Intercultural Bilingiie, en
las instituciones educativas de EIB se desarrollan contenidos de la historia local, la

tradicion oral, la medicina tradicional y se incentiva en el aula una practica educativa

ancestral.
Totalmente en En Ni de acuerdo ni De  Totalmente de

Provincia desacuerdo desacuerdo en desacuerdo acuerdo acuerdo Total
Tarata Recuento 0 2 2 6 1 11

% dentro de Provincia 0,0% 18,2% 18,2% 54,5% 9,1% 100,0%

% dentro de Item13 0,0% 28,6% 18,2% 8,2% 6,7% 10,1%
Candarave Recuento 0 0 3 21 1 25

% dentro de Provincia 0,0% 0,0% 12,0% 84,0% 4,0% 100,0%

% dentro de Item13 0,0% 0,0% 27,3% 28,8% 6,7% 22,9%
Jorge Recuento 1 1 2 12 7 23
Basadre % dentro de Provincia 4,3% 4,3% 8,7% 52,2% 30,4% 100,0%

% dentro de Item13 33,3% 14,3% 18,2% 16,4% 46,7% 21,1%
Tacna Recuento 2 4 4 34 6 50

% dentro de Provincia 4,0% 8,0% 8,0% 68,0% 12,0% 100,0%

% dentro de Item13 66,7% 57,1% 36,4% 46,6% 40,0% 45,9%
Total Recuento 3 7 11 73 15 109

% dentro de Provincia 2,8% 6,4% 10,1% 67,0% 13,8% 100,0%

% dentro de Item13 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%
Tabla 14

Iftem 14. Con base en la propuesta curricular de Educacion Intercultural Bilingiie, en
las instituciones educativas de EIB se recuperan estrategias diddcticas y metodologias
de aprendizaje de los pueblos indigenas, como fuente de experiencias educativas, para

enriquecer el proceso pedagogico.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo en desacuerdo acuerdo de acuerdo Total
Tarata Recuento 0 2 0 8 1 11

% dentro de Provincia 0,0% 18,2% 0,0% 72,7% 9,1% 100,0%

% dentro de Item14 0,0% 25,0% 0,0% 11,9% 7,7% 10,1%
Candarave Recuento 0 1 3 19 2 25

% dentro de Provincia 0,0% 4,0% 12,0% 76,0% 8,0% 100,0%

% dentro de Iltem14 0,0% 12,5% 15,8% 28,4% 15,4% 22,9%
Jorge Recuento 1 1 5 13 3 23
Basadre % dentro de Provincia 4,3% 4,3% 21,7% 56,5% 13,0% 100,0%

% dentro de Item14 50,0% 12,5% 26,3% 19,4% 23,1% 21,1%
Tacna Recuento 1 4 11 27 7 50

% dentro de Provincia 2,0% 8,0% 22,0% 54,0% 14,0% 100,0%

% dentro de Item14 50,0% 50,0% 57,9% 40,3% 53,8% 45,9%
Total Recuento 2 8 19 67 13 109

% dentro de Provincia 1,8% 7,3% 17,4% 61,5% 11,9% 100,0%

% dentro de ltem14 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 15

ITtem 15. Implementando la propuesta curricular de Educacion Intercultural Bilingiie,
en las instituciones educativas de EIB se realizan actividades para impulsar la
autoafirmacion personal, la formacion ética y el pensamiento critico, de acuerdo a las

particularidades de los estudiantes indigenas.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De  Totalmente de

Provincia desacuerdo desacuerdo en desacuerdo acuerdo acuerdo Total
Tarata Recuento 0 1 2 7 1 11

% dentro de Provincia 0,0% 9,1% 18,2% 63,6% 9,1% 100,0%

% dentro de Item15 0,0% 12,5% 10,5% 10,8% 6,7% 10,1%
Candarave Recuento 0 4 2 16 3 25

% dentro de Provincia 0,0% 16,0% 8,0% 64,0% 12,0% 100,0%

% dentro de Item15 0,0% 50,0% 10,5% 24,6% 20,0% 22,9%
Jorge Recuento 1 0 7 10 5 23
Basadre % dentro de Provincia 4,3% 0,0% 30,4% 43,5% 21,7% 100,0%

% dentro de ltem15 50,0% 0,0% 36,8% 15,4% 33,3% 21,1%
Tacna Recuento 1 3 8 32 6 50

% dentro de Provincia 2,0% 6,0% 16,0% 64,0% 12,0% 100,0%

% dentro de Item15 50,0% 37,5% 42,1% 49,2% 40,0% 45,9%
Total Recuento 2 8 19 65 15 109

% dentro de Provincia 1,8% 7,3% 17,4% 59,6% 13,8% 100,0%

% dentro de Item15 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 16

Iftem 16. De acuerdo a la propuesta curricular de Educacién Intercultural Bilingiie, en
las instituciones educativas de EIB se organizan practicas educativas y pedagogicas

involucrando a estudiantes originarios bilingiies, las familias y a la comunidad.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 2 0 9 0 11

% dentro de Provincia 0,0% 18,2% 0,0% 81,8% 0,0% 100,0%

% dentro de Item16 0,0% 20,0% 0,0% 14,1% 0,0% 10,1%
Candarave Recuento 0 4 3 16 2 25

% dentro de Provincia 0,0% 16,0% 12,0% 64,0% 8,0% 100,0%

% dentro de Item16 0,0% 40,0% 17,6% 25,0% 13,3% 22,9%
Jorge Recuento 0 0 5 11 7 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 0,0% 21,7% 47,8% 30,4% 100,0%

% dentro de ltem16 0,0% 0,0% 29,4% 17,2% 46,7% 21,1%
Tacna Recuento 3 4 9 28 6 50

% dentro de Provincia 6,0% 8,0% 18,0% 56,0% 12,0% 100,0%

% dentro de Item16 100,0% 40,0% 52,9% 43,8% 40,0% 45,9%
Total Recuento 3 10 17 64 15 109

% dentro de Provincia 2,8% 9,2% 15,6% 58,7% 13,8% 100,0%

% dentro de Item16 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 17
ftem 17. En el aspecto lingiiistico, la implementacion y planificacion de la propuesta
curricular del Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie parte de la situacion

real de los educandos indigenas, segun su nivel de bilingiiismo y manejo de la lengua.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 1 3 7 0 11

% dentro de Provincia 0,0% 9,1% 27,3% 63,6% 0,0% 100,0%

% dentro de Item17 0,0% 7,7% 15,8% 11,1% 0,0% 10,1%
Candarave Recuento 1 5 5 12 2 25

% dentro de Provincia 4,0% 20,0% 20,0% 48,0% 8,0% 100,0%

% dentro de Item17 33,3% 38,5% 26,3% 19,0% 18,2% 22,9%
Jorge Recuento 0 1 4 14 4 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 4,3% 17,4% 60,9% 17,4% 100,0%

% dentro de Item17 0,0% 7,7% 21,1% 22,2% 36,4% 21,1%
Tacna Recuento 2 6 7 30 5 50

% dentro de Provincia 4,0% 12,0% 14,0% 60,0% 10,0% 100,0%

% dentro de Item17 66,7% 46,2% 36,8% 47,6% 45,5% 45,9%
Total Recuento 3 13 19 63 11 109

% dentro de Provincia 2,8% 11,9% 17,4% 57,8% 10,1% 100,0%

% dentro de ltem17 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 18
ftem 18. La implementacion de la propuesta curricular de Educacién Intercultural
Bilingiie asegura procesos y mecanismos de evaluacion pertinentes para los estudiantes

originarios de las instituciones de Educacion Intercultural Bilingiie.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 0 1 2 7 1 11

% dentro de Provincia 0,0% 9,1% 18,2% 63,6% 9,1% 100,0%

% dentro de Item18 0,0% 7,7% 10,5% 10,9% 8,3% 10,1%
Candarave Recuento 0 5 4 14 2 25

% dentro de Provincia 0,0% 20,0% 16,0% 56,0% 8,0% 100,0%

% dentro de ltem18 0,0% 38,5% 21,1% 21,9% 16,7% 22,9%
Jorge Recuento 0 2 4 14 3 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 8,7% 17,4% 60,9% 13,0% 100,0%

% dentro de Item18 0,0% 15,4% 21,1% 21,9% 25,0% 21,1%
Tacna Recuento 1 5 9 29 6 50

% dentro de Provincia 2,0% 10,0% 18,0% 58,0% 12,0% 100,0%

% dentro de Item18 100,0% 38,5% 47,4% 45,3% 50,0% 45,9%
Total Recuento 1 13 19 64 12 109

% dentro de Provincia 0,9% 11,9% 17,4% 58,7% 11,0% 100,0%

% dentro de ltem18 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta



Tabla 19

Item 19. El Modelo de Servicio Educativo Intercultural Bilingiie asegura la produccion,

adquisicion, validacion, dotacion y distribucion de materiales educativos en lenguas

originarias y en castellano para las instituciones de Educacion Intercultural Bilingiie.

Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente

Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 1 1 2 6 1 11

% dentro de Provincia 9,1% 9,1% 18,2% 54,5% 9,1% 100,0%

% dentro de Item19 50,0% 5,9% 8,3% 10,9% 9,1% 10,1%
Candarave Recuento 0 5 6 12 2 25

% dentro de Provincia 0,0% 20,0% 24,0% 48,0% 8,0% 100,0%

% dentro de Item19 0,0% 29,4% 25,0% 21,8% 18,2% 22,9%
Jorge Recuento 0 2 4 14 3 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 8,7% 17,4% 60,9% 13,0% 100,0%

% dentro de Item19 0,0% 11,8% 16,7% 25,5% 27,3% 21,1%
Tacna Recuento 1 9 12 23 5 50

% dentro de Provincia 2,0% 18,0% 24,0% 46,0% 10,0% 100,0%

% dentro de Item19 50,0% 52,9% 50,0% 41,8% 45,5% 45,9%
Total Recuento 2 17 24 55 11 109

% dentro de Provincia 1,8% 15,6% 22,0% 50,5% 10,1% 100,0%

% dentro de Item19 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta

Tabla 20

Item 20. Los textos y otros materiales educativos entregados a las instituciones de

Educacion Intercultural Bilingiie, recogen y sistematizan los saberes, practicas y

tecnologias locales, asi como de la cultura universal en el marco de los didalogos y

saberes.
Totalmente en En Ni de acuerdo ni De Totalmente
Provincia desacuerdo desacuerdo endesacuerdo acuerdo deacuerdo Total
Tarata Recuento 1 1 2 5 2 11
% dentro de Provincia 9,1% 9,1% 18,2% 45,5% 18,2% 100,0%
% dentro de Item20 20,0% 6,3% 9,5% 8,6% 22,2% 10,1%
Candarave Recuento 1 6 4 13 1 25
% dentro de Provincia 4,0% 24,0% 16,0% 52,0% 4,0% 100,0%
% dentro de Item20 20,0% 37,5% 19,0% 22,4% 11,1% 22,9%
Jorge Recuento 0 3 5 13 2 23
Basadre % dentro de Provincia 0,0% 13,0% 21,7% 56,5% 8,7% 100,0%
% dentro de Item20 0,0% 18,8% 23,8% 22,4% 22,2% 21,1%
Tacna Recuento 3 6 10 27 4 50
% dentro de Provincia 6,0% 12,0% 20,0% 54,0% 8,0% 100,0%
% dentro de Item20 60,0% 37,5% 47,6% 46,6% 44,4% 45,9%
Total Recuento 5 16 21 58 9 109
% dentro de Provincia 4,6% 14,7% 19,3% 53,2% 8,3% 100,0%
% dentro de ltem20 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%

Fuente: Encuesta
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